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SISSEJUHATUS

Inimrdnne on globaliseeruvas maailmas muutunud igapdevaseks néhtuseks,
mille uurimisega tegelevad niiteks demograafid, majandusteadlased, geograafid,
sotsiaalteadlased ja antropoloogid. Kdigi eesmirk on iihine — seletada rindega seotud
nahtusi —, ent ndhtusi uuritakse eri fookustest.

Viimastel aastatel on rahvusvahelisel akadeemilisel tasandil huvi rinde vastu
kasvanud — teaduskonverentsidel ja kongressidel on rinne varasemast rohkem
tdhelepanu saanud, samuti on kasvanud erialaste teadusajakirjade ning nendes avaldatud
temaatiliste artiklite arv (Jirgenson jt 2011). Samaaegselt on teemakdsitlus
aktualiseerunud ka ajakirjanduses, mis on muutnud rinde Ttiheks sagedasemaks
aruteluteemaks ka Eesti elanike hulgas.

PShjus, miks rdndest rohkem réadgitakse, peitub selle kasvus: kui 2008. aastal oli
Eesti elanike véljardnde kasv peaaegu mdrkamatu (0,5% vorreldes varasema aastaga),
siis 2009. aastal kasvas viljardnne juba peaaegu 6% ning 2010. aastal umbes 14%
aastas (Kaska ja Valdaru 2011). 2012. aasta statistikast ilmneb, et Eesti on joudnud
viimase kiimnendi suurima negatiivse randesaldoni (Statistikaameti... 2013).

Statistika ja uvuringud on iiheks vOimaluseks analiilisida tihiskonnas toimuvaid
suundumusi. Samas ei ole numbrite abil voimalik tdlgendada tihiskonnas pievakorral
olevaid arutelusid ning arusaamu. Seetdttu kasutatakse kdesolevas t00s peamise
uurimismaterjalina meediarepresentatsioone, mis peaksid peegeldama {ihiskonnas
toimuvat ning seelébi aitavad tolgendada Eesti elanike rahvusvahelise raindega seotud ja
tildsuses levinud hoiakuid. Rédnde uurimine on oluline juba ainuiiksi seetdttu, et
rahvusvaheline rdanne on muutunud iiheks peamiseks faktoriks maailma koigis
regioonides asetleidvates sotsiaalsetes transformatsioonides ja arengutes (Castles 2000:
165). Seega on iihiskonnas toimuvate arengute paremaks moistmiseks vajalik teada,
millised meedias esitatud tendentsid inimeste rdnde-eelistusi modjutada voivad.
Kéesoleva t00 eesmirgiks on vilja selgitada, kuidas kujutatakse ja kisitletakse Eesti
elanike rdndamist ning milliseid argumente esitatakse meediatekstides vaadeldaval
ajavahemikul.

Rénne kui néhtus on oma olemuselt neutraalne ja iga inimese isiklik valik, mis
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koosmdjus mone teise aspektiga omandab meediakajastustes kas pigem positiivse voi
negatiivse alatooni. Selles magistritdés on analiiisitud meediakajastuste sisu ja
ajakirjanike kui vahendajate aspekti, kasutades selleks kvantitatiivset kontentanaliiiisi ja
kvalitatiivset siivaintervjuud. Meediakajastused voimaldavad hoomata ridndega
seonduvat laiemat spektrit: milline on probleemi olemus ja milliseid peamisi kitsaskohti
ndhakse Ttksikisiku ja riigi tasandilt. Meediatekstid aitavad tdlgendada olevikus
toimuvat ja nditavad suundumusi, millised arenguprotsessid vdivad jargnevatel aastatel
Eestis toimuda. Tegevajakirjanikega 1dbi viidud ekspertintervjuud jéllegi avada
meediarepresentatsioonide kujunemise tagamaid ldhtuvalt ajakirjanike isiklikest
positsioonidest ja toimetuses toimuva t60 eriparadest. Magistritdo fookuses on eelkdige
kaks aspekti: Eestist lahkumine ja tagasipd6rdumine. Samas on nendega tihedalt seotud
ka vélismaal viibimine, mis voib anda infot nii lahkumise kui ka tagasituleku kohta.

Too teoreetilistes 1dhtekohtades esitatakse iilevaade olulisematest rénde
teooriatest ja empiirilises osas esitatakse vilja- ja tagasirdnnet kajastavaid uurimusi.
Teises peatiikis tehakse iilevaade valitud meetoditest ja nende kasutamisest. Uurimistoo
tulemuste peatiikist saab lugeda, milliste ndhtustega rdnnet seostatakse ning kuidas
ajakirjanduses protsessi suhtutakse. Viimases peatiikis esitatakse rdnde analiiiisi
jareldused ja diskussioon.

Too keskmes on seega Eesti elanike rénnet kajastanud meediatekstid aastatel
2008 ja 2012. Tegemist on majanduskriisiaegse ja -jargse ajaga, mis voOimaldab
vaadelda ja voOrrelda migratsiooni nii majanduslikust kui ka teistest tekstides
esiletoodud aspektidest. Samuti loob kiesolev tod  jarjepidevuse
randerepresentatsioonide analiiiisimisele, mis vOimaldab kaudselt vorrelda riande kui
teema arengut, tuginedes varasemalt antud teemal 1dbiviidud uuringutega.

Soovin tdnada oma juhendajat Anu Massot suuniste ja abi eest magistritdo
kirjutamisel. Tema tagasiside ja nduanded aitasid magistritod valmimisele joudsalt

kaasa.



1. TEOREETILISED JA EMPIIRILISED LAHTEKOHAD

Esimese peatiiki eesmirgiks on esitada pohilised modisted ja teoreetilised
kisitlused, millest migratsiooniuurimustes 1dbi ajaloo koige sagedamini on Il&htutud.
Keskendumine kolmele peamisele aspektile — demograafilisele, majanduslikule ja
kultuurilisele — tuleneb asjaolust, et rdnnet kui ndhtust on viimaste sajandite jooksul

késitletud enamasti just nendest aspektidest 1dhtuvalt.

1.1 P6himéisted

Uurimist66 kesksel kohal on rdnde ehk migratsiooni mehhanismide kaardistamine ja
tolgendamine meediarepresentatsioonide abil. Seetdttu on oluline késitleda peamisi
mdisteid, millest on andmete tdlgendamisel 1dhtutud.

Traditsiooniliselt on ridnnet ehk migratsiooni defineeritud kui iiksikisikute voi
rihmade alalist elukohtade vahetust, mida mojutavad erinevad tegurid (Britannica
entsiiklopeedia). Geograafiliselt eristatakse sise- ja rahvusvahelist migratsiooni. Ajalises
dimensioonis jaotub migratsioon alaliseks ja ajutiseks. Soltuvalt migratsiooni suunast,
rddgitakse emigratsioonist ehk riigist vOi piirkonnast vilja liikkumisest ning
immigratsioonist ehk riiki voi piirkonda sisse litkumisest.

Castles (2010) aga viitab asjaolule, et migratsiooniga seotud mdistete sisu voib
aja jooksul markimisvédrselt muutuda. Tema hinnangul on ka migratsioon uue
tadhenduse omandanud: kui varasematel sajanditel on rdnne tihendanud pikaajalist
litkkumist {ihest rahvusriigist teise, siis 21. sajandil, seoses kasvava globaliseerumisega,
on riande tdhendus varieeruvam. Urry (2007) toob esile, et migratsiooni on mojutanud
nii transpordi, tehnoloogia kui ka kultuuri areng, mistdttu on normaalne, et inimesed
mdtlevad globaalsel tasandil ning {iletavad sagedamini riigipiire.

Réndest laiahaardelisem moiste on mobiilsus, mille all moistetakse inimeste
litkuvust. Urry (2012) jagab mobiilsuse horisontaalseks ja vertikaalseks. Vertikaalne
mobiilsus on kaasaja sotsioloogia iiks pdhivoolusid, kus liitkumist ndhakse hierarhia
siseselt iiles-alla. Eksisteerivad keerukad seosed fiiiisilise liikumise ja sotsiaalse

mobiilsuse elementide vahel. Horisontaalne mobiilsus téhistab pigem rédnnet voi muud
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liikki poolpiisivat geograafilist litkumist. See on horisontaalne seetdttu, et ,,ollakse
litkvel* iihest piirkonnast teise, otsides paremat elu voi pdgenedes pdua, sdja, ndlja vims
eest. (Urry 2012: 8)

Mobiilsus holmab ka pendelliikumist, mis tidhistab elanike regulaarset litkumist
alalisest elukohast teise piirkonda todle ja tagasi. Ajalises dimensioonis tdhendab
pendeldamine igapdevast, mitu korda néddalas voi kuus litkumist kodu ja sihtkoha vahel
(Integratsiooni ja... 2013).

Teoreetilises kirjanduses hoitakse mdisted ,,mobiilsus* ja ,,migratsioon* lahus,
ent argikeeles (sh ajakirjanduses) kasutatakse moisteid sageli siinoniiiimidena. Eamets
ja Philips (2004) viitavad asjaolule, et migratsioon on iiha sagedamini muutumas
pidevaks liikumiseks, mil inimesed sdilitavad erineval tasemel kontakte oma
kodumaaga ning loovad sellega olukorra, kus t66- ja elukohad on samaaegselt
erinevates riikides.

Giddens (1990: 64) defineerib globaliseerumist kui iilemaailmsete suhete
intensiivistumist, mis seob kauged piirkonnad omavahel selliselt, et kohalikud
stindmused on mojutatud kaugel toimuvatest juhtumitest ja vastupidi. Globaliseerumine
on nii poliitiline, tehniline, kultuuriline kui ka majanduslik nihtus.

Rénde ja mobiilsuse korval on neljandaks magistritod keskseks mérksonaks
representatsioon. Hall'i (1997: 15) definitsiooni kohaselt tihendab representatsioon
viisi, kuidas maailm on sotsiaalselt konstrueeritud ja representeeritud meie jaoks

tdhenduslikul viisil ja meie poolt.

1.2 Viilja- ja tagasirinde teoreetilised lihenemised

Rénne on interdistsiplinaarne néhtus, mille defineerimisega on tegelenud véga
erinevad teooriad, ldhtuvalt uurimisvaldkonnast (nt sotsioloog ja geograaf vdivad
ladheneda teemale monevorra erinevalt). Selles alapeatiikis on esitatud teooriad, mis
haakuvad Eesti ajakirjanduses ilmunud meediatekstide fookusega ning aitavad
tolgendada rdnnet eri aspektidest ning otsida vastuseid uurimiskiisimustele. Esitatud
teooriad jaotuvad majanduse, kultuuri ja demograafia vahel tinglikult, sest

pohimdtteliselt saab rdnde teooriaid kasutada valdkonnaiileselt, ainult et erinevad



lahenemised keskenduvad eri aspektide tdlgendamisele.

Erinevaid ldhenemisi iihendab asjaolu, et neis koigis on ldbiva tegurina
esindatud sotsiaalne aspekt: ridnde uurimisse on kaasatud iiksikindiviidi tasand.
Samaaegselt on rdanne ka sotsiaalselt konstrueeritud, védljendudes indiviidi ja tihiskonna

vahelistes interaktsioonides.

1.2.1 Rénne demograafilise nédhtusena

Réinnet on uuritud demograafilisest aspektist mitmete sajandite jooksul ja
rahvastiku litkumise pdhjuseid on piilitud seletada universaalsete seaduspirasuste abil
(Castles 2010). Demograafilisest kontseptsioonist vaadatuna seisneb rinde uurimine
rahvastiku koosseisu muutuste jalgimisel. Huviorbiidis on peamiselt demograafilised
(sugu, vanus e elutsiikli staadium, siinnikoht) ja sotsiaalsed (haridus, amet, religioon)
tunnused, mille abil saab teha esmaseid jéreldusi rahvastiku rdndeharjumuste kohta.
Uks tuntumaid demograafilisi rindeteooriaid on 19. sajandil geograaf Ernest
Ravensteini loodud migratsiooniseadused. Ravensteini sOnastatud seaduspirasuste
kohaselt nditeks rdndab enamik inimesi liihikese distantsi, perekonnad rdndavad
viiksema tdendosusega kui noored tdiskasvanud ja linnaelanikel on viiksem soodumus
migreeruda kui maaelanikel (Lee 1966). Erinevalt varasematest toodest on 20. sajandil
ndhtud ridnnet mitte ainult teatud sotsiaal-demograafilistest struktuursetest aspektidest
ladhtuva eripdrana, vaid ndhtust vaadeldakse osana laiematest ajalis-ruumilistest
sotsiaalsetest protsessidest. Uks tuntumaid demograafilisi aspekte kisitlevaid teooriaid
on Wilbur Zelinsky ridndelilemineku teooria (model of mobility transition). See
tadhendab, et rdndeprotsesside arengu muutuste jilgimine Eestis niditeks viimase kiimne
aasta jooksul aitab mdista ka tihiskonnas toimunud v&i toimuvaid sotsiaalseid protsesse
ja arenguid.

Zelinsky teooria seostub tihedalt demograafilise iileminekuga: esmalt on
tihiskonnas traditsiooniliselt korge siindimuse ja suremusega rahvastikutaaste reziim,
mis 10puks asendub madala siindimuse ja suremusega rahvastikutaaste reziimiga.
Zelinsky kohaselt tuleb rindeprotsesside arengut késitleda koos rahvastikutaaste
muutustega, sest see annab vOimaluse moista pdhimdttelisi rdndesuundi ning rénde

toimumise intensiivsust. Teooria pdhiseisukoht on, et erineva arengutasemega riigid



labivad demograafilise iilemineku etapid erineva kiirusega, pohjustades sellega
rahvusvahelise rdande siht- ja lahteriikide muutumist ajas (Zelinsky 1971). Ka Eesti on
labinud erinevaid ridndeetappe: Noukogude Liidus olles oli Eesti pigem sihtriik, mis
Noukogude Liidu liitkmesriikidest tulnutele oli  justkui eesdu lddnde.
Taasiseseisvumisjirgsel perioodil on Eestis siindimus ja suremus stabiliseerunud
madalamale tasemele ning Eestist on kujunenud eelkdige viljardnderiik. Selline
magistritdd autori iildistus pdhineb nii riiklikul statistikal kui ka meediatekstide
rohuasetustel — aktuaalne on eelkdige véljardnne ja sellega seonduvad teemad.

Zelinsky teooria oli oma ajastu kontekstis uudne ldhenemine, sest sidus erinevad
funktsionaalselt seotud migratsiooni vormid laiemaks ajalis-ruumilise arengu
perspektiiviks, mis ei eeldanud riigi arengu ja ridnde podrdvordelist seost. Samas
tugineb Zelinsky hiipotees moderniseerumise teooriale, mistottu ldhenemist on
kritiseeritud. Zelinsky liikuvuse {iilemineku universaalne mudel eeldab, et kd&ik
tihiskonnad lébivad samad protsessid. Ometi pole see mitte iiksnes teooria tugevus, vaid
ka norkus: mdnes tlihiskonnas vdib moni etapp vahele jidda voi toimuda teisiti (de Haas
2007: 21-24).

Seoses globaliseerumisega on rahvusvaheline rdnne kasvanud ning teatud
demograafilistele aspektidele on hakatud rohkem tdhelepanu podrama. Naiiteks
Champion (1994) viitab asjaolule, et seoses rahvusvahelise rdndega tunnevad riigid
enamasti muret rahvaarvu muutuste ja vilisriikide kodanike osakaalu pérast. Ta eristab
rahvusvahelise iseloomuga inimliikumist jirgmiste kategooriatena: tdhtajalise lepinguga
toolised, migrantidest oskustdolised, sdjavdeline personal, Opilased, misjonérid,
majandusmigrandid, perekonnaga taasiihinejad, abiellujad, adopteeritud lapsed,
pensionil olevad migrandid, hooajamigrandid, turistid, pendelrdndajad (Champion
1994). Esitatud kategooriad annavad aimu, kui palju erinevaid inimgruppe eri pohjustel
mobiilsed on.

Sarnaselt Championi arusaamale tddeb ka Koser (2007), et rahvusvaheline rdnne
on muutunud nii modtmetelt kui ka populaarsete geograafiliste sihtkohtade poolest. Ta
esitab kolm suunda, mis erinevad vorreldes varasemate mustrite ja protsessidega:

1. Naiste osakaal sisserdndajate hulgas on kiiresti kasvanud. Selle pohjusteks on

suurenenud vooOrt6djou ndudlus. Arenenud maades on teenuse, tervishoiu ja



vaba aja sektoris valdavaks saanud naist69joud. Eelnevatel sajanditel randasid

pikemaid distantse eelkdige mehed.

2. Migrantide traditsiooniline eristamine péritoluriigi, transiit- ja sihtkohariigi jargi
on muutunud tiha hajusamaks. Kaasajal on pea iga riik koigis kolmes rollis.
Varem késitleti eekodige iihest aspektist ldhtuvalt.

3. Riénde ajutine iseloom on muutunud veelgi olulisemaks. Isegi inimesed, kes on
suure osa oma elust vélismaal veetnud, unistavad naasmisest siinnikohta.
Kaasajal on suhteliselt ebatavaline, et inimesed ridndavad {ihest riigist teise ja
jadavadki sinna iilejddnud eluks. Eelmistel sajanditel oli selline tendents
mérgatavalt tavapirasem. (Koser 2007: 6-8)

Sellistele tdlgendustele toetudes voib oelda, et Eesti elanike vilja- ja tagasirdnde
uurimine demograafilise ndhtusena voimaldab tihest kiiljest méératleda uurimisobjekti —
suurenenud mobiilsuse tingimustes on Eestis aktuaalsed nii vélja- kui ka tagasirdnne.
Teisalt vdimaldab demograafiline raamistik tdhelepanu pdorata rdndega seotud
struktuursetele ajalis-ruumilistele muutustele — Eestist vdljardnne ei pruugi olla vaid
teatud sotsiaal-demograafilistele riithmadele iseloomulik muutustega kohanemise viis,
vaid viljendab Eesti rahvastiku muutusi tervikuna (nt madala siindivuse korval) ning on

osa viimaste kiimnendite jooksul toimuvatest sotsiaalsetest muutustest.

1.2.2 Rénne majandusliku néhtusena

Lisaks demograafilistele aspektidele on rdnde teemat sageli uuritud ldhtuvalt
majanduslikust fookusest. Majanduslikust aspektist vaadatuna keskendus ridnde
uurimine algselt palgaerinevuste ja geograafilise t66jou ndudluse ja pakkumise kui
rdnnet ajendavate indikaatorite uurimisel. Hiljem on majanduslike pdhjuste uurimisse
lisandunud ka sotsiaalsed tasandid (nt leibkond): rdnnet voib vaadelda kui leibkonna
riskihajutamist olukorras, kus Eestis pole sissetulek elatuseks piisav.

Uhte algset mudelit, mis uuris vilja- ja tagasirindega seotud majanduslikku
aspekti, nimetatakse tombe- ja tduketeooriaks (push-pull theory). Selle mudeli autor
Everett Lee (1966: 49), eelpool mainitud Ravensteini teooria tuntuim edasiarendaja,

sOonastas neli aspekti, mis mdjutavad indiviidi otsust migreeruda: 1) tegurid
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péritoluriigis, 2) tegurid sihtriigis, 3) olemasolevad tokked ja 4) isiklikud tegurid. Lee
viitab asjaolule, et igas riigis on tegureid, mis hoiavad ja meelitavad inimesi ning
tegureid, mis eemale torjuvad. Seega touketegurid panevad inimest ldhteriigist lahkuma,
tombetegurid aga meelitavad sihtriiki. Vilja- ja tagasirinde kontekstis tdhendab see
seda, et tagasihoidlikumal majanduslikul jérjel olevatest riikidest soovitakse liikuda
elama ja toole majanduslikult edukamatesse piirkondadesse. Eestis on tdmbe- ja
touketeooriaid rakendatud majandusteaduslikes uurimustes, nii {ldiselt ekspordi

analiiiisides (nt Paas 1999) kui ka seostes migratsiooniga (Paas, Halapuu 2011).
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Joonis 1. Lee migratsioonimudel.

Joonisel on tdmbetegurid méargitud (+) margi abil ja tduketegureid téhistab (-). Lisaks on veel kolmandat
sorti tegureid (0), mis on inimeste jaoks triviaalsed. Takistused vdivad olla nii fiilisilised (nt Ndukogude
riigipiir) kui ka kirjalikud (Schengeni lepingud, viisavabadus). Lee viitab asjaolule, et iga inimese puhul
voivad need tegurid erineda ning seetdttu on iildistus terve rahva kohta ebatipne. Ometi saab sellise
meetodiga teatud tendentse kaardistada. (Lee 1966: 50)

Uheks tuntumaks tdmbe- ja tdukejdudude niiteks, aga ka tuntumaks
migratsiooni uurimist mojutanud uurimismudeliks on neoklassikaline makroteooria
(Faist 2000). Neoklassikalise makroteooria (neoclassical macro theory) kohaselt
pOhjustab rdannet geograafiline erinevus pakkumises ja ndudluses. Maades, kus t66joudu
on rohkem kui kapitali, on madalamad palgad ning maades, kus t66joust on puudus,
samas kapitali jagub, kujunevad palgad korgemaks. Sellest tulenevalt suunduvad
rdndevood madalamate palkadega maadest kdorgemate palkadega maadesse (Jennissen
2004).

Majanduslikest aspektidest ldhtuvalt on rdnnet analiilisitud nii makro- kui ka
mikrotasandi ndhtusena. Makrotasandilt rédnnet analiiisides on fookuses riigi voi

tthiskonna majanduslik heaolu: nt vananeva rahvastiku kontekstis otsivad mitmed
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Euroopa riigid (sh Saksamaa ja Soome) lahendusi, kuidas tiita vakantseid tookohti. Uks
lahendustest on soodustada madalama elatustasemega riikide kodanike sisserdnnet ning
pakkuda neile sellistes piirkondades ametikohti, kus to6jouvajadus kdige suurem on.
Selliselt soosib ka Soome meditsiinisiisteem Eesti ja teiste vélismaalastest
meditsiinitootajate sisserdnnet.

Selliseid makrotasandi tduke- ja tdOmbeteooria mudeleid on aga sageli
kritiseeritud. Ette on heidetud seda, et rdnde pohjusena ndhakse ruumilist erinevust
lahte- ja sihtriigis. De Haas (2007: 21) viitab asjaolule, et selliselt kiputakse alahindama
rdndajate tegevust, arusaamu ja pliiidlusi. Tombe-tduke teooriates nidhakse ridndajaid
suhteliselt passiivsetena, st rdndajad on tihiskondlike protsesside mojuviljas; samuti
eeldatakse vaid iihe vdimaliku teguri, nt majanduslike eesmérkide, rolli véljardnde
otsuste tegemisel.

Alternatiiviks on mikrotasandi ldhenemised vélja- ja tagasirdndele.
Mikrotasandil, iiksikisiku aspektist vaadatuna on ridndele ajendav majanduslik tegur
seotud inimese isikliku heaolu ning vdimaluste (paremad t606- ja elutingimused, korgem
palk, suuremad karjdéri tegemise voimalused jne) suurenemisega. Samas ei suuda
selline ldhenemine veenvalt pdhjendada immigratsiooni pohjuseid: teooria kehtib ainult
,vabatahtliku“ rinde puhul, mil rindaja saab ise rindeotsuse langetada. (Faist ja Kivisto
2010: 37) Teooria kasutamisel jaéb ka oht, et eeldatakse inimestelt ratsionaalset ja
eesmérgile orienteeritud otsust, ent tegelikkuses voivad rdnnet ajendada
ebaratsionaalsed otsused, nditeks hetkeemotsioonile tuginemine.

Teine tuntum mikrotasandi késitlus on inimkapitali teooria (human capital
theory), mida iseloomustab arusaam migratsioonist kui investeeringust tulevikku
(Burda 1995, Bauer 1995). Teooria kohaselt tehakse praeguseid kulutusi selleks, et
suurendada sissetulekuid tulevikus. Sellest tulenevalt migreerutakse ka siis, kui tulu ei
saada kohe, vaid pikema perioodi jooksul, niditeks kui leitakse edutamise viljavaadetega
kdrgema palgaline tookoht (Hadler 2006: 3).

Bauer ja Zimmermann (1999) viitavad asjaolule, et kulud sisaldavad lisaks
moddetavatele materiaalsetele vairtustele (sdidukulud, erinev elukallidus jne) ka
psiihholoogiliselt tekkivaid kulusid, nditeks eraldatus perekonnast ja sopradest. Iga

inimene hindab tulusust ja kulusid erineval viisil, mida mdjutavad lisaks
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isikuomadustele nditeks ka vanus, sugu ja haridus. Selle ldhenemise jirgi on
migratsioon kdige atraktiivsem just noorte hulgas ja samuti nende jaoks, kes on
voimelised kergemalt oma t66joudu miitima (Taru 2011: 8). Noorte jaoks on rindamine
atraktiivsem, sest tavaliselt puudub veel oma pere ja kinnisvara, mis eeldaks paiksemat
eluviisi. Samuti on noortel enamasti vdiksemad kulutused ning seetdttu ollakse valmis
ka ajutiselt vihemate ressurssidega hakkama saada.

Ehkki inimkapitali teooria selgitab rdndega seotud argumente, on ldhenemise
norkuseks asjaolu, et see kohandub eelkdige noorematele inimestele, sest vanematel on
viiksem vOimalus kulud pikemas perspektiivis tulude nédol tagasi teenida. Oluline
puudujddk inimkapitali teooria mudelis sarnaselt neoklassikalisele teooriale ilmneb ka
selles, et jdetakse korvale voimalus, et migratsioon esineb mittevabatahtlikul ajendil
(Kents 2012).

Kokkuvdttes, majanduslikud teooriad vdivad pakkuda sobivat raamistikku ka
Eesti elanike vilja- ja tagasirdnde selgitamisele, seda nii makro-tasandilt vaadatuna (nt
litkkumine korgema sissetulekuga Soome), aga ka mikro-tasandil vaadatuna (ajutine
viljardanne  eelkdige  enesetdiendamise  eesmadrgil, soovides  tOsta  oma

konkurentsivoimet).

1.2.3 Rénne kultuurilise ndhtusena

Kolmas vilja- ja tagasirinde peamisi selgitusi keskendub kultuurilistele
aspektidele, seda nii péritolu- kui ka sihtriigis. Prosser (1978) defineerib kultuurilisi
elemente traditsioonide, kommete, vairtuste, uskumuste ja mdtete kogumina, mida
antakse polvest polve edasi. Péritolu- ja sihtriigis voivad need elemendid teatud mééral
sarnaneda, ent identse kultuuriga riike ei eksisteeri. Seega saab kultuurilisi néhtusi
analiilisida iihe riigi kontekstis, arvestades kohaliku piirkonna eripérade ja ajalooga.

Olenemata sellest, kas inimene viibib kusagil riigis ajutiselt voi piisivalt, on talle
kasulik osata kohalikku keelt. Keeleoskus on kui stimboliline kapital, mille abil vdivad
keelelise vdhemuse esindajad saada (enamus)grupi liikmeks. Samas on keelel ka
praktiline ehk instrumentaalne tihendus, mis vdimaldab mitmekultuurilises iihiskonnas

vihemusrahvuse esindajal parema tookoha saada ning lihtsustab suhtlemist kohalike
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elanikega. (Vihalemm 2002: 247) Eesti ja teiste véikeriikide kontekstis lisandub veel
tiks oluline aspekt — lisaks sellele, et teise maa keele oskus toimib teatud siimbolilise ja
instrumentaalse kapitalina ja selle kapitali omandamine tuleb kasuks teises kultuuris
kohanemisel, sdilib siimboliline tihendus ka oma péritolu keele osas. Kuid suhteliselt
viikese keele rddkijatel on vodrsil raskusi oma keeleliste harjumuste hoidmisel, nt
piiratud  vOimaluste  tdttu  emakeeles hariduse = omandamisel. Eestis on
taasiseseisvumisjargsel perioodil suurenenud inimeste ajutine ja pikaajaline rdnne, mis
on seotud ka inimeste korgema voOrkeelte oskuse ja sagedasema vdorkeelte
praktiseerimisega.

Kultuurilised, samuti psiihholoogilised faktorid on migratsiooniotsuse tegemisel
viga olulise tihtsusega, eriti kui migratsiooniotsus ei ole ajutise iseloomuga (Priinits
2006: 33). Otsuse tegemist vdoivad mojutada ka stereotiiiibid riigi voi rahvuse kohta:
positiivne soodustab, negatiivne ettekujutus pérsib inimese véljardnde valmidust
sihtriiki. Samas toob Veere (2002) vilja, et mida enam grupi esindajatega varasemalt
kontakte on olnud ning mida enam on infot grupi kohta, seda vihem ldhtutakse tildisest
stereotiiiibist. Kultuurilise aspekti moju ilmneb néiteks Eesti elanike sihtranderiigi
valikus — minnakse Soome, mis lisaks geograafilisele ldhedusele ja korgemale
elatustasemele on ka sarnase kultuuri ja keelega riik. Piore on antud teemat
kokkuvdtvalt jareldanud, et sisserdndajate eelistusi ja motivatsioone mdjutab eelkdige
nende elukogemus (Piore 1979: 50).

Sarnasuste olemasolu (st tuttavlikkus) loob inimestes turvatunde, mis lihtsustab
rindeotsust ja ka integreerumist uues elukohas. Hofstede ja Pedersen (2004) viitavad
asjaolule, et inimese kohanemine konkreetse kultuurilise situatsiooniga sdltub sellest,
kuivord erinevad voi sarnased on ldhte- ja sihtriigi kultuurid viie olulisema dimensiooni
16ikes. Nendeks dimensioonideks on: identiteet (kollektivistliku vs individualistliku
hoiaku domineerimine), hierarhia (kuivord selgelt eristuvad kultuuris voimuhierarhiad),
sugu (maskuliinsed vs feminiinsed vaédrtused kultuuris), tdde (inimese
kindlus/ebakindlus teistsuguste véartuste ja toekspidamiste ees) ja ajaline moju (kas
konkreetses kultuuris keskendutakse hetkelisele heaolule vo&i tulevikule). Nende
aspektide moju on ndha ka Eesti elanike viljardndes: minnakse eelkdige lddneliku

tihiskonnakorraldusega riikidesse, mitte suure voimu distantsiga riikidesse (nt Pdhja-
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Korea ja Hiina), kus biirokraatia aspekt on eestlaste jaoks oluline kohanemist raskendav
aspekt.

Kultuuriliste aspektide mdju on réhutanud ka Lash ja Urry, vaatamata eelnevalt
nimetatud kultuurilistele erinevustele on eelkdige keskendunud kultuurilise iihtsuse
loomisele. Lash ja Urry (1999: 306) kiisivad: kas kultuuride segunemine ja
tihtlustumine toetavad iihtsuse tekkimist? Nad pakuvad vélja tdlgenduse, mille kohaselt
erinevate protsesside summana on tekkimas uus, globaliseerunud iihiskonna kultuur.
Globaliseerumise mojusid ja tulemusi kultuurile on eri autorid ndinud erinevalt ja nii
vdidab néiteks osa autoreid vastupidiselt eelpool esitatule, et migratsioon on muutnud
maailmakultuuri hoopis mitmekesisemaks ja eklektilisemaks (Koser 2007: 11).
Olenemata sellest, millises suunas multikultuurne iihiskond areneb, viitavad Massey jt
(1993) olukordade ahelreaktsioonile — vilismaal elanud inimesel suureneb sotsiaalne
mobiilsus ja kasvab tdendosus uuesti migreeruda, samuti kasvab tulevikus ettevdetavate
vilisreiside arv (Massey jt 1993: 452). Seega juba omandatud kogemus soosib edasiste
kokkupuudete teket ja mobiilsust.

Uks selliseid teooriaid, kus rahvusvahelist rinnet niihakse iihiskonnas jitkuva ja
plisiva ndhtusena, on vorgustiku teooria (network theory). Kultuurilisest aspektist on
seda ldhenemist kisitlenud peamiselt sotsioloogid Douglas S. Massey ja Alberto
Palloni. Vorgustiku teooria esitab omakorda véljakutse ka majanduslikke aspekte
uurivale inimkapitali teooriale.

Vorgustiku teooria kohaselt ei ole rdnde otsene eesmdrk majanduslik tulu ja
sissetulekute suurenemine. Oodatav kasu saadakse teiselt tasandilt: rinde tulemusel on
sihtriikides tekkinud immigrantide etnilised vorgustikud, mille tulemusena vdhenevad
uutel sisserdndajatel raindega seotud kulud ja riskid (Eamets, Philips 2004: 12). Néiteks
kui Soomes voi Inglismaal on tekkinud Eesti péritolu inimeste kogukond, siis selle
kogukonna tuttavatel ja pereliikmetel on lihtsam sinna kolida — neil on seal juba
sotsiaalne vorgustik olemas, kelle abil on hdlpsam vajalikku infot koguda, elujarge sisse
seada ja tihiskonda sulanduda. Samuti vodivad véljardnderiigis olla juba rajatud
vajalikud institutsioonid: nt eestikeelsed lasteaiad voi piihapdevakoolid. See pohjustab
omakorda uut sisserdnnet, mis taaskord laiendab vorgustikke (Massey jt 1993: 453).

Vorgustikku kuulumine omandab réndaja jaoks sotsiaalse kapitali tdhenduse.
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Sotsiaalteaduste kontekstis andis sellele mdistele esimesena tdhenduse Pierre Bourdieu
(Burt 2000 kaudu Bourdieu 1980), kelle definitsiooni kohaselt on sotsiaalne kapital
»tegelike ja virtuaalsete ressursside kogumik, mis ilmneb indiviidi vdi grupi puhul
mitteinstitutsionaalsete suhete ja vorgustike kaudu® (Portes 1998: 3). Uuemas
kirjanduses seostatakse sotsiaalset kapitali eelkdige ressurssidega nagu informatsioon,
idee ja toetus (Pall 2004: 15-16). Putnami tdlgenduse kohaselt on selline kapital on
sotsiaalne seetOttu, et ligipdds ja selle kasutamine on vodimalik, kui kuulutakse
mitteformaalsetesse ~ vOrgustikesse  ja  formaalsetesse  iithendustesse  ning
organisatsioonidesse (Putnami 1995). Putnam vdrdleb migreerujaid taimedega:
sagedane limberistutamine ei lase taimel juurduda. Samamoodi peab ka migreeruja uues
riigis uuesti sotsiaalselt juurduma, seda soodustab organiseeritud koostegevus.

Kolmanda tolgenduse sotsiaalsele kapitalile esitab Vertovec (2010), kelle sdnul
tuleks kapitali ndha kui sotsiaalsete sidemetega ressurssi, mis vdimaldab indiviididel
koopereeruda vorgustikeks ja kollektiivideks ja/vdi mis vdimaldavad inimestel tdide
viia oma unisused (2010: 156-157). Selliste vahendite hulka kuulub info tookohtadest
potentsiaalses sihtriigis, teadmised transpordivahenditest voi laenudest, et finantseerida
reisi sihtriiki. Sotsiaalsel kapitalil on kaks pohieesmirki: see holbustab koostodd
tiksikisikute (ja rithmade) vahelist usalduse tekkimist ja seob indiviidid sotsiaalse
struktuuriga. Veelgi enam, sotsiaalne kapital mobiliseerib finants-, inim-, kultuurilist ja
poliitilist kapitali.

Kultuurilised ldhenemised on kéesoleva t00 kontekstis olulised eelkdige Eesti
kultuurilise tausta mdistmiseks: viljardndajate esitatud pohjused ja argumendid on
mojutatud inimese elukeskkonnast, seal valitsenud tavadest ja kommetest. Seega olles
teadlik kultuuriliste aspektide ilmingust on neid hdlpsam &dra tunda ka nditeks
meediatekstides ja intervjuudes. Lisaks kultuurilisele aspektile kasutatakse
meediatekstide uurimiseks ka teisi ldhenemisi, et omavahelise kombineerimise abil

saaks rinde meediakajastust mitmetasandiliselt tdlgendada.

1.2.4 Rénde teoreetiliste 1ihenemiste kriitika
Klassikalisi rdnnet késitlevaid teoreetilisi 1dhenemisi on sageli kritiseeritud (nt

Cadwallader 1992) seetdttu, et need on keskendunud vaid iihele temaatilisele fookusele
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vOi aspektile: mikro-, meso vdi makrotasandile. Mikrotasand keskendub indiviidile,
uurides ridndaja véértuseid ja soove. Meso- ehk kesktasandi eesmirk on analiilisida
kollektiivide ja sotsiaalsete voOrgustike sotsiaalseid ja slimboolseid sidemeid ning
tolgendada nende sidemete konteksti. Makrotasand keskendub suurtele ja iildisematele
valdkondadele (majandus, kultuur, demograafia jne). Rédnde kui kompleksse ndhtuse
analiilisimiseks on soovitatud (ibid) analiilisides need eri lihenemised {ihendada
tervikuks ehk teisisonu analiilisida ridndega seotud erinevaid rohuasetusi — nii
kultuurilisi, majanduslikke, kui ka demograafilisi ja vaadelda rénnet eri tasanditel.
Kaéesolev analiiiis keskendub kiill eelkdige makro-tasandile ehk rinde konstruktsioonile
avalikkuses meediatekstide kaudu, ent analiilisi eesmérgiks on eristada nii
individuaalseid motivatsioone kui ka ithiskondlikke probleeme.

Sarnaselt Cadwalladeriga on ka Castles (2010) kritiseerinud klassikaliste
teooriate voimalusi analiiiisida iihiskondlikult kompleksset rande temaatikat. Castles
(2010: 1576) modnab, et meie teadmised iihiskondlike protsesside keerukusest,
mitmekesisusest ja tdhtsusest voivad viia mdtteni, et sobiva teooria kujundamine rinde
selgitamiseks on voimatu, sest iga liksikjuhtum on erinev. Ometi esitab ta lahendusena
migratsiooniuuringute tihedama sidumise laiema iihiskondliku teooriaga. Uhe
voimaliku teoreetilise raamistikuna on Castles pakkunud sotsiaalset muutust. Néiteks on
Castles’i sonul (2010: 1579) hdlpsam mdista rdnde kui ndhtuse keerukust, seoseid,
muutlikkust, kontekstuaalsust ja mitmetasandilisi protsesse globaalses kontekstis juhul,
kui rdnde uuringute kontseptuaalse raamistiku keskseks kategooriaks on sotsiaalne
transformatsioon. See tdhendab, et uurimisobjektiks on inimene koos iimberkujuneva
tihiskonnaga ning analiilisitakse nende omavahelist suhestumist ning mdju iiksteisele.

Kéesoleva t66 fookus pole otseselt iihiskondlik transformatsioon, sest antud t60s
kasutatud empiiriline uurimisperiood hdlmab vaid modnda aastat, mis ei vdimalda
tihiskondlike muutuste analiiiisimist 1dbi rdnde representatsioonide prisma. Sellele
vaatamata on analiiiisi tulemuste tdlgendamisel piiiitud keskenduda kahele olulisele
marksonale, mida Castles (2010) on soovitanud kasutada seoses ridndeteooriate ja
sotsiaalse muutuse teemade tihendamisel: ajaloolisus ja diinaamilisus. Ajaloolisus viitab
sellele, et igal riigil on oma minevik, mis mdjutab ka olevikku ning seetdttu sobib

randeteemade analiitisimiseks ja tolgenduste loomiseks moni rdndeteooria paremini kui
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teine. Kédesolevas t00s ei eelista ma iihte eelnevalt késitletud rdnde teoreetilist
lahenemist teisele — demograafiline, majanduslik ja kultuuriline — vaid eeldan, et
toimunud majanduslike muutuste kontekstis vdivad olulised olla koik eelnevalt
mainitud tdlgendused. Castles’i rohutatud teine dimensioon — diinaamilisus — tOstab aga
esile asjaolu, et iikski sotsiaalteaduslik raamistik ei ole 10plik ning nt seoses Eesti rdnde
iseloomu muutusega vodivad kasutatud teoreetilised ldhenemised vajada iilevaatamist.
Kéesoleva t00 eesmérgiks pole mitte niivord alternatiivse teoreetilise ldhenemise
pakkumine, vaid rdinde meediakajastuse empiiriline uurimine ja seelébi rande kui Eesti
tthiskonnas tihe aktuaalse probleemi avaliku arutelu rGhuasetuste avamine.

Ka Masso (2009) toob vilja, et rdnnet puudutav avalik arutelu ja sellega
seonduv poliitika on muutumas, kuna ollakse mdjutatud subjektiivsetest teguritest (nt
individuaalne valmidus ridndeks ja sisserdnnanute vastuvotuks). Samuti on vilja toodud
(ibid), et riandega seonduvaid aspekte on oluline vaadelda nii makro- kui ka
mikrotasandilt ning arvestada ajalooliste ja riigile omaste nidhtustega, sest need

mdjutavad ka tihiskonnas valitsevate arusaamade kujunemist.

1.3 Réinde meediarepresentatsioon
T66 empiiriliseks fookuseks on rdnde meediarepresentatsioon, mistdttu jargnevalt
antakse tilevaade representatsiooni olemusest ja tdhendusest. Samuti késitletakse

meediateksti autori positsiooni ning rolli meediarepresentatsiooni kujunemisel.

Representatsioon on tdhenduste loomine sotsiaalses reaalsuses mérkide voi keele
kasutamispraktika kaudu. Liahtutakse pohimdttest, et keelt kasutavad indiviidid ja
materiaalsed asjad ei saa omaette méérata tdhendusi, vaid vajavad selleks mérke/keelt.

(Hall 1997)

Grossberg jt (2005) definitsiooni kohaselt kannab representatsioon endas millegi
uuesti esitamise tdhendust, mis tdhendab, et tdenidoliselt muutub protsessi kdigus
kisitlus algupérasest. Meedia representatsiooniga loob teksti autor uue maailma ning
piitiab ka auditooriumi haarata representeeritud maailma, kus jirgitakse omi seadusi ja

reegleid. Meedia loob tdhendusi ja jagab need erinevateks kategooriateks ja
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stisteemideks Grossberg jt (2005: 197). Kui ajakirjanik kirjutab loo véljardndest ja
intervjueerib vélismaal to6tavaid inimesi, siis tdlgenduste andmine toimub niiteks
rande olemuse (vdljardnne vs pendelrdnne) ja sellega kaasnevate nihtuste kirjeldamisel
(liksikisiku probleemid iildistatakse iihiskonna tasandini).

Traditsioonilisel meedial ei ole iseenesest mingisugust moju, kui ei oleks inimest
(nt ajakirjanikku), kes sOnumi edastaks. Seega konstrueeritakse reaalsus 1dbi
ajakirjaniku enda arusaamade, ldhtuvalt tema personaalsest ruumist ehk tema tajutud
,reaalsusest” (Kouts ja Seppel 2010: 10). McQuail'i (2000) késitluse kohaselt pole
mottekas késitleda ka meediat iihtse tervikuna, sest meedia edastab vdga erinevaid
teadete, kujundite ja ideede kogumeid. ,,Suuremat osa sellest materjalist ei ole meedia
ise loonud, vaid need péarinevad iihiskonnast ja saadetakse meedia kaudu iihiskonda
tagasi” (McQuail 2000: 374). Seega ndhakse meediat osana ideede, teadete jms
tsirkulatsiooniprotsessidest, mida mojutavad individuaalsed vdi organisatsioonilised
otsustusted (Einmann 2010), mis omavad teatavat mdju ka tarbijale.

Modduka sotsiaalkonstruktivistliku 1dhenemise kohaselt ei muutu mingi néhtuse
reaalne olemasolu soltuvalt vaatlustest, teooriatest ja miiiitidest olematuks. Kuigi
teooriad ja reaalsused on sotsiaalselt konstrueeritud, tagatakse konstrueerimise kdigus
teatud laadi vastavus ,tegeliku“ reaalsusega (Berger ja Luckmann 1991). Selline
lahenemisviis toetab arusaama, et rdnde representatsiooni uurimisel leitud tulemused on
toepdrased: nt meediatekstides kajastatud eestlaste pendelrdnne Soome on kinnitust
leidnud ka mitmete uurimuste abil, ent vihem infot on sellise eluperioodi kestuse ja
teiste detailide osas.

Meediateoreetiku  Norman Fairclough sonul konstrueerib meedia (st
ajakirjanikud, toimetajad jne) sotsiaalset reaalsust, otsustades, millistele teemadele
pooratakse enam tdhelepanu, millised teemad tdstetakse esiplaanile ning millistest
teemadest ei rddgita. Meedia loob seoseid tegelaste vahel, andes neile identiteedi.
(Fairclough 1995: 5) Samas viitab McQuail (2000: 377) asjaolule, et meediatekstides
esitatud meediarepresentatsioonide moju oleneb eelkodige tdhenduste konstrueerimisest.
Konstrueerimist mojutab aga ajakirjaniku senine elukogemus. Talinurm (2010: 16)
viitab todturu representatsiooni uurides, et juba enne artikli kirjutamist on ajakirjanikul

olemas erinevad teadmised ja arvamused, mis mojutavad nende kisitlust teemast.
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Samas peetakse ajakirjanikke nende professionaalsetes otsustes autonoomseteks: Scholl
ja Weichenberg defineerivad seda kui vabadust kujundada oma t66d selliselt, et ei olda
kontrollitud sisemiste ega vilimiste joudude poolt (Scholl; Weichenberg, 1999). Deuze
(2008) defineerib neid joude kolme eri tasandi abil: 1) ajakirjanik arvab, et ta on info
kogumises ja lugude kirjutamises vaba, 2) toimetus arvab, et ta on info kogumises
vilistest mdjudest vaba (kommertslikest ja poliitilistest), 3) sotsiaalne meediasiisteem
arvab, et garanteerib pressivabaduse ning on vaba mistahes tsensuurist.

Samas meediatekstide aspektist tdlgendatuna viidatakse tbigale, mille kohaselt on
réndeteemalistele tekstidele moju ja tdhenduse andjaiks hoopis tekstide vastuvdtjad ehk
luggjad. Sellise tdlgendusviisi kohaselt on kdige olulisem hoopis interpretatsioon, mis
tekib meediateksti lugedes. Ka koneaine kujundamise protsessi uurinud politoloog
Bernard Cohen (1963) jareldab, et ajakirjandusel (st ka ajakirjanikul) on keeruline
juhtida inimese motlemist, ometi on lihtne mojutada, millest inimesed peaksid motlema
(Rogers 1997: 237-238). Seega ei ole niivord midrav, millise rohuasetusega
ajakirjandus mingit teemat kasitleb voi milliseid hinnanguid ta siindmustele annab, vaid
toukejouks saab pigem see, milliseid teemasid meedias iildse késitletakse.

Bourdieu (1999) sonul on iga iihiskond vaadeldav erinevate viljade kogumina —
igas sootsiumis leidub oma majanduslik, kultuuriline, poliitiline jne véli. Sellesse
loetellu kuulub ka avalikkuse ehk meedia vili, mis on omamoodi foorum oluliste asjade
korraldamiseks. Ajakirjandusel, sh triikiajakirjandusel, on oma ulatuslikkuse tottu téhtis
osa tegelikkuse konstrueerimisel ja tihenduste loomisel. Meedia mitte ainult ei kirjelda,
vaid avaldab ka iildistavaid véiteid {ihiskonnas toimuva, selle moju ja iseloomu kohta
(Lauristin 2000).

Massimeedia olulisimaks mdjuks peab McQuail (2000) identiteedi loomist, mis
toimub ka ajakirjanduses ilmuvate meediatekstide kaudu. Meedia, tépsemalt gjakirjanik voi
toimetaja, annab vdimaluse jargida kaastatud kaitumismudeleid ja seab inimesed
omamoodi uutesse sotsiaalsetesse suhetesse — vastuvotjal tekivad vordlusmomendid
iseenda ning kajastatud ndhtuste ja suhtumiste vahel, mis voimaldavad j&8da eriarvamusele
vOi nbustuda.

Wood ja King (2001) on uurinud massimeedia moju riandekditumisele ja

rahvuslikule identiteedile ning esitavad kolm vdimalust, kuidas meedia v3ib sekkuda
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migratsiooniprotsessi ja mdjutada individuaalset ja kollektiivset kogemust. Esiteks,
ainuiiksi visuaalse materjali esitamine meedias v3ib anda olulist infot potentsiaalsetele
emigrantidele. Teiseks, vastuvotva riigi meedia konstruktsioonid réndajatest on
kriitilised ja olenevad immigratsiooni pohjusest. Kirjeldatud asjaolu tingib omakorda
selle, kas sisserdndaja tajub end iihiskonda kaasatuna voi vidljaarvatuna. Kolmandaks,
meedia on filmide, videote, satelliittelevisiooni ja Interneti kaudu kandunud
vilisriikidesse, omades diinaamilist rolli kultuurilise identiteedi ja diasporaa
kogukondade poliitika kujunemisele. Selline meedia voib aidata sisserdndajatel tunda
end ,,kodus* oma riigi ,.eksiilis“, samas v0ib see aeglustada integreerumise protsessi.
(Wood ja King 2001: 33)

Erinevate meediateoreetikute késitlusi korvutades jadb kdlama arusaam, mille
kohaselt ajakirjanduse loodud meediarepresentatsioonidel on oluline roll selles, millised
teemad mingil ajahetkel tihiskonnas aktuaalsed on. Representatsioonid tekivad eelkdige
aga autori isiklikest arusaamadest ning {iihiskondlike protsesside valupunktide

tajumisest.

1.4 Villja- ja tagasirinne ning meediarepresentatsioon Eestis

Selles alapeatiikis esitata kse iilevaade Eesti rdnnet kajastavatest uurimustest
ning ilmunud meediaanaliiiisidest, mille abil on voimalik kaardistada Eesti elanike

randetendentse.

1.4.1 Vilja- ja tagasirdnne Eestis

Eestis on toimunud kaks suurt rindelainet ning kolmas ulatuslikum
véljardndelaine, mis jitkub ka 2013. aastal, algas juba 1980-ndate 16pus (Tammaru jt
2010: 1157). Rénde intensiivistumise pohjusteks voib pidada Noukogude Liidu
lagunemist, Eesti taasiseseisvumist ja piiride avanemist lddne suunal, liitumist Euroopa
Liiduga, samuti majanduslangusest ajendatud todpuudust jne. Alates 2005. aastast, st
Euroopa Liiduga liitumise jérgsest perioodist on eestlaste seas kasvanud populaarsus

migreeruda monda liikmesriiki ning vdhenenud USAsse ja Kanadasse siirdujate arv
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(Anniste jt 2012: 222). Krueger (2010) nédeb rdnnet mdjutava tegurina majanduslikku
faktorit, sest hoolimata leibkonna sissetulekute kiirest tdusust jiid Balti riigid Euroopa
Liidu iiheks madalama sissetulekuga piirkonnaks.

Seoses iihiskonnas toimunud muudatustega on uusi pdohimdttelisi valikuid
pidanud tegema nii riigi valitsejad kui ka rahvas. Samuti teadlased on viimase
kiimnendi jooksul valinud, millistele aspektidele pdorata tihelepanu rénde uurimustes,
fookuses on olnud: elanike rdndevalmidus, véljaridndajate sihtriigi valik, haridustase ja
piirkondlik  péritolu, pendelrdndajate mobiilsus, tagasirinde voimalikkus jne.
Teemakaisitlust mojutab ka ajastu kontekst: 2013. aastal ndhakse véljardnnet osana
suuremast probleemist (nt seost regionaalpoliitikaga: maapiirkonnad jédvad inimestest
tihjaks ja meditsiinislisteemiga: Eestis koolitatud meditsiinitéotajad réndavad
massilised dra) voi inimese vaba valikut eneseteostusele. Varem, niiteks 1990. aastatel
ei peetud viljardnnet aktuaalseks, isegi 21. sajandi algusaastatel avalik arutelu
praktiliselt puudus, puudusid ka statistikaandmed (Ainsaar ja Stankuniene 2011: 50).

Mina.maailm.meedia tulemusi (2003, 2005, 2008, 2011) vorreldes ilmneb, et
eestimaalased on hakanud iiha sagedamini vélismaal kdima. Mina.Maailm.Meedia
2005., 2008., ja 2011. aasta kiisitlustulemusi korvutades ilmneb, et {iha rohkem inimesi
vastavad jaatavalt kiisimusele, kas keegi nende tutvusringkonnast on viimase 10 aasta
jooksul asunud vélismaale elama. Eestist emigreerujate rande-eelistused Soome ja
Venemaa osas on aastate jooksul olnud koikuvad, samas Pdhjamaade osatidhtsus
tervikuna on pidevalt kasvanud. Saksamaale migreerujate hulk on seevastu langenud.

Anniste, Tammaru jt (2012) 1&bi viidud 2000. — 2008. aastat hdlmanud uuringus
taheldatakse, et iilikooliharidusega Eestist emigreeruvate inimeste osakaal on olnud
vorreldes  teiste  haridustasemega inimriihmade puhul viiksem, kusjuures
tilikooliharidusega eestlastest viljarandajate hulk on aastate jooksul vdhenenud. Seega
tehakse uurimuses jireldus, et 2000ndate véljardnde suurenemine Eestis on tingitud
peamiselt madalama haridustasemega maaelanike véljardndest. (Anniste, Tammaru jt
2012) Madalama haridustasemega elanikud rdndavad peamiselt majanduslikel pohjustel
ja kaalutlustel. Siirdeiihiskonna kontekstis tdlgendatakse iihiskondlikke muutusi sageli
majandusliku aspekti kaudu, mis mojutab ka elanikkkonda ning olenevalt olukorrast

voib mojutadada ka rénnet.
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Eestist viljardndajate hulk hakkas kiiremini kasvama alates 2009. aastast ja
2010. aastal hoogustusid Eesti ja Soome vahel on intensiivsed rdndesidemed, mille
tulemusena on Soomest saanud suurima eesti kogukonnaga riik maailmas. Kulu (2000)
pohjendab migratsiooniprotsesse situatsiooniga toojouturgudel, ent tema vditel on
oluline roll ka valitsusel, kes saab sekkuda ja suunata protsesse. Samas kuulub Eesti
nende Euroopa Liidu litkmesriikide esikolmikusse (Poola ja Leedu jérel), kuhu oma
kodanikud naasevad enim tagasi (Kaska ja Valdaru 4/2011). Pdhjuseid, miks tagasi
naastakse, on temaatiliselt grupeerituna esitanud Kask (2004: 12-14) oma tagasirdndele
keskendunud magistritdds. Autor toob muuhulgas esile, et majanduslikud pdhjused ei
olegi tagasirdnde puhul sageli mairavad.

Lisaks iildistele voi spetsiifiliselt eestlaste kohta kiiva statistika kogumisele on
vidhemal maéral uuritud ka mitte-eestlaste eelistusi. Teadus- ja haridusministeeriumi
tellitud projekti ,,Vene laps venekeelse iildhariduskooli eestikeelses Oppes* uuringust
ilmnes, et Eestis elavate vene noorte jaoks on Eestist lahkumise v3i mittelahkumise
dilemma véga aktuaalne. See on teema, mida arutatakse oma ringkonnas. Téhtsamate
teguritena, mis venelasi Eestiga seob, on: side ldhedaste ja sOpradega, (kodu)kohaga
ning Eestiga/lihiskonnaga. Samas muudavad ka kodumaalt lahkumise ahvatlevaks
enamasti sotsiaalsed suhted: nditeks sdprade eeskuju, eestlaste torjuv suhtumine voi
erialavalikuga kaasnenud sundseis. (Masso jt 2012)

Eesti iihiskonna integratsiooni monitooringust 2011 ilmneb, et noorte (vanuses
15-29 aastat) ja pigem just muu emakeelega noorte lahkumissoov on suurem kui
eestikeelsetel vastajatel — muu emakeelega noortest tahaks 9% périselt Eestist lahkuda
(eesti emakeelega noortes seast 4%). Vilismaalt t06 leidmise optimism on teiste
vanusegruppidega vorreldes korge. Peamiselt on noorte lahkumissoov seotud paremate
voimalustega vilisriigis, aga ka sooviga avardada silmaringi, omandada uusi kogemusi.

Koige hiljutisemad andmed Eesti elanikkonna kohta périnevad 2011. aasta rahva
ja eluruumide loenduse tulemustest. Nende andmete kohaselt kdib vilismaal t661 24 907
pusivalt Eestis elavat inimest ehk 4,4% hdivatud elanikkonnast. Rahvaloenduse
tulemusel ilmnes, et Eesti piisielanikest to6tab enim Soomes (15 140), Norras (1872),
Rootsis (1532), Venemaal (1357), Suurbritannias (732) ja Saksamaal (616). Tulemustest

(vt Joonis 2) joonestub vilja, et meeste osakaal on koigis vanuserithmade osades
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méirgatavalt suurem kui naiste oma ning kodige rohkem vélismaal td66vaid mehi ja naisi

kuuluvad vanusevahemikku 30-49.
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Eestlased Mitte-eestlased

Joonis 2. 2011. aasta rahvaloenduse tulemusel vilismaal t661 kdivate ecestlaste ja mitte-cestlaste
jagunemine riikide kaupa (Statistikaameti... 2012). (absoluutarvud)

Téhelepanuvédrne on ka see, et Soomes todtava Eesti elanikkonna osatéhtsus on
suurim Jogeva-, Viljandi- ja Pdrnumaal, Narva elanikud rdndavad enim Venemaale ja
Hiiu maakonna elanikud Rootsi tddle. Samas joonistub vélja todsiasi, et Eesti
elanikkonnast on mehi Soomes t06l mérgatavalt rohkem kui naisi. Kdige rohkem
véljardndajaid on vanuses 30-49 eluaastat, mis viitab pereisade rindele.

Pohjusi, miks mirkimisvadrne hulk inimesi vdlismaal t601 kéib, aitab selgitada
Maripuu (2012) magistritoo, kus vaadeldakse naiste ja meeste rdnde motiive ja
ajastamist pererdnde kontekstis. Analiiiisis ilmneb asjaolu, et majanduslikud ja mitte-
majanduslikud motiivid on tugevalt iiksteisega pdimunud: rinde seisukohalt peetakse
oluliseks materiaalse heaolu paranemist (kindlustamaks oma tulevikku kodumaal),
eelisena ndhakse avanevaid vOimalusi uues kultuurikeskkonnas keskklassi elustiili
viljelemiseks ja elu nautimiseks, samuti vdoimalust end erialaselt tdiendada ja arendada,
padseda Eestis tekkinud rutiinist, saada vélismaal elamise kogemus ja avardada oma
maailmapilti.

Samast to0st ilmneb, et vilismaale kolimine tekitab abikaasade vahel pingeid
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ning lastes kohanemisraskusi. Ehkki lithikeses perspektiivis oli lastel vdga raske
(kultuuriSokk, eemaldumine tuttavast elukeskkonnast, sOpradest ja harjumuspirasest
eluviisist, keeleoskuse puudumine ja sellest tulenevad raskused koolis), peavad
lapsevanemad pikas perspektiivis tehtud valikut ka laste jaoks kasulikuks. Sellist
argumentatsiooni toetab nii inimkapitali teooria, mida iseloomustab arusaam randest kui
investeeringust tulevikku, kui ka kultuurilised l&henemised, mil viljardnnet voib
seostada sotsiaalse kapitali omandamisega.

Kasulikkust saab hinnata taustsiisteemiga vordlemise abil. Niiteks kui Eesti
elamustingimusi  kdrvutada L&ti ja Leeduga, muutub ka Eesti perspektiiv
elukohariigina. 2011. aasta TNS Emori korraldatud Balti kiisitluses uuriti muuhulgas
perede majandusliku toimetuleku kohta. Lauristin ja Vihalemm (2011: 20) tddevad, et
,,Latis on neid, kes hindavad seda suhteliselt kehvaks voi lausa halvaks, tunduvalt
rohkem kui neid vastajaid, kes peavad oma majanduslikku olukorda iildiselt heaks.
Leedus on negatiivsete ja positiivsete hinnangute andjaid peaaegu vordselt, Eestis aga
on llekaalus positiivsed hinnangud. Sarnase hinnangu andsid Balti rahvad ka oma
elukvaliteedile. Eesti puhul saab vélja tuua asjaolu, et eestlased hindasid elukvaliteeti
paremaks kui mitte-eestlased.

Balti kiisitluses uuriti ka seda, kas inimesed seovad iseenda ja oma laste
tulevikku Eestiga/Latiga/ Leeduga. Lauristin ja Vihalemm (2011) juhivad tdhelepanu eri
vanuserithma esindajate hoiakutele, mis peaksid iihtlasi peegeldama ka kolme viikeriigi
rahvastiku arengu perspektiivi: Balti riikides on alla 30-aastaste noorte seas vihem kui
pool neid, kes plaanivad siduda iseend ja oma laste tulevikku kodumaaga. Veerand
Leedu 15—22-aastastest noortest on kindlad, et nende tulevik ei ole seotud Leeduga.
Litis on parimas tooeas inimeste (23—45-aastaste) hulgas veidi iile kolmandiku neid,
kes lubavad oma tuleviku siduda selle riigiga. Kuidas inimeste rdndeplaanid teostuvad,
nditavad tulevikus tehtavad uuringud. Eamets ja Philips (2004) viitavad muutusele,
mille kohaselt migratsioon on i{iha sagedamini muutumas pidevaks liikumiseks, mil
inimesed sdilitavad erineval tasemel kontakte oma kodumaaga ning loovad sellega
olukorra, kus t66- ja elukohad on samaaegselt erinevates riikides.

Lauristin ja Vihalemm (2011: 20) tddevad: ,,Olukorras, kus kolmandik kuni pool

elanikkonnast ei tunne kindlat seotust oma kodumaaga, on Balti riikide inimarengu
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thiseks pdhiprobleemiks saamas rahvastiku kahanemine mitte ainult véhese siindivuse,
vaid just kasvava viljardnde tottu. Samas véidab Norkus (2011: 29), toetudes
suhteliselt korgele tagasirdnde statistikale, et Eesti riigi massiline véljardnde probleem
on mirksa leebem kui mones teises Euroopa Liidu litkmesriigis.

Viljardnne on Eesti kontekstis siiski oluline teema, sest lisaks kultuurilistele
ajenditele védljendub inimeste rdndekditumises ka sdnum, et Eesti itihiskonnas voi
viljardndajate senises elukorralduses on midagi valesti, mistottu ei ole voimalik senist

elukéiku jatkata.

1.4.2 Réande meediarepresentatsioon Eestis

Rénne on iiks paljudest iihiskondlikest ndhtustest, mida meedia kajastab, luues
vOi muutes sellega inimeste arusaamu. Eestis kaitstud uurimistdid, mis keskenduvad
rindega seotud meediarepresentatsioonide analiiiisimisele, on seni iisna vihe ilmunud.
Seega esitatkse ililevaade seni ilmunud uurimistdodest.

2005. aastal valmis Katrin Oja magistritod ,,Ajude dravool avaliku arutelu
objektina®, mille keskmes on viljardnne ajavahemikus 2002 — 2004. To0s
keskendutakse randeprotsessidele, tdpsemalt ajude &dravoolu analiiiisimisele avaliku
arutelu objektina, kirjeldades erinevaid meedia ja ekspertide diskursiivseid skeeme ning
meediakajastuse {ildpilti ajude 4dravoolu ja sellega seotud teemadel. Analiiiisi
tulemustest ilmneb, et ajude dravoolu puhul rdédgiti enamasti iildiselt ilma konkreetset
eriala mainimata. Suurimaks mainitud erialagrupiks osutusid arstid. Tookédte dravoolu
puhul radgiti eelkdige liht- ja abitdolistest, kuid ka tildiselt tookédte dravoolu esindajatest
ning ehitajatest.

Meediatekstide diskursiivsetest skeemidest tulid vilja jargmised peamised
tendentsid — ajude dravoolu peeti vorreldes tookéte dravoolu ja vidlismaale Sppima
minekuga suuremaks probleemiks, kuna tdokdte dravoolu puhul eeldati, et tegemist on
liihiajalise ja pigem lihtsalt lahendatava probleemiga ning Oppurite lahkumisele ei
ldhenetud iildse probleemsuse aspektist. Kriitika ning minemispdhjuste osas olid ajude
dravoolu ja tookdte dravoolu diskursiivsed skeemid {illatavalt sarnased, mdlemal puhul

said siilidistuste osalisteks nii riik kui lahkujad ise ning minemispdhjustes domineeris
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tootasu. Ajakirjanike ja toimetajate intervjuudest joonestus vélja skeem: ajude dravoolu
esindajad ldhevad vélismaale ennast teostama, seal on paremad tingimused. Tookéte
dravoolu pdhjuseks on peamiselt tasu ja ka tootingimused. Ajakirjanike arvates ajude
dravool iildiselt probleem ei olnud, kiill aga tajuti tookdte &aravoolu kriitilise
probleemina.

2009. aastal kaitses Elis Vengerfeldt magistritood ,,Eestlaste vélja- ja tagasirdnde
meediarepresentatsioon 2004-2008“. Too fookuses on kolm aspekti: viljarinde,
tagasirdnde ja ridndepoliitika representatsioon, mida vdrreldakse ekspertintervjuudest
saadud tulemustega. Viljardnde analiilisist ilmnes, et peamise viljarinde pdhjusena
ndhakse siinset viiksemat palgataset ja kehvemaid to6tingimusi, spetsialistide puhul
radgitakse ka ameti suuremast viirtustamisest ning parematest karjadrivoimalustest.
Tagasirdnde pohjused on meediatekstides vdga erinevad, varieerudes pragmaatilistest
poOhjustest suure koduigatsuseni. Lisaks paranenud majanduslikele oludele néhakse
kodumaal eeliseid karjddrivoimalustes, aga olulisel kohal on ka patriotismi
vadrtustamine ning voOimalus viibida emakeelses keskkonnas ldhedaste ja sOprade
keskel. Samas margib autor, et Eestisse tagasirdnnet representeeritakse sageli
mittetulemist rohutades, tuues pdohjenduseks pigem pikema loetelu takistavaid kui
soodustavaid tegureid. Réndepoliitika representatsiooni analiilisist ilmneb, et meedia
vahendusel oodatakse riigilt mitmekiilgsemat ja senisest pohjalikumat rinde pohjuste ja
mojude analiiiisi ning vastavate meetmete viljatootamist.

Bakalaureusetoddest on 2010. aastal kaitsnud Kair Késper uurimist6d teemal
»lalendid Koju kommunikatsiooniprojekti ldhtealuste ning tegevusplaani analiilis®.
Uurimistd0 teema véidrib mainimist seetdttu, et t60 valim sisaldas sarnase sisuga
meediakajastusi. Kdsperi to0st selgub, et kuigi korgelt kvalifitseeritud tootajate vajadus
eksisteerib, on senine tegevus vélismaakogemusega talentide todle meelitamise osas
ajaliste ja rahaliste takistuste tottu olnud piiratud. Autor modnab, et kdrgelt haritud
toojoudu ei motiveeri Eestis pakutav palk, seega tuleb pigem poOdrata tihelepanu
mitterahalistele faktoritele: véljakutse, tookeskkond, ametikoha rahvusvaheline modde
ning ldhedus soOpradele ja perekonnale. Laiema avalikkuse sihtgrupis oli seatud
tildeesmérgiks laiaulatusliku diskussiooni algatamine tihiskonnas.

2012. aasta kevadel kaitseb Eveli Lehtsalu bakalaureusetodd ,,Ulidpilaste
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hoiakud Eestist viljardnde suhtes ja selleteemalise meediaarutelu retseptsioon, milles
esitletakse tudengite veebikiisitluses ilmnenud hoiakuid ja arvamusi. Ilmnes, et ehkki
kiisitletute tuttavate seas olid vaid iiksikud lahkunud vélismaale, peetakse véljardnnet
pigem suureks vOi vdga suureks probleemiks. Tagasirdnde soodustamise iilesannet
nihakse eelkdige iihiskonnal tervikuna, millega viidatakse vihesele tiihiskondliku
sallivusele ja likskdiksusele kaaskodanike suhtes.

Kéesoleva magistritoo eesmark on jétkata randeteemaliste
meediarepresentatsioonide uurimise jarjepidevust ning saada meediatekstide ja
ekspertintervjuude analiiiisi abil iilevaade, kuidas on rdnnet viimase viie aasta jooksul
Eesti meedias kajastatud ja kuivord kattuvad need hoiakud autorite isiklike hoiakute ja
arusaamadega. Kdesolev t60 on uudne selle poolest, et lisaks jarjepidevusele pakub see
ka kaudse ajalise vOordluse voimalust: t60s kajastub, kuidas on {ihiskondlike muutuste
taustal uuritud ridnde representatsiooni. Teiseks uudseks aspektiks on asjaolu, rdnde
represenatsioonide uurimisse on kaasatud ka ajakirjanikud oma konstrueeritud

representatsioonidega.

1.5 Uurimiskiisimused ja hiipoteesid
Eelnevatest teoreetilistest ja empiirilistest ldhtekohtadest tulenevalt on

kéesolevas to0s piistitatud kolm peamist uurimiskiisimust koos alakiisimustega.

1. Milline on vilja- ja tagasirinde representatsioon meedias?

1.1. Millised on temaatilised fookused vilja- ja tagasirdnde kujutamisel
meedias?

1.2.Millele keskendutakse vilja- ja tagasirindajate kui avaliku arutelu objekti

kujutamisele meedias?

Hiipotees: Rédnde meediakajastused on aastate jooksul mitmekesistunud,

seetOttu pakutakse vilja ka rohkem ideid, kuidas viljardnnet peatada.

Selgitus: Varasemates toddes (Oja 2005 ja Vengerfeldt 2009) viidatakse

asjaolule, et aasta-aastalt on rdnde meediakajastused mitmekesistunud: seda nii
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teemakadsitluse kui ka artiklite mahu osas. Kdesoleva t66 vaatlusperiood — aastad 2008
ja 2012 — on eriline selle poolest, et meediatekstid paigutuvad ajaliselt majanduskriisi
taastunud. Seega tousis iihiskonnas pdevakorrale to6puudus, mis vdis soodustada
véljardnnet. Tulenevalt samaaegselt iihiskonnas toimunud arengutest on kéesolevas t60s

eeldatud, et teemakajastus on muutunud varasemast veelgi mitmekiilgsemaks.

2. Kuidas kujutatakse viilja- ja tagasirinnet meedias?
2.1. Milliseid ajakirjanduslikke votteid kasutatakse vilja- ja tagasirdnde
kujutamisel meedias?
2.2. Millisena ndevad ajakirjanikud vilja- ja tagasirdnnet kui avaliku arutelu

objekti?

Hiipotees: Meedias kasutatakse rinde kajastamiseks peamise Zanrina uudislugu,

kus kesksel kohal on Eestise lahkumise aspekt.

Selgitus: Arvestades ajalises dimensioonis toimuvaid tihiskondlikke protsesse ja
arutelusid (rahvaloenduse tulemused, maapiirkondadest lahkumine, t66puudus, noorte
randevalmidus jne) on tdendoline, et vaadeldaval ajajargul késitleti véljardnnet ka
meedias, kasutades selleks koige levinumat ajakirjanduslikku Zzanri, s.o uudislugu.
Tulenevalt asjaolust, et ridndestatistika pohjal on Eesti rdndesaldo negatiivne, on
toendoline ka meedia keskendumine viljardndega seotud teemadele, kus kajastatakse

ndhtusega seotud probleeme.

3. Kuidas kujunevad vilja- ja tagasirinde-teemalised artiklid meedias?

3.1. Millisena nédevad ajakirjanikud enda vs toimetuse rolli artiklite fookuse
kujunemisel?

3.2.Millist rolli médngivad temaatilise fookuse valikul ajakirjanike personaalsed

kokkupuuted vélja- ja tagasirdnde teemaga?
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Hiipotees: Artiklite fookuse kujunemisel tajuvad ajakirjanikud peamist rolli
eelkdige endal. Ajakirjanike valikuid mdjutavad senised elukogemused ja kokkupuuted

vilja- ja tagasirdndega.

Selgitus: Tuginedes Deuze (2008) ldhenemisele eeldatakse, et kdesolevas t60s
voivad esineda tulemus, mil ajakirjaniku ja toimetuse tasandil arvatakse, et ollakse info
kogumises ja rdndelugude kirjutamises vilistest mdjudest vabad. Selline ldhenemine ei
vilista aga sisemiste tegurite (elukogemused, teadmised jne) moju valmivatele
meediatekstidele. Ajakirjaniku t66 iseloomu muutumist uurinud Tali (2010) tdstab esile,
et ajakirjaniku tookogemus ja erialane autonoomia on omavahel seotud — mida kauem
on ajakirjanik tootanud ja mida suurem on ta erialane kogemustepagas, seda rohkem
saab ta ise otsustada oma t60 lile. Vottes arvesse asjaolu, et kiesolevas td0s
intervjueeritud ajakirjanikel on aastatepikkune to6kogemus, on neil tdendoliselt ka

toimetusepoolne autonoomia meediatekstide kirjutamise osas.
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2. METOODIKA

Teises peatlikis tutvustatakse ldhemalt magistritod empiirilise uurimuse
lahtekohti ja antakse iilevaade, milliseid meetodeid uurimistods kasutati. Selles peatiikis
tutvustatakse ka uurimise aluseks olnud meediatekstide ja intervjueeritud ajakirjanike

valimit ning nende koostamise pdhimadtteid.

2.1. Metodoloogilised rohuasetused

Réndega seotud iihiskondlike néhtuste ja hoiakute uurimiseks on kéesolevas
to0s kasutatud kahte 1dhenemisviisi: kvantitatiivset ja kvalitatiivset meetodit. Meedia ja
kommunikatsiooni uurimismeetodite puhul tdhendab kvantitatiivne ldhenemine
keskendumist mdddetavatele ja arvuliselt vdljenduvatele andmetele. Saadud andmed
aga ei voimalda alati kdikide uuringu jaoks oluliste, mitteloendatavate niitajatega
arvestamist. SeetOttu tdiendavad kvantitatiivseid meetodeid kvalitatiivsed meetodid,
mille keskmes on ndhtusele omased tunnused ja mojud. Kvalitatiivne 1dhenemine viitab
meediauuringute kontekstis sellele, et keskendutakse tekstide tdhenduslikule sisule
(Berger 2000). Réande meediakajastuste kontekstis vaadeldakse teemaga seotud aspekte
ja rohuasetusi selleks, et saadud tulemuste pdhjal teha iildistavaid jireldusi
individuaalsete tolgendusviiside ja protsesside kohta. Selline uurimiskdik vdimldab
analiilisida tekstide kujunemisteid.

Lahtuvalt kédesoleva magistritod  uurimiskiisimuste rohuasetusest on
analiiiisimiseks valitud kvantitatiivse kontentanaliilisi ja kvalitatiivse siivaintervjuu
kombinatsioon. Kontentanaliilisi abil on meediatekstides uvuritud meediatekstides
peamisi tendentse ja suundumusi, millele lisaks on kasutatud ka kvalitatiivse analiiiisi
elemente, et selgitada tekstivdljavitete abil kvantitatiivseid tulemusi. Siivaintervjuud
ajakirjanikega voOimaldavad tuua uurimisse ka teksti autori aspekti. Meetodite
kombineerimine aitab késitleda teemat mitmekiilgselt, kasutades selleks ka erinevaid

andmeallikaid — nii meediatekste kui ka intervjuusid tegevajakirjanikega.
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2.2. Kvantitatiivne kontentanaliiiis
2.2.1 Meetod ja valim

Kimberly A. Neuendorf defineerib kvantitatiivset kontentanaliiiisi kui
kokkuvadtlikku teaduslikul meetodil pdhinevat sdnumite analiilisi, millega ei piirata
muutujate tlilipe ega sonumite kontekste voi esitlussituatsioone. Tdhelepanu podratakse
objektiivsusele — intersubjektiivsusele, a priori iilesehitusele, usaldusvairsusele,
valiidsusele, iildistatavusele, korratavusele ning hiipoteeside testimisele (Neuendorf

2002: 10).

Kontentanaliilisi kasutamise eeliseks kdesolevas t60s on voimalus teha suurte
tekstimassiivide puhul mitmekiilgset analiiiisi, mis aitab analiilisimisel nidha erinevate
teemade kasutamise sagedust ning nende omavahelisi seoseid. Kéesolevas tods
kuuluvad kvantitatiivse kontentanaliiisi valimisse 2008. ja 2012. aastal Eesti
Péevalehes ja Postimehes ilmunud meediatekstid, mis on veebipohiselt vabalt
kéttesaadavad ka 2013. aastal. Selline kriteerium ldhtub kaasaja infotarbija
lugemisharjumustest: artiklil, mis on veebis, on potentsiaal jouda suurema hulga
lugejateni. See omakorda annab eelduse, et meediatekstis kajastatud teemakésitlus

saavutab ka suurema tihiskondliku kdlapinna ning muutub veelgi aktuaalsemaks.

Valimi perioodi valikul (2008 ja 2012) ldhtuti eelnevate rindeteemaliste
uurimistdode fookusest — Katrin Oja ajude dravoolu meediakédsitlus hdlmas aastaid
2002-2004, Elis Vengerfeldti vilja- ja tagasirinde meediarepresentatsioonide
magistritod hdlmas aastaid 2004— 2008. Niisiis oli rindega seotud ndhtuste ja kajastuste
jérjepidevaks uurimiseks otstarbekas votta vaatluse alla jirgmine viieaastane periood,
mis on iihtlasi huvitav ajajérk: riiki mdjutas globaalne majanduskriis ja sellest tulenevad
mojutused, mis omakorda vdis mojutada ka inimeste ridndekditumist ja/voi sellega

seotud meediakajastust.

Tekst wvaliti valimisse juhul, kui vdhemalt kahes 18igus kajastati rdndega
seonduvaid aspekte. Valimi moodustanud artiklid périnevad véljaannete
veebiarhiividest. Leidmaks vdimalikult palju teemakohaseid tekste, oli kasutusel hulk

erinevaid otsisonu ja -védljendeid: ,,vélismaale”, ,,Soome td6o0le”, ,,véljardnne®,
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»migratsioon®, ,,t66jou liikkumine®, ,,Eestisse tagasi®, ,tagasi kodumaale®, ,Eestist
lahkumine®. Otsisdnade ja -viljendite abil leitud artiklitest jdid valimisse need tekstid,
milles esines vdhemalt kahes 10igus temaatilisi, rindega seonduvaid arvamusavaldusi
vOi1 hinnanguid. Valimist jdeti vélja need tekstid, kus véljardnnet késitleti iiksnes ajutise

ndhtusena (nt paarikuune hooajatdo vilismaal).

Ehkki kodeerimine oli ajamahukas, vdib kontentanaliilisi ldbiviimise kdige
keerulisemaks etapiks pidada hoopis valimi koostamist. Niiteks piir mobiilsuse ja rdnde
vahel on monikord meediatekstides ohkorn ning seetdttu tuleb meediateksti lugejana
ldhtuda terminitest, kirjeldatud kontekstist ja omapoolsest tdlgendusest, otsustamaks,
millese nidhtusega tegemist on.

Monikord on iileminek ajalehe veebilehelt teistele veebiportaalidele viga sujuv.
Seetottu seati praktilistel kaalutlustel tingimuseks, et veebiartikli aadressis peab
sisalduma kas postimees v0i epl, et eristada kirjutisi teiste veebiportaalide omadest ning
luua Postimehe ja Eesti Pdevalehe vordlemiseks vordsed tingimused.

Valimist jdeti teadlikult vidlja kriminaalse taustaga lood (sh eestimaalaste
surnukehade leidmine, kui surm ei olnud to60nnetusega seotud, voi Eesti piritolu
inimese vahistamine vélismaal, nn lapsevargused, kus liks vanem on périt Eestist ja
teine on vilismaalane) ja need harvad kirjutised, mille peategelasteks on Eestist
viljardnnanute jareltulijad, kes identiteedilt ei ole enam Eesti elanikud voi eestlased.
Selliseid tekste ilmub meedias harva (1-2 meediateksti aastas). Lapsevargust kajastanud
artikkel jdi vilja konteksi tottu: lapsel puudus seos Eestiga (kui ema pdritolu vilja
arvata) ning uudisloost ilmnes, et ka Eesti seadused ei kohaldunud temale. Seega

lugejana ei tekkinud seost, et lapse puhul voiks tegemist olla Eesti kodanikuga.

2.2.2 Kontentanaliitisi kaik

Eelpool nimetatud tunnuste abil valiti 141 meediateksti Eesti Péevalehest ja
Postimehest. Kontentanaliiiisi eesmérk oli kodeerida artiklid formaalsete tunnuste ja
temaatilise jaotumise abil, selleks et saada tervikpilt rdndega seotud teemakdsitluste
fookuste ja ajakirjanduslike votete osas. Kodeerimisjuhendi peamiste kategooriate

médratlemisel ldhtuti kolmest piistitatud uurimiskiisimusest ja meediatekstide sisust
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(millistele kiisimustele on voimalik tekstide abil vastuseid saada). (vt Lisa 1)
Formaalsed kategooriad andsid infot teksti ilmumisaja ja véljaande osas, sisulised
kategooriad aga andsid infot, kuidas vilja- ja tagasirinnet meedias representeeritakse.
Samuti  vdeti arvesse ka varasemates (Oja 2005, Vengerfeldt 2009)
rdnderepresentatsiooni uurimustes kasutatud viljardnde pohjuse ja vilismaal elamise
plusse ja miinuseid uurivad kategooriaid, et todde tulemusi oleks voimalik omavahel
vorrelda.

Kontentanaliiiisi valimi koostamisele jargnes meediatekstide proovikodeerimine
vastavalt kodeerimisjuhendile. Esialgu kodeeriti 10 teksti, seejirel vaadati kategooriad
uuesti iile ja lisati vOi koondati neid ning 10puks kodeeriti koik iilejddnud tekstid.
Meediatekste kodeerides oli osadele kategooriatele vastuse leidmine lihtne, osadele
keeruline. Raskendavaks asjaoluks oli peamiselt info puudumine v6i vajadus ammutada
info ,ridade vahelt”. Néiteks kiisimusele, kuivord on véljardndajad teinud reaalseid
plaane tagasituleku osas, sageli otsest vastust tekstist ei leidunud. Tulemusi
interpreteerides ei saa aga automaatselt viita, et reaalseid ettevalmistusi teevadki viga
viahesed. Tekstide informatiivsust mojutavad nii teksti kirjutamise kontekst kui ka loo
fookus. See omakorda juhib arusaamani, et iiksnes meediatekstide pohjal on keeruline
saada tdielikku kuvandit vélja- vOi tagasirdndajast. Seetdttu kasutati kvantitatiivse
kontentanaliiiisi tulemuste illusteerimiseks tekstikatkeid, mis aitasid ilmnenud ndhtusi ja
aspekte Eesti iihiskonna kontekstis paremini tdlgendada ja mdista. Samas ei ole
tegemist eraldiseisva kvalitatiivse analiilisiga. Eesmargiks on illustreerida kvantitatiivse
analiiiisi tulemusi ja seeldbi selgitada konkreetse ndhtuse aspektide tagamaid. Samuti on
eesmirgiks rinde teema meediakajastusega seotud teatud tdhendusliku mitmekesisuse

edasiandmine.

2.3 Kvalitatiivne siivaintervjuu

2.3.1 Meetod ja valim

Kuvalitatiivne slivaintervjuu on sotsiaalne interaktsioon, mille kdigus uurija loob
intervjueeritavatele vdoimaluse avada oma arusaamu uuritavast fenomenist. Kéesoleva
to0 kontekstis on selleks uuritavaks nédhtuseks Eesti elanike rahvusvaheline rénne.

Lihtudes mitmete autorite (Ezzy 2002, Patton 2002) suunisest oli uurija lilesanne
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Oppida moistma vastaja tdhenduste silisteemi, st tdlgendama ajakirjaniku teemasse
puutuvaid arusaamu ja hoiakuid. Selline tdhenduste siisteemi tundmadppimine pShineb
andmekogumise kvalitatiivses uurimuses osalejate (uurimissubjektide ja uurija)
vahelisel interaktsioonil, mille kdigus maédratletakse, tidpsustatakse ja tdolgendatakse

uuritavat objekti (Strompl 2008).

Siivaintervjuu on vastaja anoniilimsuse ja isikuandmete konfidentsiaalsuse
seisukohalt tundlik meetod, sest intervjuu eesmérk on avada inimese mottemaailma ja
vadrtusi (Laherand 2008). Kvalitatiivne siivaintervjuu vdimaldab kéesolevas
uurimistoos radkida ajakirjanikel nende jaoks olulistest kogemustest ja arusaamadest
ning annab uurijale vdimaluse suunata vestlust uuritava fenomeni avamiseks ja
paremaks moistmiseks. Intervjuukava koostamisel ning kiisimuste piistitamisel 1dhtuti
paljuski kontentanaliiisi abil saadud esmastest tulemustest ning esialgsetest
uurimiskiisimustest. Kvantitatiivne kontentaliilis voimaldas nditeks méaératleda Zanrid,

kuid kvalitatiivne meetod vdimaldas uurida tdpsemalt Zanri ja allikate tagamaid.

Kvalitatiivse siivaintervjuu valimi ndol on tegemist strateegilise valimiga (Trost
1986), mis pohineb tiipoloogilisel valimil, sest eesmirgiks oli intervjueerida kahe
viljaande artikleid. Valimi homogeenseks tunnuseks on, et autor on kirjutanud voi
toimetanud mitmeid viljardnde teemalisi artikleid. Heterogeenseteks tunnusteks on
ajakirjanike erinev artiklite arv, nende td6tamine kahes erinevas véljaandes ja jaotumine
meesteks ja naisteks. Kvalitatiivsesse silivaintervjuu valimisse kuulub kuus
ekspertintervjuud, kuhu on valitud kolm Eesti Pdevalehes ja kolm Postimehes tootavat
ajakirjanikku. Postimehes voi Eesti Pdevalehes tootamise kriteerium oli oluline sel
ajahetkel, mil valimisse voetud meediatekst ajakirjanduses ilmus. Nii oli nditeks iiks
ajakirjanik intervjueerimise ajahetkeks siirdunud Eesti Ekspressi toole. Ajakirjanikud
jérjestati meeditekastide analiiiisist ilmunud artiklite arvu alusel ning seejérel saadeti
valitutele kirjalik soov 1dbi viia ekspertintervjuu. Loplik valik intervjueeritud
ajakirjanikest kujunes mitme aspekti koosmdjul: 1) need, kes vastasid e-kirjale, 2)
andsid ndusoleku intervjuu anda, 3) ajakirjanike hulgas olid esindatud erinevad

toimetused ning sisuga ametikohad.

Intervjueeritud ajakirjanike valimis valitseb heterogeensus — mdlemast ajalehest
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on nii mehi kui ka naisi, hariduselt ajakirjanikke kui ka teiste erialade esindajaid, nii
reportereid kui ka toimetuse juhte. Kdik intervjueeritavad on ajalehte toole lainud
vihemalt viis aastat tagasi ning kirjutanud voi toimetanud rindega seotud meediatekste.
Ekspertinterjuu andnud ajakirjanikud on: Dannar Leitmaa, Tuuli Joesaar, Kiilli-Riin

Tigasson, Hanneli Rudi, Anneli Ammas ja Alo Raun.

Ekspertintervjuu kdigus puudutati kolme teemat — intervjuu algas igapidevase
ajakirjanikut6d kirjeldusega, milles méératleti peamised uurimisvaldkonnad ning
ajakirjaniku to0ga seotud praktikad. Teise alateemana keskenduti rédndeteemaliste
artiklite kirjutamisega seotud otsustele ja arusaamadele ning kolmandas osas riégiti
tildiselt vélja- ja tagasirdnde teemal, et ilmneksid ajakirjaniku isiklikud réndega seotud
arusaamad ja tolgendused. Selline teemavalik voimaldas interpreteerida kontentanaliitisi

tulemusi ja luua terviklikuma késitluse randekajastusest Eesti meedias. (vt Lisa 2)

2.3.2 Intervjuude analiilis

Ekspertintervjuud viidi rdnde teemat kajastavate ajakirjanikega l1dbi 2013. aasta
aprillis ja mais ajalehtede toimetuse ruumides voi kohvikus, olenevalt intervjueeritava
soovist. Esimeses ajakirjanikule saadetud kirjas oli antud valikuvoimalus teha intervjuu
kas nidost-ndkku kohtumisel voi telefoni teel. Enamikule sobisid molemad variandid, ent
tulenevalt asjaolust, et esimesena oma ndusoleku andnud ajakirjanikud eelistasid
vahetut kohtumist, peeti otstarbekaks vdimaluste piires koik intervjuud sarnasel viisil
1abi viia.

Ekspertintervjuu jooksul anti ajakirjanikule ka tema enda kirjutatud iiks-kaks
meediateksti aastatest 2008 ja/vdi 2012. Uldiselt vdis tdheldada, et intervjuu aitas
meenutada kas konkreetse kirjutise vOi mdne sarnase teksti kirjutamisega seotud
aspekte ning konteksti. Samas tddesid ajakirjanikud, et koiki nliansse nad enam ei
méleta ning seega kasutati oletusi, kuidas kirjutamisprotsess vois kulgeda. Ajakirjanike
puhul on mérgata tendentsi, et mida kiirem on kirjutamise tempo, seda vihem kirjutatud

lugusid maéletatakse.

Intervjuude keskmiseks kestuseks kujunes 56 minutit, samas kdige pikem
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intervjuu oli 90 minutit ja koige lilhem 37 minutit. Ko&ik intervjuud salvestati
diktofoniga ja hiljem transkribeeriti. Vahetu kontakt vdimaldas iihelt poolt tdlgendada
intervjueeritava kehakeelt koos tema Oelduga, samas see mdnevorra ka raskendas
intervjuu ladbiviimist — intervjueerijana mdeldi aktiivselt kaasa ning hoiti silmsidet.
Tuleb moonda, et mone intervjuu puhul jdi mdni kiisimus kiisimata, kiisimus oli kas
tottu esitamata. Pérast esimesi intervjuusid tdiustati intervjuu kava, tuginedes

ajakirjanike vastustestele ja tagasisidele.

Intervjuude pikkuse varieerumine oli tingitud mitmest asjaolust: kuivord
sonakas oli intervjueeritav ja ajalise ressursi olemasolu. Nii oldi ithe intervjuu puhul
sunnitud osa kiisimusi esitamata jatma, kuna ajakirjanik kiirustas oma viljaande jaoks

ministrit intervjueerima.

Samuti ilmnes intervjuude kéigus, et sona ,,rdnne* ei ole koigi ajakirjanike jaoks
igapdevaselt kasutatav termin ning selle tdhendus vdib varieeruda kiesoleva t66 raames
piiritletud tihendusest. Uhe intervjuu puhul oli eriti keeruline oma uurimistd6 fookust
hoida, sest rénne, viljardnne ja migratsioon seostusid intervjueeritavale eelkdige
pagulasrindega Intervjueeritava vadirititdlgendamise eesmadrgil kasutati kiisimustes
slinoniilime ja imbertiitlemist, ent ka nende kasutamine ei andnud mairgatavat efekti.
Intervjuude transkribeerimisele jargnes andmete riihmitamine ja seejdrel analiilisiti
intervjuudest saadud materjal sarnaste teemade kaupa. Intervjuude analiilisimisel
kasutati horisontaalse ja vertikaalse meetodi kombinatsiooni, mis tihandab iihe
intervjuu sees eri tekstiosade vordlemist, aga ka iihe teema vordlemist koikide
intervjuude 1dikes. Koiki intervjuukiisimusi, mis otseselt kéesoleva uurimistoo

fookusega ei haaku, tulemuste osas ei kisitleta.
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3. TULEMUSED

Kéesolev peatiikk on jaotatud kaheks suureks alapeatiikiks, milles esitatakse
analiiisimisel saadud tulemused. Esimene osa kirjeldab artiklite analiilisist tekkinud
terviklikku meediapilti ehk meediarepresentatsiooni, mille illustreerimiseks on
kasutatud tekstinditeid artiklitest. Teises osas esitatakse ajakirjanike ekspertintervjuude
analiitisist saadud tulemusi, ldhtudes arusaamast, et autoril on oluline roll
meediarepresentatsioonide kujunemises ja iihiskondlikele aruteludele téhelepanu

pOoramises ja esiletdstmises.

3.1. Vilja- ja tagasirinde meediarepresentatsioon

Kvantitatiivse kontentanaliiiisi kriteeriumidest tulenevalt analiiiisiti kokku 141
artiklit, millest 61 (43%) ilmus Postimehes ja 80 (57%) Eesti Péevalehes.
Analiiiisimiseks valiti kaks aastakdiku viieaastase intervalliga: 2008. ja 2012. aasta.
Artiklite jaotumises esineb vaatlusaastate 1oikes mahulist kdikumist: 2008. aastal ilmus
koige rohkem riandeteemalisi tekste aasta alguses, ent 2012. aastal kajastati rinnet enim
hoopis aasta viimastel kuudel. Kdige suurema esindatusega on valimis Eesti Paevaleht
2012. aastaga, mil valim koosnes 54 artiklist, mis moodustab {iildvalimist 38%.
Uldjoontes vdib tiheldada aastate jooksul toimuvat rahvusvahelist rindeteemaliste

artiklite osakaalu tousu.
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Joonis 3. Randeteemaliste meediatekstide ilmumise arv vaadeldud perioodi jooksul (absoluutarvud).

3.1.1 Temaatiline fookus

Jargnevatel lehekiilgedel on meediatekstide analiiiisi tulemuste keskmes rénne,
rdndaja ja motiivid. Tédhelepanu pdoratakse nii raindega seotud teemakésitlustele kui ka
rohuasetustele. Kdikide esitatud kiisimuste eesmdrk on aidata vastata 10puks

kiisimusele: milline on vilja- ja tagasirdnde representatsioon meedias?

MEEDIATEKSTI FOOKUS

Meediatekste analiilisides oli esmane eesmdrk kaardistada, kellest kdige
tavapdrasemalt kirjutatakse: kas FEestist lahkuda plaanivast inimesest, vélismaal
viibijast, pendelrdndajast vOi vilismaalt tagasitulijast/tagasitulnust. Analiitisitud
ajaperioodi 10ikes olid kdige sagedamini meediatekstide keskmes vélismaal olijad ja
nendega seotud teemad. Kdige harvem késitleti meediatekstides nimetati ajutiselt dra
olijate vOi pendelrdndajatega seotud teemasid.

Sellest voib jareldada, et pendelrande puhul on tegemist pigem ekspertmadistega,
mis avalikku arutelusse pole laialdaselt veel joudnud ning inimeste endi
enesemédratluse praktikates pole seda avalikku ekspertterminit internaliseeritud.

Meediatekstides enim kajastatud teemat — véljardnnet — kujutatakse osades

tekstides kui paratamatut nihtust. Uhes 2012. aasta Eesti Pdevalehe juhtkirjas nimetati
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véljardnnet koguni krooniliseks haiguseks, millega tuleb elama Oppida: otsida tuleb
nihtusega seonduvaid positiivseid aspekte.
Tuleb moelda, kuidas vilismaal téol kdimise positiivseid kiilgi voimendada ja
negatiivseid kiilgi leevendada. /.../ FEestile sobib praegu sama iitlus, mis
kroonilisele haigele: oOppigem oma haigusega (s.o vdiljardndega) elama.

(Juhtkiri: Kalevipoegade parem panus. EPL 2012)

B Eestist lahkuda plaaniv
inimene

M valismaal olija
pendelréandaja

B vdlismaalt
tagasitulija/tagasitulnu

Tekstides kajastatud inimeste arv

EPL JA PM 2012 EPL JA PM 2008

Joonis 4. Meediatekstide keskmes olev indiviid Eesti Péevalehes ja Postimehes aastatel 2008 ja 2012

(absoluutarvud).

Aastate 2012 ja 2008 vordlusest ilmneb, et 2012. aasta meediatekstides kasvas
nii védlismaale rdnnata plaanivate, vélismaal olijate kui ka tagasi tulevate/tulnud
inimriihmade mainimise hulk meediakajastuses. Selline kasv toimus eelkdige
meediatekstide hulga suurenemise arvelt. Kahe viljaande vordluses kerkis 2012. aastal
Eesti Pdevalehes mérgatavalt esile vilismaalt tagasitulijate/-tulnute aspekt. (vt Lisa 3.1)
Tagasitulnute aspekti esiletdusu tingis osaliselt rubriik ,,Talent, miks sa ei tule koju?“,
kus sona said ka inimesed, kes on otsustanud tagasi tulla. See rubriik oli tdendoliselt
inspireeritud kaks aastat vildanud kampaaniast ,,Talendid koju*, mille 16ppedes sooviti
muuhulgas ndidata, miks ei tulda Eestisse tagasi ning et leidub ka neid inimesi, kes

siiski otsustavad Eestisse tagasi tulla.
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., Paljud on Eestist lahkunud voorsile téole voi oppima. Kuid on ka neid, kes on
tagasi tulnud — kaasas vilismaalasest abikaasad ja lapsed. Kuidas nad siin
hakkama saavad? Eesti Pdevaleht uuris seda kolmelt naiselt.” (Vestlusring:
kuidas me tagasi tulime. EPL 2012)

Kampaania ,,Talendid koju* mojutas meediatekstide teemasid, toi kasutusele uue
moiste ,,talent* ja elavdas rdndega seotud avalikku arutelu. Kuigi nimetatud kampaania
raames poordus Eestisse tagasi vaid 27 vélismaal to6tanud inimest, tdmbas kampaania
avalikkuse tdhelepanu ja aktualiseeris ndhtust. Projekti iiks algatajatest kirjutas 2012.
aasta teises pooles ilmunud arvamusloos, et kdige olulisem seisab alles ees. Selleks, et
muutused toimuksid soovitud suunas, pakub autor teksti 10pus omapoolseid samme,

kust vdljardnde vahendamist alustada voiks.

,Moni aeg tagasi toi Eesti Pdevalehe laupdevalisa LP uudise, et moned
vihesed Eesti talendid siiski poérduvad tagasi koju. /../ Ldhenev aastalopp
tahistab projekti ,, Talendid koju!” iihe etapi loppemist, kuid ette rutates voib
oelda, et olulisem aeg seisab alles ees. Enne jdrgmiste sammude tegemist on
hea tehtut analiitisida. Kaubanduskojal kui iihel projekti algatajal on viga hea
meel selle iile, et , Talendid koju!” algatus tabas Eesti tihiskonnas tundlikku
kohta ja sel teemal toimub aktiivne tihiskondlik vditlus. Seda mitte enam pelgalt
talendi moiste sisustamise votme, vaid oluliselt laiemates kategooriates. Tore,
seda ongi vaja, see ongi eesmdrk: arutleda teemade iile, mis aitaksid FEestit,
Eesti majandust ja ettevotlust edasi viia. Uks nendest seondub kindlasti
inimestega — talentidega. * (Mait Palts: Talendid koju! Quo vadis? EPL 2012)
Meediatekstide puhul on iisna tavapérane selline rdhuasetus, et enamasti Eestist
lahkutakse ja tagasitulemine on pigem ebatavaline ndhtus. On tehtud moned katsed
tagasirdnnet suurendada (nt 2008. aastal kdis toonane sotsiaalminister Rootsi visiidil
arste kodumaale kutsumas, 2010-2012 toimus kampaania ,Talendid koju*), ent

hilisemates meediatekstides tddetakse, et senised tulemused on jdinud tagasihoidlikeks.

VALJARANDE POHJUSED

Seni on kdige rohkem tdhelepanu palvinud viljarandajad, kelle meediakajastuse
puhul on oluline jilgida argumentatsiooni, miks Eestist lahkutakse. Tegurid, mida
viljardndaja ise voi Eestis elavad inimesed lahkumise pohjusteks peavad, jagunevad
kolme suurde kategooriasse: majanduslikud, kultuurilised ja isiklikud pohjused.
Majanduslike pohjenduste alla kuuluvad (parema) t66 leidmine, t606- ja elutingimuste

paranemine ning Eestis valitsev sotsiaal-majanduslik ebakindlus. Kultuuriliste pdhjuste
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hulka kuuluvad peamiselt soov maailma niha ja reisida ning (kdrg)haridust omandada.
Isiklike pdhjuste alla paigutuvad rdnne perekondlikel pdhjustel voi ranne pere loomise

eesmirgil ning soov elus oma ,tee* leida (vt Lisa 3.2).

Tabel 1. Viljardnde pdhjuste esinemine meediatekstides (absoluutarvud ja protsendid).

2012 2008

EPL |Majanduslikud pdhjused 34 Majanduslikud pdhjused 16
Kultuurilised pohjused 35 Kultuurilised pohjused 6
Isiklik ja perekondlik 10 Isiklik ja perekondlik 1
Koik kokku: 79 Koik kokku: 23

PM Majanduslikud pdhjused 20 Majanduslikud pShjused 21
Kultuurilised pohjused 5 Kultuurilised pohjused 4
Isiklik ja perekondlik 7 Isiklik ja perekondlik 5
Koik kokku: 32 Koik kokku: 30

Koik |Majanduslikud pohjused 91 (55%)

kokku | Kultuurilised pohjused 50 (30%)
Isiklik ja perekondlik 23 (15%)

Nii 2008. kui ka 2012. aasta meediatekstides esines viljardnde peamise
pohjusena majanduslik aspekt (55%), kdige sagedamini esitati pohjustena (erialase) t60
puudumist Eestis ning soovi sissetulekuid ja elujirge parandada. Vihemal maédral oli
véljardnde pohjuseks ka soov karjidrivoimalusi suurendada.

Toopuuduse tottu (1) lahkuvad ka korgharidusega inimesed vélismaale
madalamat kvalifikatsiooni eeldavat t66d tegema, nditeks Opetaja vOi haiglatdotaja
laheb Soome koristajaks. Samas voib inimesel Eestis ka tookoht olemas olla, ent
lahkutakse ikkagi — madala palga (2) tottu. On ka neid, kelle jaoks palganumber ei ole
primaarne — tootaja eesmérk on (3) end néiteks todalaselt harida ning vilisriiki kolitakse
seetottu, et Eestis sarnased ametialased véljundid puuduvad. Seega on ridndele
ajendavad tegurid erinevad, aga tulemus on sama: Eestist lahkutakse.

(1) Jdrjest rohkem Eesti elanikke liheb siin valitseva téopuuduse tottu Soome. Eesti
majanduse langust on mdrgata ka toépuuduses ja jdirjest enam opetajaid ja
haiglatootajaid liheb pohjanaabrite juurde koristajateks. (Toopuudus Eestis
ajab inimesed Soome. EPL 2008)

(2) «Kui keskmine tunnipalk on vaid 2,11 eurot ja Soomes, Inglismaal voi Norras
teenivad hooldajad kordades rohkem, siis nad lihevadki, kusjuures alati sugugi
mitte hooldajaks, vaid ka koristajaks,» nentis tervishoiutéotajate kutseliidu
president livi Luik. (Kaks tdistookohta, aga palk jaib alla keskmise. PM 2012)
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(3) ,,..ma téotan praegu rahvusvahelises institutsioonis, kus mul on vahetu kontakt
viahemalt 27 eri riigi kodanikega. See avardab vorratult silmaringi ja harib.
Taolise kogemuse omandamise voimalus FEestis puudub.“ (Talent, kes ei tule

koju: Airis Meier Briisselis EPL 2012)

Olulisuselt jargmine Eestist lahkuma ajendav tegur on kultuurilised pohjused
(30%), mille peamise argumendina esitatakse vilisopingud. Meediatekstides kajastati
peamiselt ilidpilaste opinguid viélisiilikoolides, ent esindatud oli ka vélismaa koolis
dppinud dpilaste kogemused. Opingute teemat kajastati enim 2012. aasta Eesti
Péevalehes.

Opilaste (1) ja iilidpilaste (2) véljarinnet kajastanud meediatekstides tuuakse
vilja mitmeid kultuurilisi aspekte: oluline on seotuse tunne elukohariigiga ja tajumine,
et ollakse riigi jaoks vajalik. Meediatekstis tdusevad need aspektid esile seoses vene
noorte sooviga Eestist lahkuda. Neil ei ole vorreldes oma eestlastest eakaaslastega
tdendoliselt nii palju sotsiaalset kapitali (vdga hea eesti keele oskus, eestikeelne
suhtlusvorgustik jne), eriti ilmneb see regionaalselt piiritletud Ida-Virumaal. Eesti jaoks
on hoiatav mérk ka see, kui soovitakse lahkuda ilma selge eesméirgita, mis omakorda
viitab ka asjaolule, et neil inimestel puudub elus siht.

(1) Kadi  Vaher (17) oppis aasta Saksamaal Heidelbergis. Paljud
glimnaasiuminoored kdivad vahetusaastatel, kuid Kadi viis Saksamaale isa
tookoht. (Kiilalised ja kohalikud koolis EPL 2012)

(2) Paljud kohalikud vene noored hakkavad tosiselt motlema selle peale, kas neile
on siin riigis kohta, kas nad saavad ennast tunda siin nagu pdris kodus. Paljud
teavad tdpselt, et tahavad lahkuda, seda on eriti kuulda-tunda Ida-Virumaal.
Jadb isegi mulje, et neil ei olegi konkreetset eesmdrki, kuhu soita. Tahetakse
lihtsalt lahkuda. (Aleksei Ivanov: Eestist dra. Postimees 2008)

Kolmandale kohale paigutuvad isiklikud (15%) — perekondlikud, kogemuslikud
ja isiksuslikud — pohjused (vt 3.2). Perekondlikud ajendid jagunevad omakorda kaheks:
pereliikmega kaasréndeks (laps lahkub ema vdi isaga, naine/mees oma abikaasaga) ning
teadlikuks/alateadlikuks lootuseks leida vélismaalt elukaaslane/abikaasa. Kogemuslikud
ajendid tdhistavad soovi end vilismaal tdiendada ja harida (ei tdhista akadeemilisi
Opinguid, st eelkdige laiemalt silmaringi laiendamise vormis) ning isiksuslikud ajendid
holmavad soovi oma elus midagi muuta: teha kannapoore, leida elus oma tee/donn ja

motivatsioon.
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Joonis 5. Eestist lahkumise pohjuste arv Eesti Pdevalehes ja Postimehes.

Perekondlik pdhjus ajendab inimesi véljardndele nditeks juhul, kui kolitakse
vilisriiki eesmirgil (1) elada koos oma abikaasa ja lastega voi vastupidi, (2) vilismaale
kolitakse iiksi, kuid sihtriigist loodetakse leida endale sobiv kaaslane.
Elukaaslase/abikaasa otsimise ja leidmise teema tdusis padevakorrale 2012. aasta Idpus,
mil teatavaks olid tehtud 2011. aasta rahvaloenduse tulemused: enamikus Eesti
omavalitsustes on 20-34aastaseid mehi mirgatavalt rohkem kui samas vanuses naisi
(Kahu 2012). Sellest ajendatuna tdstatas Postimees probleemi pdevakorrale ning tellis
arvamusliidritelt ndhtust kommenteerivaid arvamuslugusid. Probleemi olemus
konstrueeriti ajalehes selliselt, et Eesti naised on maalt linna kolinud, sealt edasi
liigutakse vélismaale, kust toendoliselt endale ka kaaslane leitakse. Eestisse tagasi ei
taheta tulla, sest dzentelmene ei ole ning nii jddvadki Eesti mehed vanapoisteks.

Uks teema kommenteerijaist — Rein Taagepera — toob pruudipduaks tituleeritud
tendentsi peamise pdhjusena vélja meeste endi vajakajadmised (miihaklik joodiklus,
joodiklik miihaklus, Ligi-Ansipi sOnavara kasutamine jne). Taagepera kasutab ka
viljendit ,,jalgadega hadletama®, mis viitab isikuvabadusele ja valikuvdimalusele minna

sinna, kus inimese jaoks tundub parem olevat. Taagepera tostab esile ka vilismaa
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meeste parema kaitumiskultuuri ning hoiatab, et kui praegu olukorda lahendama ei
hakata, siis hiljem on mirksa keerulisem midagi teha.

(1) Ega haigekassa tea, et tulime aastaks Soome kooli, et pere saaks koos olla. Oma
eestlasest isa juurde. Eesti kooli hingekirjas on poiss individuaaloppijana edasi.
(Triin Aimla-Laid: Eesti, dra viska meid dra! PM 2012)

(2) Kui moelda, kui palju miihaklikku joodiklust ja joodiklikku miihaklust mdrgatav

osa eesti meestest peab mehelikuks, siis ei iillataks, kui teatav osa naisi
hddletaks jalgadega — voi ajutiselt vilismaal olles ja meeldivama kohtlemisega
harjudes kohkleks naasmast.
Siis, kui pruudipoud ka Tallinnas ilmndhtavaks muutub, on juba iisna hilja.
Purjutavad matsud poisud ja Ligi-Ansipi sonavaraga juhtkond ei ole nii
kiitkestavad, kui nad ise arvavad. (Rein Taagepera: pruudipdud vanapoisistab
Eesti? PM 2012)

Viljardnde ajendid on enamasti omavahel pdimunud: (3) niiteks arst kinnitab, et
tema peamine pdhjus oli end vilismaal tdiendada, ent lisab juurde, et vilisriigis on ka
teenistus suurem, sealjuures vaeva tuleb vihem niha. Samas leidub ka inimesi, kelle (4)
vidljarande ajendid keskenduvad oma isiksuse arengule. Nii nditeks ldks Liisi Koikson
Londonisse, et dppida enda kohta midagi uut, distantseeruda oma minast Eestis, teha
oma elus kannapddre, saada tagasi sisemine motivatsioon.

(3) ,,Kindlasti ei ldinud ma dra raha pdrast,* rddkis Leedu, kuid lisas, et ei saa
eitada, et Soomes teenib vihema vaevaga rohkem raha. Samuti soovis ta toona
minnes ennast tiiendada ja Eestis Leedul seda voimalust ei olnud. “ (Uha vihem
arste eelistab Eestile karjddri mones vélisriigis. PM 2008)

(4) ,,Ldksin, et avastada enesest midagi uut. Leidsin, et on aeg suureks saada ja
olla organiseeritum. Mul oli vaja distantsi enda minast siin riigis,” votab ta
pohjused liihidalt kokku. Kannapéorde vajalikkuses pole Liisi hetkegi kahelnud.
. Mul polnud enam motivatsiooni. Sest no ma ei votnud enam telefoni vastu. Ei
tahtnud vastata, hoolimata sellest, et see oleks voinud olla moni toovoimalus,”
tunnistab Liisi. (Liisi Koikson: Eestis olin vajalikum, kuid Londonis on areng.
EPL 2012)

On tdendoline, et meediatekstide vahendusel ei esitata kunagi kdiki argumente,
mis inimest véljardndele ajendavad. Samuti ei eksisteeri nimetatud pohjused iseseisvalt,
vaid pigem on segunenud mitmed tegurid, mille koosmdjul inimene otsuse langetab.
Sellisele jireldusele jouab ka Jan Kaus oma viljardndeteemalises arvamusloos. Ta toob
vélja aspekti, et kui Eestist lahkumise tendents jétkub, on Eestil oht vilja surra.

Peamiste randekditumist mojutavate teguritena nimetab kirjanik Eesti iihiskonnas
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levinud mottelaadi, mida juhivad &armine individualistlikkus ja vdaistluslikkus. Sellisest
kirjeldusest voib jareldada, et véljardnnanud jitavad kdrvale patriotismi ja kollektiivsed
aspektid ning keskenduvad vaid iseenda heaolu tagamisele.

., Eestlaste lahkumine Eestimaalt on kummalise toimega asi, kuna seostub
rahvusliku elutunde iihe olemusliku joonega — piiripealsuse tundega. Arvulise
vihesuse tosiasi kummitab monegi eestlase eneseteadvust. Kui moni aeg tagasi
oli esiplaanil iibekovera kiisimus, siis niitid annab piiripealsuse tundele toitu
just paljude kaasmaalaste siirdumine vdilismaale. /.../ Uleiildse on raske
uildistavaid hinnanguid langetada, kuna lahkumine ei pruugi sageli toimuda
tihelainsal pohjusel. Isiklikud ajendid voivad seguneda kultuurilistega.

Toepoolest on Eesti praeguse iihiskonna meelelaad kuidagi eriti palavikuliselt

individualistlik ja voistluslik. “ (Jan Kaus: Eesti — keel ja maastik. PM 2012)

Vorreldes meediatekstides esitatud Eestist lahkumise pohjuseid viie aasta 16ikes,
on rohuasetustes margata muutusi: majanduslike aspektide osakaal on vihenenud ning
isiklike pdhjuste osakaal suurenenud. Samuti vOib kahte meediaviljaannet vorreldes
taheldada, et Eesti Pdevalehe meediatekstides on kultuuriliste aspektide osakaal rohkem
kajastust péalvinud kui Postimehes.

Korvutades saadud tulemusi Elis Vengerfeldti (2009) magistritddga, mis késitles
vélja- ja tagasirdinde meediarepresentatsiooni aastatel 2004-2008, tuleb tddeda, et
meedia vahendusel esitatud pdhjuste olemus ja jarjekord on piisinud muutumatuna. Ka
Katrin Oja (2005) ajude dravoolule keskendunud magistritoost ndhtub, et lahkumise
peamiseks pohjusteks on eelkdige majanduslik aspekt. Ajude é&ravoolu esindajad
lahkuvad peamiselt seetdttu, et ennast teostada ning tootada / elada / dppida paremates

tingimustes kui Eestis voimalik oleks. Seega on peamised rindele ajendavad tegurid

piisinud viimase kiimne aasta jooksul muutumatutena.

VALISMAAL ELAMISE PLUSSID JA MIINUSED

Selleks, et saada iilevaadet vélismaal elamise plussidest ja miinustest, kodeeriti
koik tekstides esitatud tegurid ning jaotati kolmeks grupiks: majanduslikud pdhjused,
sotsiaalsed (lihiskondlikud) pdhjused ja muu. Neist koige rohkem mainiti
majanduslikku pohjuseid: kdrgemat palka, paremat elu- ja/voi to6tingimusi, suuremaid
ametialaseid vdimalusi ja omandatud kogemusi. (vt Lisa 3.22)

Kultuurilistest teguritest nimetati kdige sagedamini vélismaa inimeste
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rodmsameelsust ja avatust ning kohaliku rahva mentaliteeti. ,,Muu® alla kuulusid
erinevad tegurid: (1) ilm, (2) ei toeta maksumaksjana Tallinna linna, ei pea end teistele
toestama jne.

(1) Eestis pole mul voimalik pidada tdiskohaga koduabilist. Kenyas on rohkem _
pdikest ja parem ilm. Kenyas on mul voimalik viikese vaeva ja rahaga muuta
paljutki teiste inimeste jaoks paremaks. (Talent, miks sa koju ei tule? Kadri
Humal-Ayal Kenyas. EPL 2012

(2) Isegi siit kaugelt on vastik jdlgida, mis riigikogus ja poliitikas toimub. Eks
seesama toimub siin ka, aga Eesti kiekdik on ikka lihedasem. Kuidas vanurite,
hariduse, arstiabi jne teemal kditutakse, seda on vastik vaadata. Tallinna linna
idiootlik kditumine. Mina vihemalt maksumaksjana neid ei toeta. (Miks Lauri
Mattus Kambodzast tagasi ei tule? EPL 2012)

Vorreldes 2008. aastaga esitati 2012. aasta meediatekstides mérgatavalt rohkem
pOhjusi, miks vilismaal on hea elada. Enamik tegureid olid esitatud inimese isiklikust
heaolu aspektist ldhtuvalt: vilismaalaste rddmsameelsus/temperament, parem kliima,
tolerantsem {iihiskond, inimsdbralikumad ametnikud, odavam toit jne.

Ma ei pea kellelegi_toestama, et olen parem ja tublim ja andekam kui teised.
Niikaua kui kellelegi liiga ei tee, void elada iisna palju oma reeglite kohaselt,
tihiskondlikud reeglid on muidugi olemas, aga neid voib teatud piires
ignoreerida. Positiivsed ja lobusad inimesed. (Talent, miks sa koju ei tule? Mae
Merusk. EPL 2012)

Uleiildse ndikse arvatavat, et Eestis on ilma erinevate, teistmoodi métlevate,

kdituvate ja viljandgevate inimesteta parem. (Talent, miks Sa koju ei tule?
Anna-Maria Penu Panamas. EPL 2012)

Analiitisist selgub, et meediatektides rddgitakse vidlismaal elamise miinustest
vihe. (vt Lisa 3.23) 2012. aasta véljaannete pohjal saab tddeda, et meediatekstides jadb
viljardnde negatiivse kiiljena enim kdlama sotsiaalse vorgustiku Eestisse jddmine —
sobrad ja sugulased, kellest hakatakse eemal olles puudust tundma. Tulemustest vdib
jareldada asjaolu, et need, kes on vélismaale ldinud, keskenduvad pigem seal elamise
positiivsetele aspektidele. Voimalik, et kui tagasirdndajaid oleks rohkem, radgitaks ka

vilismaal elamise miinustest rohkem.

VALJARANDAJATE EESTISSE TAGASITULEMISE PLAAN

Viljardndajate valikuid kajastavate meediatekstide puhul on tihelepanu
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pooratud sellele, kas ja kui palju infot sisaldavad meediatekstid inimeste Eestisse tagasi
naasmise plaanide kohta. Valimisse kuulunud tekstides kodeeriti koikide koneisikute
voi kirjeldatud inimrithmade hoiakud.

Analiitisist ilmneb, et paljudes artiklites oli keskendutud oleviku kirjeldamisele ning
véljardndaja tulevikuplaanidest puudub igasugune info. Juhul, kui tagasirinde plaane on
meediatekstis kajastatud, siis olenemata aastast ja véljaandest véljendatakse enamasti

tildist soovi Eestisse tagasi tulla.
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Joonis 6. Viljardndaja plaan Eestisse tagasi tulla (absoluutarvud).

Infot, kas véljardndajad on teinud reaalseid ettevalmistusi tagasitulekuks,
kajastatakse meediatekstides veelgi vihem. Ent nendes tekstides, kus kisitletud on ka
inimese tulevikuplaane, ilmnes tulemusena 2012. aasta puhul huvitav paradoks —
Postimehes ilmunud tekstides on eranditult koik teinud ettevalmistusi Eestisse
naasmiseks, samas Eesti Pdevalehes iile 60% viljardnnanutest ei ole teinud reaalseid
ettevalmistusi (vt Lisa 3.3). Sellest voib jédreldada, et iiha enam votavad meedia
vahendusel sdna inimesed, kes on vilismaal sisse elanud ning peavad tagasipodrdumist
voimalikuks alles kunagi hiljem, néiteks pensionieas. Samas on ka vdimalik, et Eesti
Péevaleht ja Postimees on kajastanud erinevaid inimriihmi — tihed on keskenud

vilismaa elu eelistele ning on iihiskonda sisse elanud, vdib-olla abikaasa/elukaaslase
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leidnud, teised on aga Eestiga tugevamalt seotud ning plaanivad seetottu tagasi tulla.

Viljardndaja ei plaani Eestisse tagasi tulla, kui ta on nii emotsionaalselt kui ka
geograafiliselt sidunud end mone vilisriigiga. Indiviidi tasandilt piisab argumentidest,
et igapédevaelu, t60 ja hobid on seotud praeguse elukohaga ning Eestisse tulek tihendaks
isiku jaoks vdimaluste ja tema isiksuse piiramist.

Minu tee lookleb viljaspool Eestit nii geograafilises mottes kui ka

emotsionaalsel tasandil. Hetkel ei saaks ma elada FEestis elu, mida elan,

tegeleda asjadega, mis mind liigutavad, uurida teemasid, mis mind huvitavad.

Olla koik see, kes ma olla voin. (Talent, miks Sa koju ei tule? Anna-Maria Penu

Panamas, EPL 2012)

Kontentanaliilisist tulenevalt voib jireldada, et meedia poolt esitatud
representatsiooni kohaselt on Eesti kodanikud peamiselt véljardndaja rollis ning
valisriigis viibimise kestus on sageli ka asjaosalistele endile teadmata. Tagasitulemise

plaane ning reaalseid samme selle suunas kajastatakse meediatekstides vihe.

EESTISSE TAGASIRANDAJA

Meedia loodud tervikpildi analiiiisimisel on otstarbekas vaadelda ka neid, kes on
Eestisse tagasi tulnud. Analiilisist ilmneb, et sarnaselt véljardndajaga ei ole ka
tagasirdndaja puhul inimese sugu enamasti tdpsustatud. Juhul, kui info on tekstis
olemas, on mairgata naiste lilekaalu. Samuti ei ole tagasirdndaja rahvuslikku péritolu
enamasti mainitud, ent kui on, siis peaaegu alati on tegemist eestlasega. Vorreldes
vdljarandaja profiiliga kajastub tagasirdndajate profiilis veelgi harvem, mis ametit
tagasirdndaja peab vOi pidama hakkab. Meediatekstides kajastatud tegevusalad
varieerusid, seega ei ole voimalik ametite osas iildistusi teha. Kui inimene réndas tagasi,
siis kdige sagedamini oli mainitud tema senise elukohana Suurbritannia. Tagasirdndaja
kohta meediatekstides silinoniilime ei esinenud, mis viitab omakorda sellele, et
viljardnde teemat kajastatakse rohkem ning seetdttu on ka valdkonnaga seonduv
sOnavara mitmekesisem (vt Lisa 3.24 ja Lisa 3.25).

Info vihesus viljaridndaja kohta on seletatav iihelt poolt sellega, et ka viljardnnet
kajastavate tekstide hulk on véike. Samas ei ole ka koigis tagasirdnnet puudutavates
tekstides infot eelpool nimetatud karakteristikute osas — pdhjus seisneb selles, et sageli

koneldakse kujuteldavast inimesest, mitte teadaolevast konkreetsest isikust.
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EESTISSE TAGASIRANDE POHJUSED

Meediatekstide analiilisist ilmneb hulk erinevaid pdhjuseid, mis ajendavad
inimesi remigreeruma. Samas ilmneb vilja- ja tagasirdnde pohjuseid korvutades, et kui
véljardnde pohjustena kordusid mitmed aspektid, siis tagasirinde spekter on maérksa
laiahaardelisem (eriti 2012. aastal), ent sageli korduvaid elemente on véhe (vt Lisa 3.4).
Tagasirdnde pdhjused koondati kolmeks grupiks (sotsiaal-majanduslik, kultuurilis-
ithiskondlik ja isiklik pohjus). Meediatekstides esitatud tagasirdndele ajendavad tegurid
jagunesid vordselt koikide gruppide vahel ning mdjutavad seega vordsel mééral
Eestisse tagasipoordumist.

Sotsiaal-majanduslike pohjustena seostusid viljardndajate jaoks peamiselt kaks
tegurit. Esiteks, toosuhte 10ppemine voi t66 puudumine vilisriigis. Selles kontekstis
kajastus enamasti ehitajate ja teiste oskustddliste probleem. Teise olulisema mérksdnana
esines Eestist (huvitava) toopakkumise saamine.

Tagasirdndele ajendab (1) toosuhte Idppemine voi asjaolu, et t6dd polegi leitud.
Nii on inimesed jddnud tdnavale vO1 sadamasse 66bima ning Eesti konsulil on Soomes
tulnud iganddalaselt tegeleda kindla t60 ja elukohata inimestega. Teine olukord, mil
inimesed tagasi randavad ja mida tihiskonnas loomulikuks peetakse, on (2) tagasirinne
parast iilikooli 10petamist. Alati ei plaanita otseselt tagasi tulla, aga tdukejouks voib
saada hoopis parima to0pakkumise saamine Eestist. Meediatekstides ei ole sellise
stsenaariumi kirjeldamine kdige tavapirasem néhtus, et Eestisse tullakse hea to0 tottu.
Viljendi ,.elu teeb korrektuure* kaudu viljendab ka tagasirindaja ise, et sellist
stindmustekiiku ta vihemalt esialgu oma elus ette ndha ei osanud.

(1) ,,Soome politsei viib FEesti saatkonda viimasel ajal vihemalt iihe inimese
nddalas, kes ei ole Soomes téod leidnud ja on jddnud sadamasse voi tinavale
o6obima. /../ Eesti konsul Soome Vabariigis Viktoria Tuulase kinnitusel ei ole
selles midagi iillatavat. "Kiill aga iitleme see sagedus - kord nddalas - see on
juba pdris tihe". (Eestist périt ehitajate maine on Soomes langemas. EPL 2008)

(2) Kui Amsterdamis opingud Iopetasin, teadsin, et jdrgmine samm elus on to6o
otsimine ja see ei ole lihtne. Otsest plaani Eestisse tagasi tulla ei olnud, kuid elu
teeb korrektuure ja koige huvitavam téopakkumine sattus tulema kodumaalt.
(Ave Tampere: Pohjus, et tagasi tulla. EPL 2012)

50



Uhiskondlik-kultuuriliste pdhjustena kordusid tekstides dpingutega seotud rinne
(vilisdopingute 10ppesid voi tuldi Eesti iilikooli dppima), samuti kodumaa patriotism ja
hoiak, et Eesti tihiskonnas toimuv ldheb korda. Kui vorrelda vilja- ja tagasirdnnanute
meediakajastusi, siis véljardnde puhul tuuakse esile iiksnes isiklikku voi siis oma
perekonna heaolu.

Olukord, mil (1) mainekas {iilikoolis vilisdpingute loppedes tullakse Eestisse
tagasi, kusjuures sinna olid tekkinud juba sdbrad ning oleks saanud ka t6dkoha, ei ole
meediatekstis vdga tavapdrane. Tagasirdndaja otsuseid selgitab artiklis ilmnev
argument, et inimene valmistub oma eestlasest kihlatuga pulmadeks ning nad soovivad
tulevikus ka oma lapsed Eestis iiles kasvatada. Samas ei ole vélistatud ka olukord, mil
(2) eestlane tuleb Eestisse elama koos oma vilismaalasest elukaaslasega ning puudust
tuntakse Eestis nii iseenesest moistetavatest oludest nagu voimalusest elada ja tegutseda
emakeelses kultuuriruumis, siinsest loodusest ja hdredamast asustatusest, samuti
vOimalusest oma kogukonna heaks midagi dra teha.

(1) ,,Kindlasti on kahju lahkuda. Olin seal ju viis ja pool aastat, seal on paljud
sobrad, monusad kohad, linn, mis muutus koduks. Ning ka to6 oleksin kindlasti
leidnud, sest voimalusi oli./.../ Berkeley iilikool on nii nimekas, et kui selle oled
lopetanud, on sul viga head Sansid saada kuskile San Franciscosse toole.
(Martti Aljand: ka USA-s pakuti mulle ametlikku treenerikohta. EPL 2012)

(2) Tédna on aga heameel reastada peamised argumendid, miks tiks paljudest piiri
taha kolinutest on meie sekka tagasi tulnud. /.. Voimalus elada lummavas
Kalamajas ja toetada selle unikaalse piirkonna arengut. Tunne, et FEesti
tihiskonnas toimuv ldheb korda ja ,,omad probleemid” on ldihedasemad kui
., voorad roomud”. Monusalt palju ruumi ja loodust, kus soovi korral iseendaga
olla. Privileeg elada ja tegutseda emakeelses kultuuriruumis. (Margot Roose tuli
koju! EPL 2012)

Uks omaniolisemaid vastuseid, millest iiks tagasitulija kirjutas, puudutas
isikliku sotsiaalse ruumi olemasolu (=minu maa) ja tdenioliselt milestustel pdohineva
nostalgia tdhtsust rdndeotsusele: eestlaste harjumuspirane seotus loodusega ning sellega
seotud harjumused, mida ei saa suuremates riikides ja linnades rakendada.

Eestisse tombab tagasi nii soprade kui ka tillipoosaste lohna pdrast aiamaadel.

(Vestlusring: kuidas me tagasi tulime. EPL 2012)

Kolmanda olulise kategooriana nimetati personaalseid pohjuseid. Isiklik Eestisse

naasmise ajend véljendus eelkdige soovis olla oma sotsiaalsele vorgustikule
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(pereliitkmed, soObrad) ldhemal, mis seondub omakorda stabiilsema elustiili ja
iksiolemisest kiillastumisega. Samuti nimetati Eesti eeliseks turvalist keskkonda, kus
lapsi kasvatada. Samas ilmnes sotsiaalsete vorgustike ja turvalisuse seos eespool ka
Soome kolinud pere nditel, seega vOib eristada nii institutsionaalset kui ka
timbruskonnast tingitud turvalisust, mida inimesed vajavad.

Tagasirédndele ajendavad (1) soov olla sotsiaalsele vorgustikule 1dhemal, eriti kui
t00 toimub graafiku alusel ning stabiilset elukohta ei olegi. Tekstindite pdhjal inimene
esialgu kiill hindab uusi reisikogemusi ja -elamusi, ent peagi tiidineb sellest ning
hakkab hindama pigem stabiilsust ja oma perest. Samuti on (2) mdjuv tagasirdndele
ajendav tegur turvaline elukeskkond, mida soovitakse oma tulevastele lastele pakkuda,
eriti kui vilisriigis tajutakse elukeskkonda vdhemturvalisena. Samuti on oluline roll
pereliikmete geograafilisel ldhedusel, kui hinnatakse perekondlikke véértusi.

(1) Tagasi Raid enda sonul siiski enam minna ei taha, sest ponev t66 oli samal ajal
ka viga kurnav. “Seal toétades polnud néidalapdevi, elu kdis graafiku alusel ja
kohvri otsas,” todes ta. Kiillastumine saabus hetkel, kui ta taipas, et vajab
stabiilsust ja peret. “Visisin lopuks iseenda pildistamisest ja pidevast
tiksiolemisest. (Minu elu Gulf Airi stjuardessina. EPL 2008)

(2) Olen viga perekeskne inimene. Koik mu lihedased, vilja arvatud Triin, on
Eestis. Lisaks on veel igasuguseid muid viga tihtsaid pohjuseid. /../ Lehes
kirjutati, et Tallinn on Euroopa morvapealinn voi midagi sellist. No teate, nii
palju kui mina olen kogenud, pole USA-s lastel iiles kasvades sellist vabadust
nagu FEestis. Vanemad ei julge lasta lastel mitte midagi ise teha voi kuskile
minna. Mina tahaks tulevikus oma lapsed ikkagi iiles kasvatada just Eestis.
(Martti Aljand: ka USA-s pakuti mulle ametlikku treenerikohta. EPL 2012)

Lisaks eespool nimetatud pohjustele ndevad tagasitulnud veel teisigi Eestis
elamise plusse. Peamiselt ilmnesid need Eesti Pidevalehes ilmunud intervjuus
., Vestlusring: kuidas me tagasi tulime®, kus tagasirdnnanud esitasid nende jaoks olulisi
tegureid. Nimetati nditeks Eesti piimatooteid, riiklikke toetusi, haridussiisteemi ja
tihiskondlikku suhtumist.

Jahnke: FEestis on lastetoetus, on haigekassa kindlustus, USA-s pead
tervisekindlustuse ise ostma... Mulle meeldib, et Eestis ei pea kohe oma
vastsiindinu korvalt toole minema, Ameerikas on lapsepuhkus vaid kuus
nddalat. USA-s on tavaline puhkus ainult kaks nddalat, Eestis on see vihemalt
28 pdeva. Ja kolmas asi on veel: Eesti jogurt ja piimatooted.

Floehr: Rdidkides veel haridusest ajab mul ihukarvad piisti, et Saksamaal saad
juba pdrast neljandat klassi soovituse, kas minna edasi giimnaasiumi voi
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pohikooli. Eestis toimub see valik vanemas vanuses, kus on teadlikkus suurem.
Annist: Eestis ei ole ka onneks nii ilmset klassitihiskonda nagu Inglismaal. See
on ka tiks pohjus, miks ma ei taha lapsi seal iiles kasvatada. Panebki imestama,
et need, kes siinse poliitikaga iiritavad seda ka Eestisse rajada — kas nad ei saa
aru, mida see teeb tegelikult koigiga, mitte ainult rataste vahele jddnutega?
Kokkuvbttes voib 6elda, et pdhjus, miks iiks inimene otsustab Eestisse naasta ja
teine mitte, peitub enamas kui Eestimaises toidus voi iithiskondlikus korras — vastasel
juhul ei oleks inimesed vilisriigis mitmeid aastaid juba elanud. Samas v0ib mitmete

tegurite koosmdjul saada méidravaks just moni pisiasi. Kui meedias kajastataks rohkem

tagasirdnnanute kogemusi, saaks meediatekstide pinnalt teha ulatuslikumaid jéreldusi.

IDEED VALJARANDE VAHENDAMISEKS

Eesti Pdevalehe ja Postimehe meediatekstides jddb kolama arusaam, mille
kohaselt véljardnne on iga inimese vaba valik ja otsus ning Eestist lahkudes inimesed
lihtsalt kasutavad oma Oigust. Samas 2012. aasta meediakajastustes kerkib esile ka
késitlus viljardndest kui probleemist. Seetdttu on meediatekstide fookuse osas oluline
jélgida, kuivord pakuvad teksti autorid omapoolseid lahendusi: kuidas véljardnnet
vidhendada ja tagasirdnnet suurendada.

Tulemused kahe aasta ldikes on {iildjoontes samasugused: enamik (85%)
meediatekstide autoreid voi tekstides esinenud allikatest ei paku omapoolseid lahendusi,
pigem Kkisitletakse olukorda paratamatu ndhtusena. Vihemal mééral pakutakse vilja
moned lahendused (12%) ja veelgi vihem (3%) pakutakse meediatekstides mitmeid
lahendusi. Viéheste lahendustega meediatekstideks loeti neid, kus oli kuni iiks-kaks
voimalikku lahendust esitatud (vt Lisa 3.5). Aastate omavahelises vordluses ilmneb, et
meediatekstid, kus oli esitatud rohkelt ettepanekuid véljardnde vihendamiseks, ilmusid
eranditult 2012. aastal. Esitatud joonisel on ndidatud Postimehes ja Eesti Pdevalehes

ilmunud lahenduste hulka vaadeldud perioodi jooksul.

53



70

60

50
Z 40 B Pakutakse mitmeid lahendusi
2 B Ppakutakse iiksikuid
= 30 lahendusi
& Lahendusi ei pakuta

20

10

0

EPL JA PM 2012 EPL JA PM 2008

Joonis 7. Viljardande teemakésitlus Eesti Pdevalehes ja Postimehes 2008. ja 3012. aastal (absoluutarvud).

Meedia vahendusel kirjeldatakse eelkdige Eestis valitsevat (1) olukorda ja
voimalikku tulevikustsenaariumi — nii kirjutab arvamusloo autor Eestist kui vananeva
rahvastiku ja tugeva identiteediga rahvast, millest on vdhe kasu, sest nooremad ja
andekamad on vélismaale ldinud, olemata tutvustavaks vaheliiliks iilejddnud maailma ja
Eesti vahel. Ometi leidub ka neid meediatekste, kus (2) autor(id) on vilja toonud
probleeme, mille lahendamine lihtsustaks tagasirdnnet. Vidhemalt osad esitatud
pohjused (lithikesed lasteaiajérjekorrad, iirituru vihenemine, avatus) on samal aastal
meedias veel teisteski artiklites kajastust pilvinud ning vdimalik, et ka see loetelu on
saadud kampaania ,,Talendid koju* loodud infomaterjalide kaudu. Pdhjused, millega
tegelema peaks, on eelkdige seotud kultuuri ja poliitikaga, sotsiaalse turvatunde
tekkimisega.

(1) Veel irooniat: kuna lahkuvad nooremad ja voimekamad, jidb Eestisse vihenev,
vananev elanikkond, kelle lootus identiteeti sdilitada saab loogiliselt vaid
kahaneda. Kelle ilmavaade peab seega nihkuma veelgi rahvusliku pooluse
suunas, muutes maailmale jddva osa Eestis veelgi kitsamaks. (Ahto Lobjakas:
jéast ja jadjatest. PM 2012)

(2) Eesti peab inimeste siiajddmise ja tagasikolimise nimel pingutama. Kuidas? See
voib tdhendada viga erinevaid asju: korralikke oppetoetusi ja head
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tilikooliharidust noortele, et nad opiksid siin, liihikesi lasteaiajdrjekordi, et Eestisse
naasnud noored pered, kes last kohe pdrast siindi jdrjekorda pole pannud, ei avastaks,
et niitid on koha saamine voimatu, mobiilsust soosivat eluasemepoliitikat ja tiiirituru
korrastamist; tulumaksuvaba miinimumi tousu ja koige vaesemate maksukoormuse
vdhendamist; monusat euroopalikku elukeskkonda ning avatust — et pikalt vilismaal
olnud tunneksid, et nende kogemusi siin hinnatakse. (Juhtkiri: Elada Eestis on teadlik
valik. EPL 2012)

Korvutades lahendusi pakkuvaid meediatekste omavahel, voib tajuda Eestis
elavate inimeste hoiakuna peamiselt suhtumist, et probleemidega peaks tegelema
valitsus (nt seadusi muutma) ning tihiskond ehk meie. Samas véljardnnanud ning tagasi
mitte tulla soovivad inimesed toovad esile iildist iihiskonnas valitsevat negatiivsust.
Teisisonu: Eestis elavad inimesed defineerivad suurema tdendosusega, kelle tegemata
t00 voi padevusse moni probleem kuulub, vdljardnnanud teevad iildistuse pigem kogu
Eesti kohta.

Ajakirjanik interpreteerib (1) tagasirdnnet takistava probleemina eelkodige
titirikorterite illegaalsust ning probleeme enda sissekirjutamisel. Samas peetakse ka
véljardnnet probleemiks (2), mida seostatakse rahakultusega. Véhene patriotism ja
tarbijamentaliteet pannakse lapsevanemate siiiiks, kes ei ole lastele digeid véirtusi
Opetanud.

(1) Paljud Eestisse kolinud ei taha esiotsa osta endale oma korterit, vaid eelistavad
kodu iitirida. Vihemalt esimeste siin elatud aastate jooksul, mil pole veel
selgegi, kui pikaks ajaks siia jdddakse. Nagu kurdab konealune opetaja, on aga
suureks probleemiks FEesti tiiirituru illegaalsus: loviosa omanikke ei luba
titirnikel end nn sisse kirjutada. Kuidas sa tunned end kodus korteris, kuhu ei
tohi end sissegi kirjutada? /../ Eesti poliitikutel oleks aeg see teema ette votta:
selgitada vilja pohjused, miks suur osa Eesti tiiiriturgu on illegaalne ja mida
teha selleks, et omanikud suhtuksid iiiirikorterisse sissekirjutamisse
positiivsemalt.  (Kiilli-Riin ~ Tigasson:  Eestisse = naasmist  takistavad
esmajarjekorras pisiasjad. EPL 2012)

(2) Vihe kodust patriotismi. Raha, mitte aga vaimuvara kultus ka kodudes.
Kindlasti on siin omajagu stitid praegusel keskealiste polvkonnal, kes piiiidis
sovetiajal puudu jddnud kaupadega oma lapsed iile kiilvata. Edendas loomis- ja
hoidmiskultuuri asemel tarbimismentaliteeti, kuni masu pisut kainestas. Aga
kulla emad-isad, millal kdisite oma lastega viimati kohalike monumentide juures
nende tausta selgitamas? (Kasutamata voimalused lahkumise peatamiseks. EPL
2012)

Voimaliku véljardnnet vdhendava lahendusena ndhakse ka (3) arstide

tootingimuste parandamist ja tookoormuse vdhendamist. Samuti seostub arstide
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teemaga Soome-kontekst ja sealse haiglasiisteemi eelised, mistottu arstid meelsasti
sinna ldhevad. Haiglareformi vorreldakse koolireformiga: mdlemaga tegeletakse Eesti
tihiskonnas, ent kummagagi pole veel 16pule joutud. Viljardndaja aspektist vaadatuna
(4) tuleks muudatusi alustada Eestis inimese tasandilt — muuta suhtumist niiteks
lihttoolistesse ja viljardndajatesse.

(3) Selleks et noorte lahkumist vihendada, tuleks nendega rddkida ja lahendusi
leida. Paljud on FEestist lahkunud proosalisel pohjusel: Soomes saab iildarstina
tootada juba enne residentuuri ldbimist, Eestis mitte. Eestiski on algatatud
vastav seadusemuudatus — ja see on hea. Tdhtis on luua arstidele head
tootingimused ja vdihendada tookoormust: see ei ole tiihi sonakolks.
Tookoormust saab vihendada, kui tervishoiuraha tohusamalt kasutada —
nditeks viia lopule pooleli olev haiglareform. Aga valitsus julgeb millegipdrast
sulgeda pigem kodulihedasi koole kui haiglaid — ehkki koolis tuleb erinevalt
haiglast kdia iga pdev. (Juhtkiri: Liiga lihtne lahendus. EPL 2012)

(4) Ajakirjaniku teemapiistitus: viis pohjust, miks ma Eestisse tagasi tulla ei taha.
Ma oleksin tahtnud, et kiisimus oleks esitatud positiivsest kiiljest: viis pohjust,
miks ma tahaksin tagasi tulla. Kui me koik prooviksime asju ndha natuke
rohkem klaas-on-pooleldi-tdis-kiiljest ja annaksime seda sooja ja eluroomsat
suhtumist ka teistele edasi, ei peaks enam selliseid artikleid kirjutama. Alustame
sellest, et soovime kassiirile head pdeva, ja siis sealt juba edasi! (Talent ei tule
koju: Piret Kikas Briisselis. EPL 2012)

Tekstide kaudu joonistub vélja hoiak, mille kohaselt Eestis olevad inimesed
arvavad, et muuta tuleb seadusi, siisteeme jne, samas vélismaal olijad heidavad eelkdige
ette negatiivset suhtumist — rassismi, eelarvamusi, tdnamatust ja kiirustamist. Seega
rohutatakse erinevaid tegureid. Selline tulemus niitab, et véljardnnet pidurdavate
lahenduste leidmine ja teoks tegemine Eestis on mdirgatavalt mitmetasandilisem kui

esmapilgul tundub.

3.1.2 Ajakirjanduslikud votted
Selle alapeatiiki eesmdrk on niidata, kuidas rdnnet esitatakse: milliseid
ajakirjanduslikke votteid kasutatakse ja millised kirjutajapoolsed hinnangud-

rohuasetused teemakasitlust mojutavad.
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ZANRI VALIK

Meediateksti Zanrite analiilisi eesmérgiks on vaadelda, millistes rubriikides
migratsiooniteemat kdige sagedamini késitletakse. Ilmneb, et 2012. aastal késitleti Eesti
Péevalehes ja Postimehes rinde teemat enim arvamuslugude vahendusel, samas 2008.
aastal kajastati teemat eelkodige siseuudiste vahendusel. Vilisuudiste osakaal on aastate
jooksul piisinud véiksena ning need meediatekstid on enamjaolt olnud refereeringud
monest teistest Eesti voi Soome viljaandest (vt 3.6).

Erinevusena Eesti Pdevalehe ja Postimehe meediatekstide puhul saab vilja tuua
asjaolu, Eesti Pdevalehes oli viljardnnet késitlevate artiklite Zanrite hulk mitmekesisem
kui Postimehes. Néiteks rédndeteemaline juhtkiri, olemuslugu ja reportaaz esinesid
iiksnes Eesti Pdevalehes. Uks pdhjustest, miks siseuudiste ja arvamuslugude osakaal
kahe analiilisitud aasta puhul on muutunud, voib tuleneda asjaolust, et 2012. aastal oli
arvamuslugude kirjutajate seas ka rohkesti ajakirjanikke. Samas 2008. aastal kirjutasid
ajakirjanikud vdhem rindeteemalisi arvamuslugusid ja késitlesid teemat pigem

siseuudiste vahendusel.

40

35

30 u v%ilisuud.ls
> M siseuudis
g 25 intenjuu
e B |ugejakiri
g 2 W juhtkiri
g 15 arvamuslugu
8 B olemuslugu
= 10 anwstus

5 M reportaaz

EPL JA PM 2012 EPL JA PM 2008

Joonis 8. Rinnet kajastavate meediatekstide zanr (absoluutarvud).
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RANDETEEMALISE TEKSTI AUTOR

Meediateksti autori identifitseerimine on vajalik selleks, et kaardistada, millised
inimrithmad véljardande teemadel sona votavad. Autori médratlemisel on ldhtutud tekstis
antud maédratlusest, juhul kui see on esitatud. Eesti Pdevalehe ja Postimehe praktikale
tuginedes vOib vdita, et véljardnde teemat kajastavad enim ajakirjanikud, neile
jargnevad viljardnnanud ning kolmanda inimriihma moodustavad eksperdid (sh

teadlased ja kultuuritegelased) (vt Lisa 3.7).

H Ajakirjanik m Opetaja/6ppejoud/(di)rektor
B Poliitik Eestist valjarannanu
Ametnik B to6taja/tdotajate esindaja
B Té0andjate esindaja advokaat
B Teadlane, kultuuritegelane, ™ kolumnist
ekspert
(Uli)apilane

Joonis 9. Meediateksti autorid Eesti Pdevalehes ja Postimehes aastatel 2008 ja 2012 (absoluutarvud).

Meediatekstide analiilisist ilmneb, et nii Eesti Pdevalehes kui ka Postimehes kir-
jutasid aasta jooksul korduvalt rinde teemadel liksnes ajakirjanikud. Eesti Pdevalehes
oli 2008. aastal viljardndest korduvalt kirjutavate ajakirjanike hulk vdiksem kui 2012.
aastal, samas iihe ajakirjaniku keskmine riandeteemaliste kajastuste hulk oli suurem.
Postimehe puhul ilmneb aga, et 2008. aastal oli migratsiooni teemat korduvalt kajas-
tavate ajakirjanike hulk suurem ning konkreetsete ajakirjanike tekstide hulk iiletas Pae-
valehte.

Uhe aasta 1dikes kirjutas enim rindeteemalisi meediatekste Postimehe

ajakirjanik Hanneli Rudi (2008. aasta valimis on 6 meediateksti), antud autori
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kontekstis oli tegemist pressiteadetel pohinevate uudislugudega. 2012. aastal oli
meediakajastusi tihe ajakirjaniku kohta vihem, ent teemat kisitlevate ajakirjanike hulk
oli mitmekesisem. Seega nditavad tulemused, et rindeteemalisi meediatekste kajastavad
erinevad ajakirjanikud, mitte vaid iiks-kaks ajakirjanikku toimetuse kohta (vt Lisa 3.8).
Meediateksti autori vélismaal elamise kogemust analiitisides ilmnes, et enamasti
puudub tekstis sellekohane info (vt Lisa 3.9). Autori seotus vélisriigiga on esitatud

juhul, kui tegemist on véljardndajaga, kes kirjeldab oma elukogemust.

MEEDIATEKSTI SISU

Meediateksti sisu analiilisimise eesmargiks on kaardistada, millisest aspektist
lahtuvalt véljardnde teemat kajastatakse. Kahe aasta 1dikes ilmneb, et enim tekste
pohineb kirjutaja kogemustel ja teadmistel, mis viitab taaskord arvamuslugude suurele
hulgale. Suuruselt jargmise osa artiklitest moodustavad statistikaandmetele pShinevad
artiklid. Kolmanda olulise meediateksti sisu aspekti moodustavad véljardnnanute
kogemused (vt Lisa 3.10).

Viie aasta 1dikes ilmneb, et kdige rohkem kirjutamisainest on pakkunud kohalik
Eesti tasand v0i mone teise konkreetse riigi kdrvutamine Eestiga. Kdige vihem on
kirjutatud institutsionaalsest tasandist. Eesti Pédevalehte ja Postimeest omavahel
vorreldes ilmneb, et Pdevalehes ilmus enim tekste mone konkreetse vilisriigi voi Eesti
ja vilisriigi korvutamise teemadel. Postimehe meediatekstides aga esines nii 2012. kui

ka 2008. aastal eelkdige kohalikust Eesti tasandist l&htuv fookus (vt Lisa 3.11).

Meediateksti sisu

W Valjarannanute B Raamatu/teatrietendus
kogemused e arwstus

B Kirjutaja arvamus, Tulevikuplaanid
teadmised
Nduanded ja B (leskutsed
soovitused

B Temaatiline statistika ™ Seadused
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Joonis 10. Meediateksti ruumiline fookus Eesti Pédevalehes ja Postimehes aastatel 2008 ja 2012
(absoluutarvud).

Meediateksti ruumiline fookus on suunatud eelkdige (1) Eestile, (2) Eesti ja
mone riigi vordlusele, (3) institutsionaalsele tasandile.

(1) Sdrk, mida kannavad arstid, on minu ihule véiga lihedal. Mu ldhedaste seas on
nii palju arste, et nende suurem palk oleks suur room ka mulle. Ent lisaks
korralikule tootasule vddrivad arstid tasakaalukaid eestkonelejaid. Kahjuks
teeb retoorika, mida streigihoos_Eesti Arstide Liidu juhtkond pruugib, noutuks.
(Mart Kadastik: poliitilise tahte ilmutuse ootel. PM 2012)

(2) Rootsi ajakirjanikud on minult viimasel ajal kiisinud, mille poolest erineb
praeguse majanduskriisi moju Eestis ja Rootsis? Olen vastanud, et meie rahvas,
kes on libi elanud nii palju raskeid aegu, on harjunud suurte muudatuste ja
raskete oludega ega vota asju nii dramaatiliselt kui heaoluiihiskonnaga
harjunud rootslased. (Kaks riiki iihes kriisis: Rootsi ja Eesti erinevused ning
sarnasused. PM 2008)

(3) Euroopa Komisjon on avaldanud muret rahva vananemise moju pdrast
majandusele. «Me oleme huvitatud selgitamisest, kas meie liikmesriigid
suudavad vananemisega seotud kulutusi kanda ja kas jargmised polvkonnad
pole mitte iilekoormatud,» iitles komisjoni esindaja Amelia Torres. (Euroopa
vananeb poolsajandiga kiirelt. PM 2008)

Huvitav on asjaolu, et mdne konkreetse valisriigi voi1 Eesti ja vilisriigi
korvutamisele plihendati Postimehes 2008. aastal mérksa rohkem kirjutisi kui 2012.
aastal. Sellele ndhtusele vOib otsida pdhjendust iihiskondlikest tendentsidest: 2008.
aastal ilmnes lilemaailmne majanduskriis, mis ajendas paljusid eestlasi véljapoolt Eestit
tood otsima. Seega tekkis ka vajadus meediatekstide vahendusel kisitleda olukorda
valisriigis ja korvutada olukorda Eestiga. 2012. aastaks on majanduskriis ametlikult
16ppenud, ehkki vidljardnne jétkub, ent lugejaskond on juba teadlikum vélisriikides

pakutava elu- ja tootingimuste osas.

VALJARANDE PROBLEEMSUS

Viljardinde meediakajastusi analiilisides vaadeldi ka viljardnde probleemsuse
astet, mis véljendub autori/meediateksti hinnangus véljardndele. Ilmneb, et enam-
vihem voOrdselt on esindatud meediatekstid, mis ei keskendugi viljarinde
probleemsusele ning tekstid, milles véljardnnet nimetatakse keskmiseks voi viga
tosiseks probleemiks (vt Lisa 3.12).

Kahe viljaande analiiiisist peegeldub huvitav vastandlikkus: vorreldes 2008.
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aastaga oli 2012. aasta Eesti Pdevalehes mérkimisvédrselt rohkem tekste, milles
defineeriti migratsiooni kui vdga tdsist probleemi. Samas Postimehes jdi 2008. aastal
kolama hoiatus migratsioonist kui tdsisest probleemist, ent 2012. aastal polnud
seisukohavott enam nii radikaalne. Selline erinevus voib tuleneda inimeste erinevast
vaatenurgast: kas viljardnnet ndhakse pigem kui abistavat meetodit (t66tuse
vihendamisel ja sissetulekute suurendamisel) vOi vaadeldakse viljardnnet kui iiht
pOhjust, miks Eesti rahvaarv hddbub. Meediatekstides esitatud suurem probleem on

sellisel juhul eestlaste kui rahvuse véljasuremise oht.

W On probleem

M Ei ole probleem
Ei keskendu véljarande
probleemsusele

Artiklite arv

EPL JA PM 2012 EPL JA PM 2008

Joonis 11. Meediatekstides esitatud véljardnde probleemsus aastate 2008 ja 2012 15ikes (absoluutarvud).

Viljardnnet ndhakse kui (1) loomulikku protsessi, (2-3) kasulikku néhtust Soome voi

Eesti jaoks, (4) tihiskondlikku probleemi ja seda eelkdige véikelinnade jaoks.

(1) Sakkeuse sonul on vilisrinne normaalne ndhtus. «Tal on oma kindlad
seaduspdrasused ja ta toimib koige aktiivsema rahvastiku suhtes, kus ta nditab
aktiivset viljardnnet. Sisserdnde osa nditab tavapdraselt nende tagasitulekut,
kes nooremana on vdlja rdnnanud,» rddkis  Sakkeus Postimehele.
(Rahvastikuteadlane: viljardnde parast muretsema ei pea. PM 2012)

(2) Oleme palju teinud selleks, et sisserdndajad Soomes koduneksid. Siin on kolm
vahendit: keeleoskus, koolitus ja too leidmine. Eestlasi on Soomes umbes 30
000, kuid Eesti todjou tdhendus siinsel to6turul on suurem, sest paljud teevad
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siin tood ajutiselt. (Soome toOminister: oskustdotajate varbamine vilismaalt on
meile paratamatus. PM 2012)

(3) 2007. aastal saatsid FEestist voorsile téole ldinud inimesed kodumaale umbes
sama palju raha, kui kulutatakse siin aastas valmisriiete ja jalatsite ostmisele,
ndhtub hiljuti avaldatud Maailmapanga raportist. (Véljardnnanute panus
kodumaa majandusse kasvab. EPL 2008)

(4) Pildid sugulastega, teineteise seltsis, hilisem lopuohtu — koik tdhendas iihe
eluperioodi loppu, kuid siis tabas vaevalt kedagi neist mote, et juba mone aasta
jooksul ei seo suuremat osa neist kodukohaga enam midagi peale
lapsepolvemdlestuste voi mone vanema sugulase. Kes on ldinud Soome ehitama,
kes Egiptuse kuurortidesse, kes pealinna ajakirjanikuks — kodukanti on neist
jddnud napp viiendik. (Noored Idpetavad kooli ja lahkuvad kodukandist
16plikult. EPL 2012)

MEEDIATEKSTIDES SISALDUVAD HINNANGUD

Meediateksti analiitisides vOib anda vdhemalt kolme tiilipi hinnanguid: milline
on teksti autori hinnang véljardndajale kui inimesele, viljardndele kui néhtusele ja
milline on artikli iildine tonaalsus. Analiilisist ilmneb, et need kolm hinnangulist aspekti
erinesid iiksteisest monevorra. Samas ilmnes ka iihiseid jooni: kdigi kolme aspekti
tthistunnuseks on see, et neutraalseid hinnanguid esines kodige sagedamini (vt Lisa 3.13-
3.15). Seda voib selgitada asjaoluga, et ka suurema osa meediatekstidest kirjutasid
ajakirjanikud, kes juba tulenevalt Zanrist peavad monikord kirjutama neutraalselt.

Erinevused ilmnesid positiivse ja negatiivse osakaalu erinemises:
meediatekstides anti rdndele negatiivne hinnang tunduvalt sagedamini kui
vdljarandajale. TeisisOnu, enamasti suhtutakse meediatekstis negatiivselt iildisesse
tendentsi ja ndhtusesse (siilidi on seadused, valitsus, madalal palk jms), mitte aga
inimestesse, kes on otsustanud olude sunnil Eestist lahkuda. Uhes 2012. aasta
meediatekstis kajastus ka kontekstikeskne, viljardndavaid eestlasi mdistev ja Ansipit
hukkamédistev nali:

Hiljuti ringles veebis nali, et kuna Ansipil on informatsiooni Eesti peatsest
vallutamisest, teebki Reformierakond koik, et eestlased Eestist lahkuks. Eestisse
Jjddnud eestlased tapetaks, kuid piiri taga piisiks eestlus elus! (Millal sina reedad
Eesti? PM 2012)

Meediatekstides véljendatakse (1) moistvust vdljardndaja randeotsuse suhtes, ent

(2) et suhtuta hésti sellesse, kui Pohjamaad piitiavad oma probleeme lahendada Eesti jt

ritkide arvelt.
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(1) Seda, et palgad on lddnes korgemad ja elu tunduvalt parem, on teatud
aastakiimneid. ,, Poola torumees” voorsil voib olla sama hdsti ka , Eesti
ehitaja” voi ,, Vene lendur”, kes teeb tihti juba iisna pimedaid otsi seal, kus
vihegi saab. Toopuuduse tekitatud randemootor tootab ka heaoluiihiskondades,
nditeks Rootsis elab ligemale 100 000 soomlast, kes on otsinud sealt uut elu
pdrast Teist maailmasoda. (Rahvasterindamine: kes meid jouaks peatada. EPL
2012)

(2) See, et Pohjamaad Eestit nii dra kasutavad, on eriti groteskne arvestades, kui
tilla, teistest hooliva ja norgemate pdrast muretsevana need ennast ndha ja
ndidata armastavad. Tegelikult, nagu elu kinnitab, valitseb nii Soomes, Rootsis
kui Norras samasugune kiiiined-enda-poole-mentaliteet ja saagu-teistest-mis-
tahes-hoiak nagu mujal maailmas. Kui Pohjamaad peaks soovima vastu
vaielda, et eksin, siis avalik tunnistamine, et Eesti arste avasiili vastu vottes
uritavad nad lappida FEesti arvelt auke oma heaoluiihiskonnas, kolaks

algatuseks vihemalt aumehelikult. (Priit Pullerits: isevérki kolonialism. PM
2012)

Meediatekstides sisalduvate hinnangute mééramine on moneti lugejapoolne sub-
jektiivne arusaam, teisalt voimaldab hinnangute méairamine kaardistada iildisi suundu-
musi ja hoiakuid. Selle alapeatiiki tulemustest ilmneb, et meedias kajastatakse sisult eri-
nevaid hoiakuid ning arusaamu, mis omakorda peaks peegeldama ka inimridndega
seotud erinevaid pdhjuseid ja tagajérgi. Jirgmises alapeatiikis on fookuses kolmas suur

teema: randaja kuvand.

3.1.3 Avaliku arutelu objekt

Kéesolevas alapeatiikis on lisaks eelnevalt uuritud aspektidele lisaks voetud
huviorbiiti avaliku arutelu objekt ehk inimene. Vaadeldud on eraldi nii vilja- kui ka
tagasirdndajat. Jargnevalt on esitatud tulemused, missugusena kujutatakse

meediatekstide pdohjal iiht keskmist Eestist vdlismaale lahkujat.

VALJARANDAJA SUGU

Enamikus meediatekstides kisitletakse pigem abstraktseid viljardndajaid, mitte
el identifitseerita neid kui mehi ja naisi. Samas nende artiklite osas, kus rindaja on
identifitseeritud mehe/naisena, on maérgatavas iilekaalus naised (vt Lisa 3.16). Osadel
juhtudel on inimesi identifitseeritud elukutse kaudu, nt ehitaja, mille pdhjal voib

inimese sugu kiill aimata, ent konkreetset kinnitust tekst ei anna, et tegemist on mehega.
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Pdhjuseid, miks naised rohkem kajastust pdlvivad, voib tuletada inimriihmade
eriparast: (1) llekaalukas osa eesti tudengitest on naised, (2) haiglates tootavad
meditsiinitdotajad on enamasti naised, (3) rahvaloenduse andmeil lahkub Eestist naisi
rohkem kui mehi.

(1) Saksamaale tuleku puhul on viga sagedasti pohjuseks oppima tulek. Saksamaal
on vordlemisi odav oppida, haridussiisteem on nii korraldatud, et siia on tulla
lihtsam oppima, kui monda teise riiki. (Eestlanna Saksamaal: siinsed eestlased
on oma péritolu iile uhked. EPL 2012)

(2) ,, Palka ikka natukene saab. Kolmveerandil kohal tootamise eest saan kdtte 450—
300 eurot,” iitles ta ja tunnistas, et palk voiks kindlasti natukene korgem olla.
Kui Eesti Pdevaleht kiisis, mis oleks normaalne summa, jdi Aumeste
tagasihoidlikuks, naerdes ka ise, et niiiid jouamegi teemani, kus uuringute jdrgi
kiisivad naised vihem palka. Aga mis siis ikkagi oleks normaalne? ,, Kui ma
tdiskohaga teeniksin praegu ligi 600 eurot kitte, siis minu koormuse ehk
kolmveerandi koha juures voiks selleks normaalseks summaks olla ehk 600—700
eurot kdtte. Kuigi muidugi, 800 eurot teenides saaksin juba vdga hdsti
hakkama,” tunnistas Aumeste. (Arstide streik: tdde meedikute lahkumise kohta
saabub novembris)

(3) Lahkunute e-andmete analiiiisi kohaselt oli loendatud lahkunuid enim 25-29-
aastaste seas, mis tdhendab, et lahkuvad voi on juba lahkunud inimesed, kes on
oma haridustee lopetanud. /.../ Tdhelepanu vddrib ka lahkunute soojaotus —
selgub, et lahkunute seas on_naisi mdrgatavalt rohkem kui mehi ning artiklis
mainitakse selle seletusena dra hiipotees, et mehed on pigem pendelrindajad,
kes liiguvad t66 ja koduriigi vahel, kuid vilismaale ldinud naised jddvad pigem
paikseks, ehkki otsest toestust sellele hiipoteesile pole e-loenduse andmetest
voimalik vilja lugeda. (E-loenduse analiiiisi jargi on vilismaale lahkujate seas
rohkem naisi. PM 2012)

VALJARANDAJA RAHVUSLIK PARITOLU

Analiiiisitud aastatel on meediatekstides esindatud nii eestlaste kui mitte-
eestlaste véljardnne. Mitte-eestlaseks olemise tuvastamisel ldhtuti inimese nimest
(venepidrased nimed eristuvad eesti nimedest) ning spetsiifilistest médratlustest (nt
hallipassiomanik). Juhul, kui véljaridndaja rahvuslik péritolu oli tuvastatav, moodustasid
meediatekstides mérkimisvéirse (83%) enamiku eestlased (vt Lisa 3.17).

Vottes arvesse, et Postimehes ilmus vihem ridndeteemalisi artikleid, kajastati
mitte-eestlaste véljardnnet veidi rohkem kui Eesti Pdevalehes. Mitte-eestlaste seas olid
esindatud peamiselt chitustodlised ja giimnaasiumilopetajad. Valdavalt kasutatakse
meediatekstides siiski neutraalseid vorme — nt ,,Eesti elanikud“ voi ,,Eestist périt

ehitustdoline®. Seetdttu jadb meediatekste lugedes tdolgendamise meelevald lugejale.
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Meediateksti keskmes kajastatakse nii (1) eestlasi, (2) mitte-eestlasi kui ka (3)
koiki Eesti elanikke.

(1) Ta nimetas ehitajate elutingimusi ebainimlikeks ja kinnitas, et see on iiks
hullemaid, mida ta ndinud on. Nii nditeks magasid ehitajad porandal madratsite
peal ning tihes ruumis hoiti toiduaineid, sh konserve. Ruumid olid tolmu tdis
ning hoones puudus tuleohutussiisteem. Eestlaste kinnitusel ei olnud nad
teadlikud, et see ei ole lubatud ning vditsid, et tegu on tavapdraste
elutingimustega. Norra voimude esindajad noudsid et ehitajad pooleli olevast
hoonest vilja koliksid. (Eestlastele jddvad nende ebainimlikud elutingimused
Norras arusaamatuks. PM 2012)

(2) Omal ajal fiitisika erialal Kasahstanis iilikooli lopetanud Alija Abdvahitova on
tootanud nii matemaatika- ja keemiaopetajana kui ka laborandina. Praegu
naise sonul talle Eestis aga erialalist téod ei leiduvat ning seepdrast viibis ta
toomessil, kus lootis targemaks saada. (Vilismaale biokeemikuks, ehitajaks voi
klaveridopetajaks. Postimees 2008)

(3) Jdrjest rohkem Eesti elanikke ldheb siin valitseva téopuuduse tottu Soome.Eesti
majanduse langust on mdrgata ka toopuuduses ja jdirjest enam opetajaid ja
haiglatéotajaid ldheb pohjanaabrite juurde koristajateks, kirjutas Helsingin
Sanomat. (To6puudus Eestis ajab inimesed Soome. EPL 2008)

Rahvusliku péritolu representeerimise pdhjal voib viita, et meediakajastustes
peegelduvad Eesti elanikkonna proportsioonid: rohkem on eestlasi ja vidhemuses on
mitte-eestlased. Universaalne vormel on Eesti elanikud, mis katab koik inimrithmad (sh

segaverelised voi -kultuurilised, kelle péritolu ongi keeruline méérata).

VALJARANDAJA PIIRKONDLIK PARITOLU

Meediatekstide analiilisist ldhtudes vOib vdita, et ei ajakirjanikud ega teised
meediatekstide autorid pea oluliseks viljardndaja piirkondliku péritolu esiletdstmist.
Analiitisist selgub, et molema viljaande ja aasta Idikes on {ilekaalukalt levinuim

praktika viljardndaja paritolu mitte indentifitseerida (vt Lisa 3.18).

VALJARANDAJA PEAMINE TEGEVUSALA

Ehkki tegevusvaldkond annaks teatud lisainfot viljardndaja kohta, puudub ligi
pooltes meediatekstides sellekohane tdpsustus. Konkreetse eriala esindajatest
moodustavad kdige suurema rithma meditsiinitd6tajad: arstid, meditsiinitodtajad ja muu
haigla personal. Jirgmise suurema riilhma moodustavad ehitajad ning kolmandana, pea
samal miiral on meediatekstides esindatud ka (iili)dpilased. Ulejiinud tegevusalade

esindajaid esineb tekstides margatavalt vihem.
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B Ajakirjanik ® Opetaja/6ppejoud/(di)rektor

B Poliitik Eestist valjarannanu
Ametnik B t66taja/tdotajate esindaja
B Téoandjate esindaja advokaat
M Teadlane, kultuuritegelane, ® kolumnist
ekspert
(Uli)opilane

Joonis 12. Viljardndaja peamine tegevusala Eesti Pdevalehes ja Postimehes aastatel 2008 ja 2012

(absoluutarvud).

»Muu‘ kategooria tihistab erialasid, mida mainiti tekstis vaid ithe korra. Nende
hulgas oli niiteks kirjanik, hooldaja, kanakitkuja, brandiuurija, sportlane, miitigijuht jne

(vt 3.19).

VALJARANDAJATE KOHTA KASUTATAVAD SUNONUUMID

Kui véljarinne ja -rdndaja on avaliku arutelu objektiks, on oluline ka vaadelda,
kuidas kesksest objektist kirjutatakse. Teksti autori voi teiste eestlaste otsene hinnang
ilmneb siinoniiiimi kasutuse kaudu — kahe viljaande enimlevinud praktika oli neutraalne
kirjaviis ning siinoniiimide puudumine. Ometi leidus analiilisitud aastate 1dikes ka
kirjutisi, milles autor otseselt enda voi iihiskonnas levinud arvamust véljendas (vt Lisa
3.20).

Viljardndaja kohta kasutatud enimlevinud siinoniilim on ,talent, mis algselt
parineb tdendoliselt 2010-2012 véldanud kampaaniast ,,Talendid koju“. 2008. aasta
meediatekstides seda siinoniiiimi veel kasutusel ei olnud. PShjus, miks ,talent™ nii
levinud siinoniitimiks osutus, seisneb asjaolus, et 2012. aasta Pédevalehes ilmus kord
nidalas rubriik ,,Talent, miks sa koju ei tule®. Rubriik koosnes sisuliselt liithikestest

véljarannanute kirjutatud arvamuslookestest voi teesidest, millele ajakirjanik oli lisanud
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pealkirja ~ ja  sissejuhatuse,  milles esines  sageli  vidljend ,talent®.

Eesti Péaevalehes nimetati 2012. aastal véljardnnanut ka kalevipojaks (2011.
aastal ndidati Kanal 2-s populaarset sarja ,,Kalevipojad®, mis rdédkis eesti chitajatest
Soomes), palgasoduriks, Eestimaa hiiljanuks ja rdndlinnuks. 2008. aasta iihes artiklis oli
véljardndaja stinoniiiimiks ka ori.

Postimehe meediatekstides kasutati 2012. aastal véljardndaja siinoniiiimidena
lisaks talendile ka reeturit, rdndlindu ja véiliseestlast. 2008. aasta meediatekstides
sinoniiime ei kasutatud. 2008. aastal oli siinoniiimikasutus védiksem, mis tuleneb
ilmselt sellest, et a) teema ei olnud nii aktuaalne kui 2012. aastal; b) 2008. aastal olid
tilekaalus uudislood, kus hinnanguid andvaid siinoniiiime enamasti ei kasutata. Kui
2012. aastal suurenes madrgatavalt arvamusartiklite hulk, kaasnes sellega ka autorite

suurem vabadus varjundiga viljendeid kasutada.

—_
o

H Talent
B Kalevipoeg
~Palgasodur
B Eestimaa hiljanu
W Randlind
Ori
B Viliseestlane

N W A~ OO O N 00 ©

Sitinonliumi kasutamiste arv

—_

o

EPL JA PM 2012 EPL JA PM 2008

Joonis 13. Meediatekstides kasutatud slinoniitimid véljardnnanute kohta (absoluutarvud).

Viljardnnanud eestlaste kohta kiivaid stinoniiiime saab lugejana tdlgendada kui
metafoori, mille abil teksti autor vOi koneisik oma motteid véljendab. Positiivse

varjundiga on talent, neutraalsed viljendid on véliseestlane ja rdndlind ning pigem
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negatiivse varjundiga on Kalevipoeg, palgasddur, Eestimaa hiiljanu, ori. Samas vdivad
inimesed tdhendusi ka teisiti tajuda ja neist kirjutada, seega on kdige olulisem l4dhtuda
kontekstist, milles sona kasutatakse. Siinoniilimide puhul v3ib kontekstipdhiselt tajuda,
et erinevad siinoniiiimid tdhistavad erinevaid inimgruppe — nii on nditeks talendid on
korgharitud inimesed, rdndlinnud noored inimesed, Kalevipojad on peamiselt Soomes
tootavad ehitustdoolised. Samas nt viliseestlaseks voi Eestimaa hiiljanuks saab nimetada
igas vanuses ja positsioonil olevaid inimesi, ehkki tdendoliselt nimetatakse
viliseestlasteks pigem keskealisi ja vanemaid inimesi, mitte noori, kes on nt viis aastat
tagasi Eestist lahkunud.

Ometi vaib ka sdonade tdhendus ajas muutuda. Nii niiteks esitab Mait Palts oma
arusaama, mille kohaselt hdlmab termin ,talent koiki ettevotlikke ja teotahtelisi
inimesi.

Iga ettevotlik, initsiatiivikas, oma t66d oskav ja teha tahtev inimene, soltumata

vanusest, on kokkuvottes talent ning ettevotjatele ja Eestile oluline. Muutmaks
Eesti inimeste doonorriigist sihtriigiks, on vaja riigi iihtset ldhenemist. (Mait

Palts: Talendid koju! Quo vadis? EPL 2012)

Jargnevalt on esitatud tekstindited, kuidas viljardndajate kohta kiivaid
stinoniiiime meediatekstides kasutatakse.

(1) ,,Kahjuks on tdnases globaalses maailmas poliitiline voim palju vihem tdhtis
kui majanduslik voim ja niikaua kuni meie president ja poliitikud ei sea seda
prioriteediks, pannes paika meie majandusliku strateegia, mis aitaks tosta
rahvusliku majanduse osatdhtsust ja voimu, arvan, jddvad ka meie talendid
wpalgasoduritena’ toole maailma firmadesse, kus nad saavad palju rohkem
kogemusi, palka ja viljakutseid,” todeb Ragnar Meitern. (Ragnar Meitern,
poloméngijast pangajuht Dubais EPL 2012)

(2) Siin olen ma arenemisvoimeline noor oma kodumaal, seal aga pehmelt oeldes
kellegi ori, kelle jaoks olen ma iiksnes rahandljas idaeurooplane, kes raha nimel
on valmis koike taluma. (Vilismaale orjaks? EPL 2008)

(3) Kui noor inimene teaks maast madalast, et maailmas dra kdimine on loomulik
asi, nii nagu ka pdrast seda koju tagasi tulemine, kiillap siis oleksid koik
onnelikumad. Joondugem rdndlindudele. Tdhtis pole mitte minek, vaid tulek
pesapaikadesse. (Mihkel Mutt: joondugem randlindudele. PM 2012)

(4) Praegu haihtub Kalevipoegade raha tihti kodulinna kortsides voi kulub tiihja-
tdhja peale ja pikemaks ajaks koju naastes saab sellisest inimesest jdlle tootu.
(Juhtkiri: Kalevipoegade parem panus EPL 2012)

(5) Beltadze sonul ei kajastu tulemuses need, kes on Eestimaa hiiljanud. ,, See
number vastab sellele, kui palju meile esitati andmeid piisielanike t60 kohta
vdlismaal. Nditeks kahe loenduse vahelisel perioodil on vahepeal lahkunud iile
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30 000 inimese. Me ei kdsitlenud ka opirdnnet. Siin kajastuvad pendeldajad, kes
nddalavahetused voi osa kuust veedavad oma leibkonnaga Eestis,” selgitas ta.
(Kiimnest vilismaal leiva teenijast to6tab kuus Soomes. EPL 2012)

(6) Tavaliselt reastavad vilismaal elavad talendid LP-le viis pohjust, miks nad pole
veel koju tulnud. Tdna on aga heameel reastada peamised argumendid, miks tiks
paljudest piiri taha kolinutest on meie sekka tagasi tulnud. (Margot Roose tuli
koju! EPL 2012)

VALJARANDERIIK

Kui véljardanderiik on meediatekstis mainitud, siis kdige sagedamini oli tegemist
Soomega. Sageduselt jairgmised on Suurbritannia, Rootsi, USA ja Venemaa. Lisaks
tuntud Lé&ne-Euroopa riikidele esines valimis ka vaid iihe korra nimetatud riike, mis

olid eestlase jaoks eksootilisemad (nt Argentiina, Hawaii ja lisrael).

B Soome

B Suurbritannia
Rootsi

H USA

B Venemaa
Norra

B Saksamaa
Austraalia

H Belgia
Klpros

m Ulejaanud riigid

Joonis 14. Viilisriik, kus Eestist périt viljardndaja elab (absoluutarvud).

Ule pooltes meediatekstides on vastuvdtvale riigile antud neutraalne vdi pigem
posititvne hinnang. Kui vorrelda Postimeest ja Eesti Pdevalehte, siis Postimehe
meediatekstides on mirksa vihem hinnanguid kui Eesti Pdevalehes. Aastate 15ikes voib
tdheldada viikest hinnangulist muutust: 2008. aasta meediatekstides negatiivset
hinnangut véljardnderiigile ei esinenud, ent osadesse 2012. aasta tekstidesse tekkis ka

negatiivne suhtumine (vt Lisa 3.21). Viljardnderiigist kirjutades on levinuimaks
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praktikaks konkreetse sihtkohariigi valiku pohjuseid mitte kommenteerida.

Meediatekstides ei anta enamasti otsest hinnangut véljardnderiigile. Eelkodige
keskendutakse riigis pakutavatele voimalustele (mainekas iilikool, histitasustatud t60,
hea riiklik tugisiisteem), mis véljaridndaja jaoks olulised on. Tekstianaliiiisist ilmneb, et
ritkidega seotud argumentatsioonis on iilekaalukalt esindatud palkade aspekt, seda nii
2008. kui ka 2012. aastal.

Viljardndele ajendavad eelkdige nt Saksamaal, Soomes ja Rootsis pakutav (1-2)
korgem palk ja (3) mainekas iilikool USA-s. Samuti mdjutab otsuseid ka rida muid
faktoreid nagu nditeks (4) Rootsi riigi sotsiaalsiisteem, mis pakub tuge Eestist
lapsendatud laste kasvatajatele.

(1) «Ega ma ei soovita kellelgi Eestist lahkuda, aga kui selline soov juba on, siis
lihttoole tasub palga mottes minna kiill,» lausus Litvinov. /../ Praegu oskas ta
soovitada eelkoige Saksamaad ja lirimaad. (Uurija: lihttoole tasub vilismaale
minna. PM 2008)

(2) Vaadakem toele niikku.: isegi kui Eesti tostaks meditsiinitootajate palka lausa 20
protsenti, jddks see ikkagi kolm korda alla Soome ja Rootsi ning neli korda
Norra ametivendade-odede téotasule. (Priit Pullerits: isevirki kolonialism. PM
2012)

(3) Ent karta on ilmselt ka seda, et Eesti pole tingimata see koht, kus noored
Siitisikahuvilised iilikooli minna kavatsevad. Seni on Jaani peibutanud motted nii
Cambridgeist kui ka mitmest USA iilikoolist. Vaata, kuidas tahad,
tulevikumotteid molgutades jouab ta ikka ja jdlle otsapidi piiri taha. (Noored
fiitisikafdnnid vaatavad vélismaa poole. EPL 2012)

(4) «Tihti on lapsendajad 40ndates aastates inimesed, kellel endal pole 6nnestunud
lapsi saada ega ka oma riigist lapsendada. Nii on nad valmis teisest riigist
lapsendama ka terviseprobleemidega lapsi, » selgitas Nurm. «Rootsi, kuhu meilt
lapsi ldheb, pakub peredele head tugisiisteemi, mistottu seal julgetakse
erivajadustega lapsi votta.»

3.1.4 Kokkuvdte

Selles alapeatiikis esitati randeteemaliste artiklite analiilis vaadelduna kolmest
aspektist: temaatiline fookus, ajakirjanduslikud votted ja rdndaja avaliku arutelu
objektina.

Temaatilise fookuse osas ilmnes, et meediatekstides kajastatakse enamasti
véljardndega seotud teemasid — rdnnet ndhakse samaaegselt nii probleemina kui ka

tihiskonna loomuliku ndhtusena. Sageli késitletakse rannet {ildise iihiskondliku
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ndhtusena, ilma et ridgitaks konkreetsetest inimestest. Rénde pdhjustena nidhakse kolme
sorti tegureid: majanduslikud, kultuurilised ja isiklikud-perekondlikud. Kdige olulisema
tegurina kordus meediatekstides majanduslik aspekt: Eestis on palk véike vorreldes
pOhjanaabritega ning seal on ka elamis- ja todtingimused paremad.

2008. ja 2012. aasta meediatekstide vordluses voib margata moningaid muutusi
teemakdsitlustes: 2008. aastal teadvustati Eesti elanike rdnnet ning tehti moningaid
samme nende paremaks sidustamiseks iihiskonnaga (kutsuti arste Eestisse tagasi,
Soomes said koolidpilased hakata eesti keeles Oppimas, minister kutsus Opilasi iiles
Eesti iilikooli valima jne), samas hoiatati, et véljardnne intensiivistub ning muutub
tihiskonna jaoks probleemiks. 2012. aasta tekstides on iildistatult kahte laadi suhtumist:
viljardnne ongi probleem meditsiiniasutuste, maapiirkondade ja seega terviklikult kogu
ithiskonna jaoks, samas otsiti ka positiivseid aspekte: inimesel on litkumisvabadus
tegutseda seal, kus ta soovib ning tegemist on globaliseeruva iihiskonna tunnusega,
mille vastu ei saagi voidelda.

Réndest kirjutasid enim ajakirjanikud, kasutades selleks peamiselt uudise voi
arvamusloo Zzanrit. L&htuti vaatleja positsioonist: kirjeldati nédhtust ning juhiti
tihelepanu selle kitsaskohtadele. Uks pdhjuseid, mis ajendas 2012. aastal rindeteemat
kajastama, oli ilmselgelt ka 2011. aasta rahvaloenduse andmete avalikustamine, kust
ilmnes ka Eesti elanikkonna vdhenemistendents. Lisaks madalale loomulikule iibele
kiasitleti rahva vidhenemise pohjusena ka viljardnnet. Meediateksti kirjutaja
sonakasutuse alusel voib viita, et rdndajasse suhtutakse positiivsemalt ja mdistvamalt
kui rdndega kaasnevatesse nihtustesse. Rédnde teemat kajastati eelkdige Eesti voi Eesti
ja mone teise riigi vordleva analiilisi kaudu. Enamikes lugudes konkreetseid lahendusi
vilja ei pakutud, samas viidati iihiskonnale, valitsusele ja poliitikutele, kes peaksid oma
tegevuses voi kditumises midagi muutma.

Kui vaadelda meediatekstides rdndajat avaliku arutelu objektina, on konealuseks
inimeseks eelkdige véljardndaja. Tagasirdnde teema koos konkreetsete inimeste
kogemustega joudis meediapilti eelkdige 2012. aastal, ehkki ka siis kajastati rohkem
véljarindajaid. Uldistatud ~stereotiilipse ~ viljarindaja kuvandit —meediatekstide
vahendusel ei tekkinud: kajastatud on viga erinevate eluvaldkondade esindajaid, kes on

reisinud erinevatesse sihtriikidesse eri pdhjustel. Viljardndajad said 2012. aasta Eesti
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Péevalehes sona rubriigis ,,Talent, miks sa koju ei tule?*, kus keskenduti vilismaal
elamise plussidele. Vilismaal elamise miinuseid kirjeldati ka, ent seda nende poolt, kes
elasid Eestis vdi olid Eestisse tagasi naasnud.

Vorreldes tulemusi varasemate ridnderepresentatsioone uurinud tdéddega (Oja
2005, Vengerfeldt 2009), ilmneb iildiste tendentside vordlusel, et pohiolemuselt on
teemakdsitlus kiimne aasta jooksul piisinud muutumatuna. Rindeteema késitlusse on
kiill lisandunud uusi aspekte (rdnne lapsendamise eesmargil, pruudipdud) ja rdhuasetusi
(suurenenud on riandele ajendavate isiklike ajendite hulk), ent needki viitavad globaalse

tthiskonna arengule ja sellega seotud néhtustele.
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3.2 Ajakirjanikud representatsioonide kujundajana

Jargnevalt on analiiiisi fookus suunatud meediateksti autori aspektile, milleks
kasutatakse kuue tegevajakirjanikuga tehtud ekspertintervjuu analiiiisi. Intervjuudes on
tadhelepanu podratud kolmele aspektile — ajakirjaniku profiili kirjeldamisele, mis tdidab
taustinformatsiooni rolli, ridndeteemaliste tekstide kirjutamisele ning ajakirjaniku

arusaamadele ja tdlgendustele Eesti elanike vélja- ja tagasirdnde osas (vt Lisa 4).

3.2.1 Ajakirjaniku t66
Esmalt antakse iilevaade rdnde teemal kirjutanud ajakirjanikest ja nende meediatekstide

kajastamisega kaasnevatest valikutest.

AJAKIRJANIKE KIRJELDUS

Tegevajakirjanike seast andsid intervjuu kolm Eesti Pédevalehes ja kolm
Postimehes todtanud ajakirjanikku: Tuuli Joesaar, Dannar Leitmaa, Kiilli-Riin Tigasson,
Hanneli Rudi, Anneli Ammas ja Alo Raun. Kdikidel on aastatepikkune té6kogemus
ajakirjanikuna: koige lilhem td0staaz on 5 aastat ja pikim 28 aastat. Pooled
intervjueeritutest on tootanud ainult iihes véljaandes, iilejadnutel on todtamise kogemus
lisaks veel iihes-kahes ajalehes. I[lmnes, et kuuest intervjueeritust viis on tootanud Eesti
Péevalehes (sh suvereporterina). Ametinimetuse jiargi on pooled ajakirjanikud
reporterid, iilejadnud on toimetuse juhataja voi vanemtoimetaja rollis.

Erialane ajakirjanduslik korgharidus pea- voi kdrvalerialana on kuuest inimesest
kolmel, teiste erialade seas nimetati ajalugu ja skandinavistikat. Uks ajakirjanikest

jétkab politoloogiadpinguid doktorantuuris (vt Lisa 3.2.1).

RANDETEEMADELISTE TEKSTIDE TEMAATILISE FOOKUSE KUJUNEMINE

Enamik ajakirjanikke tddevad, et nad on vdhemalt mingis eluetapis olnud
temaatilise fookuse poolest universaalsed ajakirjanikud, kes kirjutavad praktiliselt
koikidest valdkondadest, tulenevalt toimetuse vajadustest ja ajakohastest siindmustest.
Toimetuse juhi rollis olijjad kirjutavad lugusid harvem, ent tellivad tekste
kaaskolleegidelt voi ekspertidelt véljaspool toimetust. Olenemata ajakirjaniku

ametipositsioonist on kdikidel ajakirjanikel moni teemavaldkond, millest on rohkem
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kirjutatud. Ajakirjanikud ise tddevad, et aastate jooksul on need valdkonnad muutunud,
mida pdhjalikumalt kajastatakse. Oma praeguseks teemavaldkonnaks nimetasid
intervjueeritud ajakirjanikud korduvalt haridust, poliitikat ja sotsiaalteemasid (3.2.2).
Uks intervjueeritud ajakirjanikest hakkas haridusele tihelepanu podrama seoses
seadusmuudatustega, millest oli vaja ka avalikkust teavitada. Ta otsustas end
valdkonnaga kurssi viia, et oleks vdoimeline teemat jirjepidevamalt késitlema.

Haridus ja poliitika. Need pakuvad mulle huvi. Haridust ma hakkasin kirjutama
eelkoige tinu toona uue pohikooli- ja giimnaasiumi vastuvotmise seadusele.
Selline suht suur muudatus, kus keegi ei suutnud viga jdrjepidevalt seda
kajastada, ei olnud meil ka toimetuse sees sellist inimest. Hakkasin lihtsalt
kajastama, mis on olulised aspektid ja sealt siis liks asi jéirjest edasi. (Raun)
Tahelepanu podratakse lisaks parteipoliitikale ka laiemalt sotsiaalpoliitikale.

Kui ma kiimne aasta eest Pdevalehte tulin, tegelesin algul koige rohkem
sotsiaalpoliitika teemadega. Mone aasta pdrast hakkasin rohkem kirjutama
haridusest ja keskkonnast. Viimasel ajal olen jditkanud nende teemadega,
nditeks siigisel tegin haridusest paar intervjuud, aga iiha enam hakkas huvi
pakkuma ka viljardnde teema. (Tigasson)

Samuti on iihe ajakirjaniku arvates oluline jdlgida laiemalt iihiskondlikke

protsesse.

Minul on sotsiaal ja haridus praegu viga selgelt valitud. Mu enda jaoks on
olulised ka iihiskonna protsessid, tahan neid asju ka natuke uurida. Need
teemad ei ole minu jaoks kitsalt mddratletud, vaid see on lai mddratlus.
(Ammas)

Lisaks sagedamini kajastatavate teemade hulgas késitletakse kultuuri, sporti,
ehitust, keskkonda, tarbija- ja majandusteemasid. Monevorra keerulisem oli
intervjueeritud ajakirjanikel mééraratleda teemasid, millest nad vdhem kirjutavad.
Kahel korral mainiti sporti, samuti tdid Eesti Péevalehe ajakirjanikud esile
meelelahutust ja majandust. Postimehe ajakirjanikud nimetasid rubriiki kodu ja aed
ning kosmos. Enamik esiletoodud valdkondadest eeldavad pdhjalikumaid valdkonda
puudutavaid teadmisi ning seetdttu on ajakirjanikel toimetustes moni kolleeg, kes on
keskendunud spetsiifilistematele valdkondadele.

Rindest kirjutav ajakirjanik kajastab teistest teemadest vdhem sporti ja
majandust, sest ta ei pea end nendes valdkondades piisavalt padevaks.

Majandust vildin, kui voimalik. Ma ei tunne ennast vdga pddevalt selles ja
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sport on hoopis teine rida, seda ka mitte. Poliitikast — ma ei ole selles nii siigav
spetsialist, nii et reeglina ei ole vaja sinna torkida. Kui vahel, siis abistan.
(JOesaar)

Ukski intervjueeritud ajakirjanik ei nimeta oma pdhiteemana rinnet, mis viitab

asjaolule, et vdlja- ja tagasirdnnet kajastatakse ebaregulaarselt ja sageli ka juhuslikult

koos mdne teise olukorra vai ndhtuse kajastamisega.

ZANR, MIDA AJAKIRJANIK TAVAPARASELT KASUTAB

Enimlevinud Zanr, mida ajakirjanikud uudisvairtuslike teemade edastamisel
kasutavad, on uudislugu. Samas viidatakse ka asjaolule, et ajakirjanduses on Zzanrite
hulk mirgatavalt mitmekesisem kui nende traditsiooniline liigitus. Uudislugu voib olla
nditeks analiiiitiline tekst, pressiteatel pdhinev refereering, poolreportaazlik fertiiiir voi
mingit muud sorti kirjutis. Teksti kirjutamisel ldhtuvad ajakirjanikud eelkdige
sisetundest, kuidas sdnumit kdige paremini edasi anda. On ka ajakirjanikke, kelle
viljendusvahendiks on tulenevalt ametikohast arvamuslugu.

Uudislugu voib méiratleda kui analiiiitilist lugu, milles ajakirjanikul on jitkuvalt
arenguruumi.

Mulle meeldivad Zanrid, erinevad vormid. Praegused lood on enamasti sellised

analiititilised, aga voiksid olla ka kindlasti elavamad ja mdngulisemad.

(Ammas)

Eesti Pidevalehe wuudistekiilgedel ilmub ajakirjanike sonul aeg-ajalt ka
poolreportaazlik  fertilir, mis koosneb reportaazi ja analiiiitilise kirjutise
kombinatsioonist.

Monikord kasutan selliste poolreportaazlike fertiiiiride kirjutamist, need on
suht-koht sellised toomahukad ja ressursikulukad. Ma eelistan neid. (Leitmaa)

Lisaks ilmub ajakirjanike endi sdnul meedias ka selliseid uudislikke lugusid
1abi, mis on kirjutatud autori kogemuste kaudu.

Zanri mddratlusi opetatakse iilikoolis ilmselt ikka korralikult, nagu nad on. Aga
kui vaatad ajalehte, siis Zanri mddratlus on suhteliselt keeruline. Mis on mis?
Voib-olla ma ei oska koiki Zanre ikkagi, kuigi neid on opetatud ja olen ka
tritanud. Koige tavalisemalt tuleb ju né lugu, millel ei ole ei seda, teist ega
kolmandat. Praegu on ka sellist libi isikliku kogemuse lugusid, ma ei tea, mis
see on. See on ka lugu. (Ammas)
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Ajakirjanike selgitustest nédhtub, et sageli kasutatakse erinevate zanrite
kombinatsiooni: nditeks reportaaz voi uudislugu pdimitakse omavahel voi
arvamuslooga. Uudistele lisaks tOstetakse vOimalike Zanritena esile ka intervjuud ja
reportaazi, mille kasutamist vOib takistada nditeks aja piiratus, koneisiku kesine
eneseviljendus ning kajastatava siindmuse formaat. Zanritest, mida ajakirjanik ise ei
kasuta v0i pigem vildib, tuuakse esile reportaaz, arvamuslugu ja nn mina-lugu.
Pohjustena on kas vastumeelsus teatud néhtusi oma mdtetena esitada voi ebakindlus
zanri viljelemises. Zanri valikul vdib autor soovida jidda iihiskonnas toimuva
vahendaja rolli, mitte tdmmata tdhelepanu iseendale.

Praegu on sellist ldbi isikliku kogemusi lugusid, ma ei tea, mis see on. See on ka
lugu. Mina olen sellest pigem hoidunud, ajakirjaniku roll on minu jaoks ikkagi
vahendaja roll. Et kui on sellised viga isiklikud teemad, mina neist ei kirjuta.
Loogiline on, et arvamusloos, kus saab teha selle pohjal pigem iildistuse,
tihiskondliku aspekti, siis seal voib-olla kasutaksin. (Ammas)

Samuti voib ajakirjanik teadlikult soovida monda Zanri véltida.

Koomikseid ma ei oska teha, aga iildiselt ma olen vdltinud arvamuslugusid. See
on mul puht isiklik kiiks, et ma ei ole tahtnud enda nime all paljusid asju
avaldada: et mina arvan niimoodi. (Leitmaa)

Kolmas pdhjus mone Zzanri véltimiseks voib olla selle vdhene kasutamine,

mistottu autor ei tunne end koige kindlamalt.

Reportaazi ma teen iildiselt vihe. Reeglina need teemad, mis voimaldavad
reportaazi teha, ei ole viga minu teemad ja siis ma tunnengi selles valdkonnas
end vordlemisi ebakindlalt. Voib-olla uudise olemus on minu jaoks koige
sobilikum. (Joesaar)

Ajakirjanikud viitavad ka asjaolule, et Zanri valikut mojutab teiste samal péeval
paberlehes ilmuvate tekstide formaat. Kolm ajakirjanikku kirjeldavad aarmusliku
olukorrana juhtumit: kolm intervjuud iihes lehes on ilmselgelt liiga palju ning ainuiiksi

seetdttu on vaja monikord tekst mdnes teises zanris kirjutada.

KONEISIKUTE VALIMISE POHIMOTTED

Meediatekstidesse koneisikuid valides 1dhtuvad ajakirjanikud mitmest aspektist,
sh inimese kittesaadavusest ja omadustest, millest tostetakse esile usaldusvédrsust ja

padevust. Samuti ldhtutakse tasakaalustatuse printsiibist: erinevad osapooled saavad
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sOna, mis loob dialoogi.
Uks ajakirjanikest peab koneisiku valimise peamisteks kriteeriumiks tema
usaldusvédrsust.

Allikas peab olema usaldusvidrne. Siin tuleb niiiid pikaaegne kogemus kasuks

kahte moodi: sa oled juba viga paljudega suhelnud, sa tead, kas ta on

usaldusvddrne voi mitte, kas ta rddgib voi mitte, kas tema kdest saab taustainfot

voi mitte. (Ammas)

Samuti hindavad ajakirjanikud koneisikut tema erialaste teadmiste ja
kompetentsuse parast. Sobivate inimesteni jouavad ajakirjanikud sageli tdnu vorgustiku

olemasolule — teatakse, kuju ja kelle poole mingi kiisimusega tasub podrduda.

Otsin antud teemal koige pddevama spetsialisti. Oletame, et ma kirjutan
Sipsikust. Siis ma tiritan vdlja uurida, kes teab Eestis koige rohkem Sipsikust,
ptitian leida autori voi siis mone kirjandusteadlase. Juhul, kui ma ise ei suuda
leida, siis ma helistaksin kirjanike liitu ja iitleksin: ,, Kuulge, oelge niiiid kellegi
nimi, kes teab jube palju Sipsikust!*“ Ja sealt liigun edasi. (JOesaar)

Eelpool esitatud omadused viitavad ka allika informeeritusele ja tahtlikkusele
ajakirjanikuga koost6od teha. Variante, kuidas intervjueeritavateni joutakse, on
erinevaid: poordutakse koikide vdimalike allikate poole, kellest vaid osade tsitaadid
lehes avaldatakse, kolleegid ja tuttavad soovitavad, pressiesindajalt saadakse kontakte.
Kasutatakse ka interneti vOoimalusi: guugeldatakse ja postitatakse Facebooki seinale
kiisimusi a la kas keegi teab kirjeldatud inimest voi on olnud sellises olukorras. Aeg-
ajalt kasutatakse ka nn valveisikuid, kes regulaarselt meedias figureerivad.

Monikord, nditeks meditsiinitootajate puhul, leitakse koneisikud pressiesindaja
kaudu. Samas pressiesindajaid kui koneisikuid kellegi kolmanda inimese motete
vahendajana vilditakse. Mone teema puhul voib ajakirjaniku jaoks olla kiireim ja
otstarbekaim lahendus guugeldamine, nt kuivkemmergute spetsialisti leidmiseks.

Meditsiini puhul on Eestis kaks suurepdrast haiglat, kus on suurepdrased
pressiesindajad. Teen neile pdringu, et mul on vaja sellest teemast rddkijad ja
nemad annavad mulle kontakti. Ravimiametis on kolm-neli inimest, kelle poole
on motet péorduda ja kes alati vastavad. Neil pressiesindajat ei ole. /../ Aga
teiste teemade puhul: kas oled kuulnud, kiisid... Mingi Eesti kuivkemmergute
asjapulga ma guugeldasin vilja. Selle, kes on kdinud maailma kuivkemmergute
konverentsil. (Rudi)

Eriti algaja ajakirjanikul on monikord keeruline leida sobivat kdoneisikut,
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mistottu oma nduannet voivad pakkuda ka vanemad kolleegid.

Midletan, et esimesed paar aastat lehes téotades, no siis lasid ikka tdiesti
puusalt: keda arvasid, et voiks natukenegi teada asjast, tiritasid kdtte saada.
Ldks hdsti palju tiihja rahmeldamist. Muidugi oli vanemaid kolleege, kes
soovitasid kellegi kdest kiisida. (Leitmaa)

Monikord leitakse sobiv inimene tuttavate vOi todkaaslaste tutvusringkonna

hulgast.

Hakkasime sellist inimest otsima, kes ta voiks olla, panin Facebooki kirja iiles,
aga liks kolleeg, Digilehe toimetaja Ave Tampere, iitles, et tema teab sellist
inimest. (Tigasson)

Uks oli Ekspressi kuulutus, mis mulle jii silma ja teist inimest ma teadsin,

tuttava tuttav. (Rudi)

Teatud maéaral kasutatakse allikatena ka nn valveisikuid, kes on valdkonnas
piddevad ja ajakirjanikele kittesaadavad. Ent ajakirjandus taotleb mitmekesisust ning
seetOttu piilitakse erinevaid koneisikuid kasutada. Teadmine, mis teemaga kelle poole
poorduda, tekib ajakirjanikul kogemuste kaigus.

Teatud teemade puhul on ka no valveallikad. See on hdsti paha. Nditeks on Ivar
Tallo, kel on iga asja kohta midagi éelda. Tal on tavaliselt viga hdid asju ka
oelda, aga lihtsalt kuna ta on liiga palju meedias, siis ta kaob mingil hetkel dra.
Ei taheta teda vastu votta. Mdletan, et esimesed paar aastat lehes tootades, no
siis lasid ikka tdiiesti puusalt: keda arvasid, et voiks natukenegi teada asjast,
tiritasid kdtte saada. Ldks hdsti palju tiihja rahmeldamist. /../ kes rddkisid
huvitavamalt ja intelligentsemalt minu subjektiivsel hinnangul, need valisin
loosse. (Leitmaa)

Samuti hoidutakse inimestest, kes on varasematel kordadel andnud
umbmaééraseid ja sisutlihje vastuseid, kellega on suhtlemisprobleeme voi kes on liigselt
kontrollivad, mis viljendub niiteks ajakirjaniku veel avaldamata teksti
timberkirjutamises biirokraatlikusse kirjastiili. Mdne inimese véltimine meediateksti
allikana on siiski pigem erandlik ndhtus, mis tuleneb ajakirjaniku varasemast
negatiivsest kogemusest allikaga suhtlemisel.

Kellega varem on olnud stiilis... kus iga koma pdrast hakkab inimene oma
tsitaati tile vaatama. /.../ Vihe on inimesi, kes on tdiesti ainulaadsed, keda ei
saa vdltida. Jah, FEestis paar inimest on, keda enda mugavuse Vvoi
suhtlemisprobleemide pdrast ei taha kasutada. (Leitmaa)
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Ajakirjanikud, kes mainisid mone allika véltimist, ei nde selles oma t66 aspektist
probleemi: vajaliku teema kommenteerimiseks otsitakse moni teine allikas, kes on

tahtlikum infot jagama ja suudab seda kompaktsemalt ja arusaadavamalt teha.

TOIMETUSESISENE KOOSTOO

Ajakirjanike sdnul on neil suur otsustamisvabadus, kuidas ja millest ajalehte
kirjutada. Ideid genereerivad nii ajakirjanik kui ka tema kolleegid. Seejirel
tdpsustatakse teemad regulaarselt toimuvatel koosolekutel. Eesti Pédevalehe
ajakirjanikud toovad vilja ka toimetusteiilese koostdod — néiteks arvamustoimetus pakub
uudistetoimetusele teemasid, mida voiks kajastada.

Toimetajal ndhakse korrektuuri tegija rolli: ta vaatab teksti keeleliselt ja
sisuliselt iile, vajadusel esitab parandusettepanekuid ja annab ajakirjanikule tagasisidet.
Toimetuse juhtide roll on pigem abistav v3i koordineeriv ning ajakirjanikud ise tajuvad,
et otsuseid teevad nemad, mitte toimetuse juhataja voi toimetaja.

Ajakirjanike sonul valitakse jdrgmise pdeva ajalehte minevad teemad iihise
arutelu tulemusena, mil ideid vdivad véljaande siseselt pakkuda ka teised toimetused.

Teemade puhul on kahtlemata pidevalt arutelud, et mis teemad on iileval, millest
on motet kirjutada. Alati ei olegi see reporteri enda otsus, vaid tuleb
konsensuses voi siis algatab teema arvamustoimetus, kes iitleb, et kuulge, meile
tundub praegu lugejakirjade puhul, et see teema on ohus: kas te kirjutate sellest
teemast midagi? See on kindlasti arutelu kiisimus. (JOesaar)

Ajakirjanike tekstid vaatab iile toimetaja kui esimene lugeja, kes saab vajadusel

ettepanekuid teksti muutmiseks teha.

Ma aktsepteerin toimetajat ja mulle viga meeldib, et on toimetaja. Ma ei ole
oma tekstis kinni. OK, mingisugused asjad on: tahaksin et need oleksid kindlasti
sees. Aga iildjuhul on toimetajal ikkagi korvaltvaataja pilk ja tema oskab
vaadata lugeja tasandilt. (Ammas)

Kogu protsessi kdigus teema valikust kuni ajakirjandusliku Zanrini vélja tajub
ajakirjanik, et tal on suur otsustusvabadus. Kdige olulisem on oskus kolleegidele osata

pohjendada, miks pakutud idee kajastamine vajalik on.

Pdevalehes on viga vabad kied ajakirjanikel. Kui sul endal mingit agendat ei
ole, monel ajakirjanikul on olnud probleeme sellega, aga pohimaotteliselt ma ei
ole tdheldanud, et seal oleks viga suurt keskvoimu kontrolli: mida peab tegema,
kuidas peab tegema... On kiill need hetked, kus peatoimetaja leiab, et sellele
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teemale peaks tdhelepanu juhtima, aga vastupidi ei ole: kui sa pakud idee vilja

Jja suudad dra pohjendada, miks peaks sellest kirjutama. (Leitmaa)

Uks ajakirjanikest toob villja ka ajalise dimensiooni: kui valitses majandusbuum,
vahetusid sageli ka ajakirjanikud. Ent majanduslangusega jii toimetuse tuumik piisivaks
ning aastatepikkuse kogemustega on kaasnenud ka péddevuse tekkimine, mistottu
ajakirjanikke usaldatakse rohkem nende valikutes.

Intervjueeritud ajakirjanike vastustest ilmneb, et paljud meediateksti zanrit,
fookust ja koneisikuid méidravad tegurid tulenevad ajakirjaniku varasemast kogemusest:
millist zanrit kirjutades tuntakse end kdige mugavamalt, millisest fookusest ollakse juba
kirjutanud ja millisest mitte ning milliste koneisikutega on varasemast head
koostookogemused. Koik need tegurid mojutavad ajakirjanike sonul nende

igapédevaseid meediatekstide kirjutamisega seotud otsuseid.

3.3.2 Réndeteemaliste artiklite kirjutamine
Jargnevatel lehekiilgedel on fookuses ajakirjanike rdndeteemalised artiklid ja valikud:

vastuse saavad kiisimused: miks ja kuidas mingit rindeteemat on kajastatud.

RANDEGA SEOTUD TEEMA LEIDMINE

Ajakirjanik jouab uudisvéirtuslike teemadeni erinevaid teid pidi. Nii voivad
randeteemalise meediateksti algimpulsiks olla nditeks isiklik kogemus, aruanded ja
statistika, raamatud, vélisreisid ja pdevakajalised stindmused.

Ajakirjaniku isikliku kogemuse nditeks on artikli ,,Noored lopetavad kooli ja
lahkuvad kodukandist 16plikult valmimine: mdeldi enda kunagiste klassikaaslaste
valikutele ning seejirel hakati uurima, mis teiste maapiirkondade Idpetanutest on
saanud.

Votame nditeks selle artikli, kuidas vdikeste kohtade inimesed dra ldhevad. See
tuli sellest, et ma olen ise Vorust pdrit. Ma hakkasin vaatama, kui palju
klassikaaslasi on Eestisse jddnud. Neid oli viga vihe. (Leitmaa)

Mitu ajakirjanikku tdid esile ka aruannete ja statistika rolli meediatekstide

kirjutamisel. Kirjandusel nihakse eelkdige taustinformatsiooni rolli, mis aitab mdista

ithiskonnas toimuvaid suundumusi. Samuti jalgitakse vilisajakirjanduses toimuvat.
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Oma ajakirjanikutodés saan palju inspiratsiooni statistikaameti andmebaasist.
Sageli  kammin seda ldbi ja teen erinevaid tabeleid.  Jdlgin
vilisajakirjandust. /.../ aga see lugu, millele ma viitasin — , Las lahkuvad
Eestist” — sai inspiratsiooni raamatust, mida ma olin dsja lugenud rdnde teemal
ja sellest, mis saab neist piirkondadest, kust minnakse. (Tigasson)

Aktuaalse teema ja sobiva allika voib leida ka juhuslikult teisi lehti sirvides ja kuulutusi

lugedes.

Teise toonase loo kangelase leidsin Ekspressist. Seal oli suur kuulutus. ,, Talent

tuleb koju. Palun pakkuge mulle tood.” Ta oli lastepsiihholoog vist. Ta oli

Norras elanud, tal oli Norra psiihholoogi luba ja kaks last. Ta oli otsustanud, et

tuleb Eestisse tagasi, kui lapsed lihevad kooli. (Rudi)

Mitmel ajakirjanikul on viimastest aastatest ka vilisldhetuse kogemus — tegemist
on kas otseselt ajakirjanikele suunatud vdimalusega kohtuda erinevate ekspertidega voi
on ajakirjanik ldinud omal algatusel wvalisriiki artikli(sarja) sihtrithma otsima.
Ajakirjanikutéoga kaasneb aeg-ajalt vOimalus kajastada ka wvabariigi presidendi
vilisldhetusi, mis annab vdimaluse otsida tavapérastest meediakajastustest uusi
teemasid ja fookuseid, millest kirjutada.

Ajakirjanikud tddevad, et teadlikult rdndeteemalisi tekste kirjutatakse niiteks
siis, kui mones vilisriigis on Eesti elanike hulk mérgatavalt kasvanud voi on see
populaarseks sihtkohaks muutunud. Nii on néiteks Tuuli Joesaar kirjutanud Soome-sarja
ja Dannar Leitmaa Austraalia-sarja.

Kui mind saadeti Austraaliasse viieks nddalaks lugusid kirjutama, siis sa ei saa
vdltida seda teemat, sest see on niivord mastaapne iihiskonnas, et noored
inimesed ldhevad vilismaale. /.../ Ajakirjandus peab ka peegeldama avalikkust

Jja sellest loo tegema. (Leitmaa)

Lisaks vilismaal toimuva kajastamisele késitletakse meedias ka riigisiseseid
paevakajalisi stindmusi ja iihiskonnas toimuvaid protsesse. Nonda pilvis 2012. aastal
meedia huvi arstide streik, millega osutati tdhelepanu mh meditsiinitdotajate massilisele
vidljarandeprobleemile. Samas ei jddnud ajakirjandus iiksnes arstide vdidete kajastajaks,

vaid ajakirjanikud asusid véiteid kontrollima ning tekkinud olukorda kirjeldama.

See oligi, et arstide retoorikas oli enne streiki viga palju juttu sellest, et kui te
meile nii palju palka ei maksa, siis me ldheme minema, vaadake ise, mis te
teete. Tahtsin sonal sabast kinni saada ja kontrollida, kui palju neid siis dra
liheb ja mis see pohjus on. (JOesaar)
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Samas vOib pédevakajalisus tdhendada ajakirjaniku jaoks ka {iiht paljudest
pressiteadetest, mis lihtsalt tuleb toimetada ja seejdrel kiiresti Postimehe kodulehele
iiles panna.

Ma iitlen ausalt, et kui siin olid hullud pdevad, siis ma olen pannud ikka 25
pressiteadet pdevas iiles. Meil ju veebitoimetaja to6 oli tollal nagu
aurumasinistil — nii palju kui tuli, nii palju viskasid.(Rudi)

Kokkuvotlikult saab vdita, et ajakirjanike teemavalikut mojutavad erinevad

tegurid. Enamik teemade ideedest parinevad ajakirjanikult voi tema kolleegidelt. Ent
isegi kui teema/stindmus on ajakirjanikule pressiteate voi mone pievakajalise teemana
»ette soddetud”, ei pruugi ajakirjanik seda kajastada selliselt, nagu huvigrupp seda

algselt taotles.

RANDELOO FOOKUSE KUJUNEMINE
Ajakirjanikud todevad, et kdikide kirjutatud tekstide tagamaid nad ei méleta.

Meenuvad pigem nende tekstide tagamaad, mis on seotud mdne erilise siindmuse voi
ootamatu tagasisidega. Ajakirjanike esitatud ndidete pohjal vdib fookuse valiku jagada
kahte suurde riihma: juhus ja ajakirjaniku teadlik soov mingit nihtust v4i situatsiooni
selliselt kirjeldada. Ajakirjanike kirjeldusest selgub, et monikord stindmuskohal viibides
laseb ajakirjanik teadlikult olukordadel fookuse kujunemist juhtida. Samas, kui
ajakirjanik alustab loo kirjutamist toimetuses, on tal esialgne hiipotees olemas, mille
kinnituseks hakatakse sobivaid allikaid otsima.

Uhel presidendi vilisvisiidil viibinud ajakirjanikul tekkis noorte viljarinde
fookus juhuslikul — ajakirjanik vestles kohalikega ning sai teada, missugused
probleemid naaberriigis on.

Siis Ldti lugu tuli sellest, et ma olin presidendiga visiidil ja nagu ikka lood
Juhtuvad: rddgid kohalike inimestega, et mis neil hingel on. See ei olnud niiiid
plaan, et rddgime sellest, kuhu noored ldhevad. See oli niimoodi, et nad
hakkasid ise rddkima: vaata, missugune meie kiila on, koik noored lihevad dra,
ainult vanad inimesed elavad ja sealt tuli siis omakorda rindeteema vdilja. See
oli ka suht-koht juhuslik. (Leitmaa)

Enamasti on ajakirjanikul visioon, millist ndhtust soovitakse kajastada ning
sellest lahtuvalt valitakse sobivad kdneisikud.

Uks mul tuleb kindlalt meelde: see oli see miinimumpalgaga naisterahvas
Soomes. Seda ma tean, et see sai valitud selle kindla fookusega, et
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miinimumpalk Eesti moistes on heal juhul abivahend ndiljasurmast pddsemiseks,
et miks ollakse Soome nous minema miinimumpalga peale, mis voimaldabki
draelamist ja ka seda, miks inimesed on seal lahkemad voi roomsamad. Neil ei
olegi seal seda igapdevast murekoormat. See oli selline viga kindel fookus.
(JOesaar)

Enamikul juhtudel, mida ajakirjanikud kirjeldasid, esines pigem olukord, mil
ajakirjanikul oli tekkinud enda arvates hea mdte, millest voiks kirjutada ning seejérel

leiti inimesed, kelle kaudu teemat voi nahtust esitati.

JARGMISE RANDETEEMALISE ARTIKLI TEEMA

Kui ajakirjanikud oleksid intervjueerimise paeval kirjutanud randeteemalise loo,
siis igaiiks neist oleks valinud erineva fookusega teema. Teemadena pakuti vélja:
hooajatood vélismaal, regionaalpoliitika, tagasitulemine, viljardnde véhendamine,
teistkordne Eestist lahkumine ning pagulasteema. Ajendid, miks valitakse {iks vOi teine
teema, pohinesid véidetel: ajakirjanik ei ole sellest veel kirjutanud, tema arvates see
oleks ajakohane voi sellest ei ole veel meedias radgitud.

Hooajatooliste litkumist kajastav teema valitakse eesmérgiga néidata, kui suur
hulk Eesti elanikke siirdub suve hakul vélismaale todle. Teema péevakajalisuse
argument pohineb asjaolul, et teatud inimrithm kaibki liksnes suviti vdlismaal elatist
teenimas.

(3) Ma uuriksin toétukassast hooajatooliste litkumist. Praegu hakkavad hooajatood
Skandinaavias. Uuriksin, kui suur seltskond meilt siis dra liheb. Usna palju on
Eestis neid, kes alaliselt ei kdi mujal to6l, aga nad kasutavad sellist hooajat6o
voimalust./.../ Ma ldheksin praegu sellesse suunda. Selle kdigus voib tulla alati
ka mingeid muid arenguid, ma piitian olla alati koigi allikatega avatult, et kui
sealt kerkib muud infot ja muud lihenemist, ei pea ju esialgsele kindlaks jddma.
(Joesaar)

Piirkondade saatusest, kust viljardndajad lahkuvad, soovitakse kajastada
eesmdrgiga nididata tagajirgi, mida selline sltindmuste kéik kaasa toob. Eestis saab

nditeks tuua mitmeid selliseid piirkondi.

Ma arvan, et kiisimus on selles, et mis saab nendest piirkondadest, kust
minnakse dra. Minu arvates see on suur teema. Sellised piirkondi ja nditeid on
kiillalt. (Tigasson)
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Réindega seonduvalt peetakse oluliseks ka tagasitulemisega seotud aspektide
kajastamist, nditamaks, et riik ei ole tegelikult valmis tagasitulevaid inimesi vastu
votma. Tagasirdnde muudab ajakirjaniku arvates keeruliseks nt kakskeelse perekonna
jaoks koolisiisteemide erinevus.

Ma arvan, et meil ei ole rddgitud sellest, kui keeruline on tagasi tulla. Me siin
olles ei adu, kui keeruline see on. See on tegelikult viga keeruline ja see on
keerulisem nendel inimestel, kellel on tekkinud voorsil pere. Kuidas sa oma no
mehe maale tood, kuidas sa oma kakskeelsed lapsed Eestis kooli paned, kas
meie koolid on valmis selleks, et lapsed siin hakkama saaksid, kui nad on kdinud
nditeks kaks aastat norrakeelses koolis. Me kutsume kiill, aga tegelikult ei ole
meil tingimusi. (Rudi)

Seoses viljardndega piilitakse juba valmivas uudisloos otsida ka lahendusi,
kuidas Eestist lahkuvate inimeste hulka vihendada. Teemapiistituse fookus soovitakse
suunata eelkdige meditsiiniddedele, kelle massilisele lahkumisele on meedias ka varem
tdhelepanu pooratud. Kirjutise eesmirk on otsida lahendust Eestis meditsiiniddede
puudusest tekkinud probleemile. Samas tddeb ajakirjanik, et Eestis on aktuaalsemaks
muutumas hoopis sisserdnne ning arutleb, et vdib-olla majanduslikel pdhjustel

viljardndajad enam ei lahku, et see etapp on tihiskonnas ldbitud.

Mul ongi kdsil odede lahkumise lugu konkreetselt, mis haakub sellega
absoluutselt. Eesmdrk on katsuda natuke rdnnet tagasi tommata. Luua tingimusi
niimoodi, et too ei seiskuks./.../ Pigem on hakkab see rdnde teema praegu
Eestisse sissetuleku teemana tulema — see on samuti rdnne. Ka see
vdljaminemise teema: voib-olla ldheb veel ja voib-olla ei ldhe, dkki on niimoodi,
et kes on tdisealised ja on tahtnud minna, need on juba ldinud. Kellel on see
tahe ja majanduslik vajadus, need on juba ldinud voi kdivad edasi-tagasi.
Paljud ju kéiivad ka. Akki see buum on ldinud iile, ma ei tea. (Ammas)

Uuema teemakaisitlusena, mis analiiiisitud meediatekstides veel ei kajastunud,
pakub iiks ajakirjanik vilja Eestist teistkordset lahkumist, millega seotud argumendid
peaksid ajakirjaniku arvates nditama tdelisi kitsaskohti, millega Eesti iihiskonnas
tegelema peaks. Teistkordsel minekul lahkutakse tdendoliselt enam mitte emotsioonide,
vaid mingi probleemi ajel. Sellisest aspektist kirjutatud meediatekstid ilmusid ka
intervjueerimisele eelnevatel kuudel 2013. aasta Eesti Pdevalehes.

Mida ma ei ole teinud: inimesed, kes on Eestist dra ldinud, tulevad Eestisse
tagasi ja siis tahavad uuesti dra minna. See annab asjale juurde selle, et kui
noor on titleme aasta aega olnud vilismaal, koik on nii hea, on olnud keskkonna
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vahetus, koik on nii uus, emotsioonid on uued... Aga kui inimene tuleb tagasi,
siis tdhendab et tal on juba teises kohas korini saanud ja kui ta uuesti tahab
kuhugi dra minna, siis minu jaoks on see nagu kolm korda destilleeritud vesi:
tuleb tuvastada, et miks siis inimesed dra ldhevad. /.../ Sellist probleemi, mis on
inimlikud ja puhtalt Eesti riigile omased, need tulevad vilja puhtalt teist korda
minejate puhul. (Leitmaa)
Samuti pakutakse ajakirjanike seas rdndega seonduva teemana vélja online-
vditlus pagulaste vastuviotmis- ja viljasaatmiskeskuse reorganiseerimise teemal ning
sellega seonduvad kiisimused. See teema on keskenduks juba sisserdndajate jaoks

oluliste teemade kajastamisega.

Uks idee on see, et jitkuvalt oleks véimalik teha online-vditlusi, aga iiks teine
aspekt voi mote on see, jutt kdib siis sellest, et pagulaste vastuvotmis- ja
vdljasaatmiskeskus tahetakse viia iihte kohta kokku ja seda siis vangla
territooriumile. Seal on siis kaks poolt koos — kas nad peaks kokku panema ja
kas vanglaterritooriumile. (Raun)

Ajakirjanike vastustes peegeldub mitu aspekti. Esiteks, pakutakse vélja teemasid
ja fookuseid, mis autori arvates on hetkel aktuaalsed ning mis voiksid meedias suuremat
tdhelepanu pilvida. Teiseks, ldhtutakse soovist leida teemaga seonduvalt moni uus
niianss, millest varem veel kirjutatud ei ole. Kolmandaks, teema valikul ja pdhjendusel
ilmneb, millised seosed ja assotsiatsioonid tekivad ajakirjanikul sonaga ,rdnne®.
Ajakirjaniku jaoks on rénne viga lai mdiste ning sellega vdib téhistada vdga erinevaid
néhtusi.

Moiste on lihtsalt nii avar, et alati ei tule mottessegi, mis voib ka rdnne olla. Ma
arvan, et see voib paljude inimestega nii olla. Motted ja ndited jooksevad
rohkem nendes valdkondades, kus sa oled kodus. Mis ei tdhenda seda, et ka
teistes valdkondades ei ole motteid, vaid need ei tule meelde. (Raun)

AJAKIRJANIKE SEATUD EESMARGID OMA TEKSTIDELE

Enamik intervjueeritud ajakirjanikke toovad oma kirjutiste eesméirgina vélja
tthiskonna peegeldamise aspekti: ajakirjaniku iilesandeks on olla info vahendaja rollis.
Probleemlugude kirjutamise puhul tuuakse vilja vdimalus, et monikord on neil
posititvne moju lahenduste suunas. Seega on ajakirjanik samaaegselt nii iihiskonnale
kui ka lahendusele orienteeritud, teisalt keskendub uudisvéértuslikkuse ja miitidavuse

kriteeriumist.
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Ajakirjanik peaks ju olema vahendaja. Ehk siis tiitipilise loo eesmdrk peaks
olema anda edasi infot, olla see filter tavalugeja ja asjaosaliste vahel, sageli on
see riik. /../ Ma voin natuke laiendada: lugu, uudis peaks tulema uudisvddrtuse
kriteeriumidest. Heal lool peaks olema voimalikult palju tdidetud. (Raun)
Meediateksti kirjutades voib ajakirjaniku taotluseks olla ka maailma paremaks
muutmine: kui ajakirjanik mérkab probleemkohta, siis ta saab sellele tdhelepanu

osutada. Autori iildiseks eesmérgiks on iihiskonna arengule kaasa aidata.

Ma tahan maailma muuta, mina olen ju maailmaparandaja. Ideaalis voiks
muidugi nii olla, et iga lugu, mida ma kirjutan, kas annab kellelegi mingit
kasulikku teavet, pakub analiitisi voi parimal juhul midagi parandab. /...
Uldiselt ma vihemalt piitian nii hoida, et koigil teemadel oleks mingi mote
tihiskonna arenemise suhtes. (Joesaar)

Koikide ajakirjanike vastuste kokkuvottena saab viita, et osad ajakirjanikud on
teadlikult probleemi teadvustanud, teised segavad teksti ja ajakirjaniku eesmaérgid,
viidates ajakirjanikule kui vahendajale. Pohjus, miks ajakirjanik radgib oma
eesmirkidest, voib pohineda ka soovil oma otsuste tagamaid kiisitlejale selgitada, seega
liigutakse teadlikult kitsalt teemalt {ildisemale. Ajakirjanike intervjuudest ilmneb, et
ajakirjaniku laiemat eesméirki saab osaliselt viljendada ka vilistamismeetodit kasutades
ehk mis ei ole autori eesmérk. Nii nditeks toid mitu Eesti Pdevalehe ajakirjanikku esile,
et nende eesmirk ei ole teha meelelahutusajakirjandust, mida kaasajal niigi palju on.

Pigem peetakse oluliseks sotsiaalse aspekti esiletdstmist.

Ajakirjanduses minnakse meelelahutuseks, héisti kergesti soodavaks. Arimudel
lihtsalt on selline, et pead selle balansi kusagilt leidma, see on negatiivsem
pool, mis asjaga kaasas kdib. Lobus on kirjutada selliseid lugusid, aga see ei
ole kindlasti pohjus, miks peaks ajakirjanduses toétama. /.../ Ajakirjanduses
peab olema inimene, kes suudab peegeldada olulisemat otsustajate jaoks ja
vdiksema inimese probleeme. Nditeks riigikogus istuja ei joua, sageli ei saagi
koike ndha. Kui tihiskonnas on midagi valesti, siis ajakirjanduse kaudu saab
tommata pdris korralikku tihelepanu, et sellega tuleb hakata tegelema. See on
minu meelest sotsiaalne aspekt, millele peab kindlasti tihelepanu poérama.
Minu arust on see palju olulisem kui edastada pressiteateid edasi, mida
pahatihti tehakse, voi kajastatakse meelelahutust. (Leitmaa)

Oma mdnda senist meediateksti kirjeldades viljendavad ajakirjanikud rahulolu
tehtud t60 osas. Mitmed tddevad, et kiimne parima kirjutise hulka nad konkreetseid
lugusid ei paiguta, ent piiratud aja ja allikate aspektist on tekst histi tehtud ja selgesti

loetav.

86



TAGASISIDE SAAMINE

Kodige rohkem ja sagedamini saavad ajakirjanikud oma tdole tagasisidet
kommentaariumide vahendusel. Samas mainivad ajakirjanikud, et see ei ole
tosiseltvoetav ja representatiivne koht iihiskonnalt adekvaatse tagasiside saamiseks.
Ajakirjad tddevad, et otsest tagasisidet saadakse ka meilitsi voi telefoni teel, ent mitte
viga sageli. Lisaks vOib vastukaja oodata ka teistelt ajakirjanikelt ja teksti toimetajalt,
ent tagasiside on pigem emotsioonil pohinev kui sisuline.

Tagasiside andmist mojutab ajakirjanike arvates mitu aspekti: eestlaslik
kditumine (kiidetakse harva), autoripoolne teemakisitlus ning auditooriumipoolne
valmisolek teemat vastu votta. Nende aspektide tulemusena on tagasiside sageli
negatiivse alatooniga.

Kui ajakirjanik saab positiivset tagasisidet, siis on see pigem emotsioonil
pohinev.

»Ma pean tunnistama, et sellist konstruktiivset tagasisidet ei midletagi.
Emotsionaalset tagasisidet on olnud, et oli tore. Pdevalehes kirjutades on ndrv
praktiliselt kadunud, ta ei joua tekitada sellist meeletut resonantsi, koik teavad
ka, et inimesed ldhevad. *“ (Leitmaa)

Eestlane kiidab harva, pigem on saadud tagasiside anoniilimne ja negatiivne.

Oleneb muidugi teemast, millest kirjutad. Aga tagasiside puhul on see asi, et
eestlane kiidab harva. Kiidab juhul, kui ta on sellest saanud mingisugust
kdegakatsutavat kasu. Kui ma kirjutasin paar aastat tagasi loo, kuidas
pensiondrid saavad tagasi suure summa raha, siis oli selge kasu sees.
Tagasiside toimub pigem kommentaarides, soimatakse, e-mailile kirjutamine
nouab natuke rohkem mune. Seda vdga palju ei tehta, viga harva tuleb ette.
(JOesaar)

Mbnikord saab ajakirjanik oma meediatekstile antavas tagasisides ka lisainfot ja
soovitusi, millistest aspektidest voiks teemat edasi arendada. Moned neist ideedest on
ajakirjaniku arvades asjalikud ning tdendoliselt arendabki ajakirjanik teemat mdnes
jargmises artiklis edasi.

Ja siis on no lisainfo pakkujad voi sellised kirjad, kus tostatakse teema, millel ei
ole kindlat lahendust, nditeks ehitusvead. Kui kindlat lahendust ei paista, siis
poordutakse ehitusspetsialisti poole kiisimusega, et kuhu ja kuidas tuleb nael
liitia. Aga on ka viga asjalikke kirju. Toesti annavad viga asjalikke ideid, et
kuulge, uurige seda asja voi seda aspekti te ei pannud tihele. (Joesaar)
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Intervjuude kiigus formuleerub ka valem, kuidas saada lugejatelt tagasisidet:
lugu tuleb kirjutada avameelselt iiksikinimese tasandilt.

Kui sa kirjutad inimesest ja kindlasti avameelselt ja ausalt, kui inimene rddgib,

siis on ka tagasiside peaaegu kindel. Kui on natuke iikskoiksem voi iildisem, siis

seda niimoodi kindlasti ei tule. (Ammas)

Selleks, et saada aimdus iihiskonna iildistest hoiakutest ja arusaamadest, sobib
ajakirjanike hinnangul tagasiside jélgimine: kommentaaride hulgas ja sisus avaldub, kas

teema on ithiskonnas aktuaalne ja kuivord see 1dheb lugejatele korda.

Aga minu esimene rdndeteemaline kirjutis oli 2007. aastal viljardnde teemale

Mottes, aga tollal see teema ja sellele piihendatud Moéte ei leidnud piisavalt

resonantsi tihiskonnas. Millalgi 2011 hakkas Eestist lahkumise teema jdrjest

teravamaks minema,. Selleteemalised artiklid hakkasid iiha rohkem tagasisidet
saama. Ja ma mdletan, et kui kirjutasin ,,Las lahkuvad Eestist“, siis paljud
inimesed saatsid e-kirju. (Tigasson)

Ajakirjanike hulgas on ka neid, kes enne teksti ilmumist kiisivad teadlikult
tagasisidet toimetajalt, kes esindab nende jaoks tavalugeja positsiooni ja on seetdttu
ajakirjanikule abiks mdtete ja esmase tolgenduste andjana. Eriti oluliseks peetakse
tagasisidet delikaatsete, konkreetsete inimeste lugude avaldamise korral, et viltida
vaaritimoistmisi.

Mina kiisin toimetajalt sellisel juhul alati tagasisidet: kuidas see mojus? Kas

sellest tekkis samasugune tunne, nagu mul oli teksti kirjutades? See puudutab
eelkoige delikaatseid teemasid ja inimesi. (Ammas)

TEISTE AJAKIRJANIKE PAREMAD RANDETEKSTID

Kiisimusele, millised teiste ajakirjanike ridndeteemalised meediatekstid on
eriliselt meelde jaidnud voi tdhelepanu kditnud, jagunevad ajakirjanike vastused kaheks:
1) nimetatakse mdnda Eesti Péevalehes vdi1 Postimehes ilmunud artiklit/sarja voi siis
ajakirjaniku nime, kes teeb hdid lugusid, 2) konkreetseid nimesid ei nimetata.
Tavapédrasem on esimene variant.

Silmapaistvamatest vilja- ja tagasirdnnet kajastanud ajakirjanikest ja nende
kirjutatud teemadest mainiti: Krister Kivi, Anneli Ammas, Austraalia-lood (= Dannar
Leitmaa), Soome-sari, Talent, miks sa koju ei tule?, Nils Niitra, Tuuli Joesaar, Mikk

Salu, Priit Pullerits. Mitmel korral nimetati Soome-sarja ja Austraalia-sarja: mdlemas
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sarjas kajastati Eestist vdljardnnanute kogemusi ja eluolu sihtriigis. Viimastel aastatel
rannet kajastanud ajakirjanikke tdsteti kolleegide poolt esile huvitava ja kaasahaarava
teemakadsitluse, nauditava kirjutamisstiili ja huvipakkuva fookuse poolest. Eelmise
aastatuhande 10pus késitleti meedias véljardnnet iiksnes edulugude kaudu ning sellise
stiili viljelejana toodi néiteks Priit Pullerits.

Ajakirjanik eelistab lugejana inimlikke teemasid, mis on lihtsas ja arusaadavas
stiilis esitatud.

Pdevalehes oli, ma ei tea, kas seda tegi iiks ajakirjanik, aga pdris lahe oli
rubriik, miks eestlased tagasi ei tule. Ma ei tea, kas see oli iihe konkreetse
ajakirjaniku tellitud lood. /.../ Need pohjused olid nii erilised. Seal vist osad ikka
tulid tagasi. Nad olid nii inimlikud lood. Mulle meeldivad inimlikud lood,
moned maakonna lehtede lood. Sellised mitte viga suure tildistusjouga, sest nad
on hdsti inimlikud. Lihtsa inimese tasand oli neis sees. Pohjendus, miks ma
tulen voi kui raske see on olnud, miks ma ei tule — see tasand mulle meeldis. Ma
lugesin ja ma sain tdpselt aru, miks see nii on.(Rudi)

Réindeteemade kajastamise puhul hinnatakse ka autori (1) head kirjutamisoskust

(Leitmaa) ja (2) ka head teemapiistitust ja konkreetsust (Tigasson).

(1) Postimehes on minu meelest ainult iiks inimlikel teemadel kirjutav ajakirjanik —
Anneli Ammas./.../ Ta[Krister Paris] kirjutab minust paremini. Ta kirjutab
teistmoodi. Tungib rohkem inimeste hingeellu, inimeste vilimusse, ta ldheb viga
spetsiifiliseks kohati, mis inimestele ei meeldi. (Leitmaa)

(2) Tuuli Joesaarel oli ponev intervjuu iihe naisega, kes elab Soome
sotsiaalsiisteemist. See oli ajakirjanduslikult hésti hea ja konkreetne. Siis need
arvamuslood, mis on teiste inimeste kirjutatud, on ka head olnud. Meil oli siis
tiks Austraalia-lugude sari, Austraaliasse ldinud eestlastest. (Tigasson)

Oli ka intervjueeritavaid, kelle jaoks oli keeruline o6elda vOi meenutada
meeldejddvaimat rédnnet kajastavat ajakirjanikku voi artiklit. Ehhkki ajakirjanikud
hoiavad end iihtmoodi kursis meedias ilmuvate tekstidega, tuuakse esile asjaolu, et
meediapilt on nii mitmekesine ja kdrgetasemeline, et keeruline on konkreetset nime
vilja tuua.

Ma loen nad ju iildiselt koik libi. Keegi eraldi silma jddnud ei ole. Mitte et oleks
tihtlane tapeet, vaid on iihtlaselt korge tase. (JOesaar)

Eelnevatel lehekiilgedel ilmnes, et ajakirjanikke ajendavad rindeteemalisi tekste

kirjutama erinevad tegurid — enamasti kajastatakse rdnnet pigem alateadlikult ning
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osadel ajakirjanikel puudub ka endil iilevaade, kui paljud nende kirjutistest on
rindeteemalised. Seega ajakirjanik ei pea enamasti arvet artiklite temaatilise jaotumise
kohta, pigem on tegemist tunnetusliku protsessiga. Samuti ilmnes, et aspektid, mida
ajakirjanikud enda ja teiste tekstide juures hindavad ja esile tdstavad, on erinevad.
Selline tulemus iihtib kvantitatiivse analiilisi tulemustega: meediatekstide teemakasitlus

ja fookused Eesti meedias on mitmekiilgsed.

3.3.3 Ajakirjaniku isiklikud kokkupuuted rindega
RANDE TEEMAKASITLUSE MUUTUMINE UHISKONNAS

Rénde teemakésitlus on meedias muutunud ajastule omaste protsesside kéigus.
Ajakirjanike hinnangul ridnde kajastatamine muutunud tiha mitmekesisemaks,
muutunud on ka réhuasetused ja vaatenurk, kuidas véljardndajat ndhakse. Tuginedes
intervjueeritavate hinnangutele, on rénne osa {ihiskondlikest stindmustest, mille
tdhenduse tdlgendamine muutub koos taustsiisteemiga.

Kiimme aastat tagasi ei nihtud viljardndes erilist probleemi ega potentsiaalset
ohtu. Viljardndaja oli edulugu, et keegi elab Ameerikas voi Prantsusmaal ja on
seal edasi joudnud. See oli iiheksakiimnendate lopus. Kui Eesti liitus Euroopa

Liiduga, tuli koige rohkem lugusid euroametnikest. Rddgiti, kui glamuurne on

euroametniku elu. Siis korraga tulid wut titipi kuvandid — bussijuhid,

kalkunikitkujad, arstid. See on muutunud mitmeplaaniliseks, enam ei ole nii et
ldhed vilismaale ja koik eestlased lo6vad ldbi. Viljardnnet on hakatud ndgema
reaalse sotsiaalse probleemina. (Tigasson)

Muutunud on ka suhtumine véljardndajasse — kui varem oli véljardnne ja
reisimine pigem haruldane néhtus, siis tdnapdeval on see igapdevane koikjal maailmas.
Nii toob ajakirjanik ka ndite, kuidas véliseestlase tdhendus Eesti elanike jaoks on
muutunud. Ent hoolimata inimeste suurest mobiilsusest ning véljardndest avaldasid
ajakirjanikud intervjuus arvamust, et ka Eestisse jddb piisaval hulgal inimesi.
Uhiskondlike muutuste arengu tendentsi (20. sajandi 1dpp vs 21. sajandi algus) toovad
intervjuu kidigus vélja just pikaajalisema tookogemusega ajakirjanikud, kes on ka
iilikoolis ajakirjanduse erialal dppinud. Ulejisnud ajakirjanikud keskenduvad pigem

kdesoleva ajahetke kirjeldamisele.

Kui sealt kiilast, just nimelt vdiksemast kiilakogukonnast, keegi ldks ja siis
tagasi tulles oli ta tdhtis viliseestlane. Aga ma arvan, et see oli alguses. Niitid
on niimoodi, et kuna neid on palju, siis nad ei ole enam tihtsad viliseestlased.
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Siis on vdike psiihholoogiline moment, mis on tdiesti arusaadav, miks ta
tekkinud on. Aga kuna ta on massiliseks ldinud, siis see ei ole enam imeasi, et
me kuskil kdime: see on tavaline, et kdime. Varem oli, et oi, sa kdisid reisil,
nditasid pilte ja rddkisid koike. Niiiid on see tdiesti tavaliseks muutunud,
samamoodi ka vilismaal elamine ja to6tamine. See ongi tihiskonna kuvand. Ja
kiillap see muutub veelgi — see on tegelikult lugu FEesti kui avatud maailma
osaks saamisest. Kiillap keegi jidb meist kohapeale ka siia, ega koik siis ldhe.

(Ammas)

Ajakirjanike selgitustest ilmnevad mitmed meedias kajastatud hoiakuid ja
aspektid, mis véljendavad kaasaja teemakaésitlust rdndest ja randajatest. Ajakirjanikud
kirjeldavad rdnnet keeruka ndhtusena, mis on pdimunud paljude teiste
eluvaldkondadega, nii et selle isoleeritult vaatlemine ja tdlgendamine on keeruline.
Rénnet ndhakse osana tdnapdeva Eesti iithiskonnas toimuvast, millega tuleb leppida.
Samas wusutakse, et kui poddrata rohkem tdhelepanu erinevate kitsaskohtade

lahendamisele, siis vdivad tendentsid nihkuda paremuse suunas, millega viidatakse

véljardnde kahanemisele.

RANNE VS TEISED OLULISED TEEMAD

Teemadena, mida ajakirjanikud soostusid rindest intervjueerimise hetkel veel
aktuaalsemas teemana nimetama, oli regionaalpoliitika, poliitiline vOimuvditlus ja
sotsiaalvaldkond selle erinevate alateemadega. Neid teemasid peetakse {iihtlasi ka
rindele ajendavateks teguriteks. Seega tdlgendatakse rdnnet sellise nihtusena, mille
ajendid on olulisemad kui probleem ise. Seetottu tuleks ajakirjanike arvates alustada
algpohjustest, et véljardnnet kui 16pptulemit vdhendada. Samas nimetatakse mobiilsust
ja véljardnnet iga inimese diguseks, mida riik ega ajakirjandus &dra votta ei saa.

Réinne on mingis mottes ikkagi hea, sest individuaalsel tasandil inimene ldheb
ikkagi sinna, kus on paremad olud. Keegi ei lihe sinna, kus on halvem. Aga kui
liiga paljud lahkuvad, siis lopuks Eesti iihiskonnale tervikuna see ei moju enam
hdisti. Ja niiiid peaks motlema, et mida teha, et Eestist ei mindaks nii palju vilja.
See on seotud nii paljude asjadega — sotsiaalpoliitikaga, majanduspoliitikaga,
kas on todkohti, see on seotud maksupoliitikaga, sellega et kas madalapalgalisi
maksustatakse korgelt, see on seotud haridusega. Ma just kuulsin, et vdidetavalt
haridussiisteem. See, kuidas Eestis esimese klassi lapsi jagatakse esimese ja
teise sordi lasteks. Nad on ldinud Soome. See rinne on seotud nii paljude
erinevate teemadega ja tasanditega. Samas ma rohutan, et on oluline, et oleks
mobiilsus. Et inimesed saaksid voimalikult lihtsalt kolida Eestis sinna, kus on

91



head olud ja hea téo. (Tigasson)

Lisaks tiksikinimese isiklikele probleemidele ndevad ajakirjanikud probleeme ka
riigivalitsejate iilbes suhtumises, mis ei samuti toeta inimeste Eestisse jaamist.

See on kiisimus, millele ei saa iiks inimene adekvaatselt vastata. Viga palju, kes
on ldinud, on probleemidega seotud. Kui ma iitlen sotsiaalturvalisus, vaesus,
meil on vdga palju vdga vaeseid inimesi, praeguse voimuladviku tilbus, mida
ndgime Silvergate'i jdrelmina, moodustab kokku tihe terviku. See on nagu pall,
millel on erinevad tahud. (Joesaar)

Kolmas vdimalus ajakirjanike hinnangul on tdlgendada néhtust iiksikisiku
tasandilt Maslow esitatud hierarhia alusel, mille kohaselt on inimese jaoks olulisim
primaarsemate vajaduste tditmine, mida saab {ile kanda ka meediaviljaande
funktsiooniks. Intervjueerimise ajal peetakse meedia rolliks ka véljardnde kajastamist,

sest erinevate uurimistulemuste andmeil on véljarénne kiirenenud.

Inimestele ldhevad korda teemad, mis on Maslow piiramiidi alumised tasandid.
Minu arusaam. See, et oleks olemas elekter, soe, et siitia saaks. See on see, mis
on votmeteguriga — koik see turvalisus. Kui Eestis oleks maavdrin, siis see oleks
koige olulisem, aga seda siin ei juhtu. Iga teema puhul peab vaatama aspekti.
/.../ Kuna eestlaste vdljardnne on hetkel aktuaalne, rahvaloendus kirjeldas seda
pruudipouast ldhtuvalt ja hiljuti oli veel viiteid, et viljardnne on kiirenenud

(Raun)

Uhtviisi keeruline on ajakirjanike jaoks ka rindest vihemoluliste teemade
nimetamine, sest kdiki teemasid peetakse teatud aspektist oluliseks ning kajastamist
védrivaks. Siiski enim mainitud teemad vdib temaatiliselt jagada kahte rithma: 1)
paratamatud olmelised teemad, millest radkimine ei muuda olukorda paremaks ning 2)
meelelahutus. Konkreetsete aspektidena tdstetakse esile: tdnavaauke, Pédevalehe lisa LP,
iildine hinnatdus, pseudoprobleemid, rahvakogu tegevuse kajastamine, sport,
meelelahutus ja kuulsuste eraelu kajastamist.

Réndest vdhemolulised teemad on paratamatud nihtused. Niiteks peetakse
ebaoluliseks tidnavaaukudest ja bussirajast kirjutamist, kui selle tagajdrjel midagi ei
muutu.

Tdnavaaugud. Mina ei saa sellest aru, suvel jaurati kolm kuud sellel teemal, et

miks tehti bussirajad. Mida see siis muudab? Miks see oluline on? (Leitmaa)

Samuti peetakse ajakirjanike seas ebaoluliseks nn pseudoiirituste ja -kuulsustega
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seonduva kajastamist, mis ei kvalifitseeru tdsiseltvdetava uudisloo hulka.

Minu isiklik hinnang on, et rahvakogu kuulub ka nende hulka. Tehakse mingi
Jjdrjekordne kohvi ja koogiga tsirkus, kus siis inimesele antakse korraks mdrku,
et teie olete ka tihtsad. Antakse kohvi ja kiipsiseid ja lastakse pdev otsa jahuda.
Ja siis on linnuke kirjas, ei pea enam nendega tegelema. Meil on demokraatia,
meil on riigikogu... milleks sellist mdangimist? (Joesaar)

Meelelahutus seostub ajakirjanike jaoks ka valdkonnaga, kuhu paigutatakse
pohjendamatult palju toimetuste rahalist ressurssi, samas kui olulisemad teemad jadvad
selle arvelt kajastamata.

Kas sa LP-d loed? Minu meelest on see totaalne bullshit. Utlen selle vabalt
vdlja, koik teavad seda, ma olen toimetuses ka alati kottinud seda teemat. Minu
meelest on tdiesti mottetu, ebavajalik temaatika see, kui tulevad kokku mingid
neljakiimneaastased prouad ja hakkavad rdidkima mingisugust eneseabi
juttu. /../ Ressurssi pannakse LP-sse tditsa korralikult, seal voiks ju kasutada
seda selleks, et saata inimesed nditeks regionaallugu tegema selliselt, et lihed
Peipsiddrsesse valda ja rdidgid inimestega. Aga ei. (Leitmaa)

TUUPILINE RANDAJA

Ttiipilise Eestist vdljardndaja kirjeldamisel sattusid ajakirjanikud kimbatusse.
Mitmed vastasid, et selliselt ei saa kiisimust esitada ega ka vastata, sest Eestist lahkuvad
inimrithmad on véga erinevad.

Ei ole olemas sellist keskmist viljardindajat. Ma arvan, et ajakirjanduse
tilesanne on kajastada erinevate elukutsete esindajaid. (Tigasson)

Siiski soostusid ajakirjanikud arutlema, milline voiks {ihiskonna silmis ks
tavapdrane viljardndaja olla. Suure iildistusjduga jaotati véljardndajad kaheks: odav
toojoud, kes Eestis ei saa rahuldavat palka ja on seetdttu sunnitud lahkuma ning korgelt
haritud ja edukad inimesed, kelle jaoks Eesti jaéb lihtsalt vdikeseks.

Votame veel lihtsamalt — viljardndaja portree on Eesti keskmine inimene. Ta on
miitija, kes tahab saada paremat elujdirge ja tingimusi ja et temasse ei suhtutaks
halvustavalt. /.../ Aga neid erisusi on niivord palju, et see on terve libiloige
Eesti inimesest, sest drimehi liheb vilja, kellele jidib Eesti viikseks. (Leitmaa)
Stereotliipset motlemist takistavad ajakirjanikel ka isiklikud kogemused
erinevate inimestega, kes on viélismaale lahkunud. [llustreerivaks néiteks toodi

eakaaslased, kes esialgu ldksid vidlismaale kiill oppima, ent hiljem jéid juba teistel

pohjustel piisivalt elama.
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Ma mdletan iseenda iilikooliajast iiheksakiimnendatel, et mingil hetkel ldksid
dra koik mu sobrannad. Nad ldksid alguses kuhugi oppima, siis abiellusid ja
jdidki. Sel ajal minu kujutluses oligi tiitipiline vdiljardndaja noor Eesti naine, kes
oli monda aega vilismaal ja abiellus vilismaalasega. Ja ma iildse ei liialda,
mul oli kuus paremat sébrannat, kes koik ldksid dra ja jdid. /../ Siis ma
hakkasin vdga tosiselt selle peale motlema. Mul tekkisid ajapikku uued head
soprussuhted, aga siis ma tajusin seda hdsti masendavalt, et koik on tiihjaks
Jjddnud. (Tigasson)

Teemaga seonduvalt toodi vilja ka iihiskonna suhtumise erinevus olenevalt
sellest, mis eesmirgil vilismaale minnakse. Oppima minejatesse suhtutakse teisiti kui
nditeks lihttoolistesse.

Teine asi, ta voib minna mitte-vdiljardndajana ja jddda sinna. Viitan vilismaale
oppima minekusse. Meie suhtumine on erinev, kuigi tulemus voib olla sama.
(Raun)

Viljardndajate kirjeldamisele lisati ka analiiiitiline aspekt, selgitamaks Eestist
lahkuvate inimeste profiili: nad on pigem oma perele ja karjdérile plihendunud
inimesed, kel tdendoliselt korgeid iihiskondlikke ambitsioone ei ole. Ometi peetakse
viljardndajat tubliks ja ambitsioonikaks inimeseks, kes on suure muutuse oma elus ette
votnud.

Viljardndaja... Ma arvan, et kes pdriselt vilismaal elab, mitte ei kdi seal
majanduslikku jdrge parandamas, siis ta on ikkagi oma perele ja isiklikule
karjddrile piihendunud. Ta ei ole nii viga tihiskondlik loom. Ta on, mitte halvas
mottes, egoistlikum oma Ildhenemisega. See on voimalus oma elu vddrtustada,
oma elu paremale jdrjele seada, ndiha maailma. Ta peab olema tublim,
parasjagu ettevotlik, et ta selle sammu teeb, et ta selle sammu ette votab.
(Ammas)

Tagasirdndaja kirjeldamine on ajakirjanike jaoks samuti keeruline, ent
vastupidiselt véljardndele hoopis seetdttu, et teatakse vdheseid, kes on tagasi tulnud.
Seega peetakse tagasirdndaja iihiskondlikku kuvandit veidrikuks, kes on otsustanud
vastupidiselt inimeste véljavoolule tagasi tulla. Toendoliselt kampaaniast ,,Talendid
koju*“ mojutatuna peetakse tagasitulevaid inimesi keskmiselt edukamateks, kes on

vélismaal majanduslikult heale jirjele saanud, mis vdimaldab Eestisse naasta.

Tundub, et nad on keskmisest edukamad. Nditeks see Talendid koju on puhtalt
edukate inimeste projekt. Tagasi tulevad need inimesed, kes on saanud
vdlismaal alla. Ma ei usu, et inimesel, kes Iiheb mustalt Soome ehitama, oleks
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palju tagasituleku potentsiaali. Ta ei saa sealt viiga head ressurssi alla, et Eestis

vdga hdsti elada. Ta voib kiill Eestis kord kuus laiamas kdia, ennast tdis juua ja

naisi kabistada, aga see ei tihenda, et tal tagasi tulles oleks palju raha. Pigem
tulevad tagasi edukad inimesed. (Leitmaa)

Lisaks edukusele mérgitakse tagasitulijate soovi midagi Eesti tihiskonna heaks
teha: vilismaal on keerulisem end teostada ja tippu jouda kui Eestis, mis nditab
sotsiaalse kapitali olulisust: eneseteostuseks on vaja vdga heal tasemel keeleoskust,
sotsiaalset vorgustikku ja kultuurilisi teadmisi tihiskonnas jirgitavatest kirjutatud ja
kirjutamata reeglitest. Teise tagasirdndajate rithmana néhakse né ebadnnestujaid, kes ei

ole viélismaal hakkama saanud ning seetottu on sunnitud Eestisse tagasi tulema.

Tagasirdndajad on, vihemalt need, mida ma olen kuulnud, pigem need, kes
tunnevad, et Eestis saavad nad end veel rohkem teostada. Et ta ei suuda seda
vooras riigis nii teha. Tippusid on lihtsalt nii palju, et siin Eestis on kergem tipp
olla, ennast teostada ja voib-olla loppkokkuvottes maailmamastaabis ka rohkem
teostada, kui sa oled niisugune tipp. Ja siis on voib-olla need, kes
ebaonnestusid, et need hakkavad tagasi tulema. Loplikult ei saa ju ka seal
sotsiaalstisteemi peal tiksuda, siis ta kdib ilmselt edasi-tagasi. (Ammas)

Inimriithmadest mainitakse tagasitulijate puhul lisaks to0migrantidele ka
hooajatodolisi ja tilidpilasi, ent samas tddetakse, et traditsiooniliste metoodikate kohaselt
neid inimrithmi viljardndajateks ei arvestata. Seega tajuvad ka ajakirjanikud kimbatust,

kuidas inimesi ja ndhtusi peaks nimetama.

AJAKIRJANIKU ISIKLIK RANDEKOGEMUS

Koikide ajakirjanike tutvusringkonnas (lapsepdlvesdbrad, pereliikmed, tuttavad
jne) leidub inimesi, kes on iihel voi teisel pdhjusel kuhugi vilisriiki elama ldinud.
Intervjuu andnud ajakirjanikud on ise terve elu piisielanikuna Eestis olnud, kui erandiks
pidada kahe inimese ajutist vahetusiiliopilase staatust vilisiilikoolis (Vene- ja
Saksamaal). Ometi on kdik oma Eestisse jaddmise valikuga rahul ning pohjendavad oma
jdamist sarnaste argumentide abil.

Eesti elamise argumendid jagunevad kolmeks:

1) Esiteks, vahetusiilidpilasena on vilismaal juba elatud, sellest piisas.
Miks mina ei ole ldinud, on see, et ma kdisin vdlismaal Ooppimas nditeks.

(Leitmaa)
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2) Teiseks, rolli mingivad isiklikud eraelulised pdhjused, mistdttu ei soovitud
tilikooli ajal védlismaale minna.

Tegelikult on niimoodi, et iilikooli ajal perekondlikel pohjustel ma ei ldinud
vahetusiiliopilaseks. Oli virske suhe ja ei tahtnud laiali minna voi eraldi olla.
Pdrast iilikooli sain kohe téole ja iitleme niimoodi, et Eesti ajakirjanikku
vdlismaal avasiili ei oodata. (Joesaar)

3) Kolmandaks tuuakse vilja ajakirjaniku keelekeskne t66, mistdttu oleks

keeruline vilismaal meelepdrast, haridusele vastavat t66d leida.

Minu eriala ei soosi rahvusvahelist rinnet. Ma olen oppinud ajalugu ja
tootanud ajakirjanikuna. Ajalugu — see on Eesti ajalugu, on Eesti keskne.
Ajakirjandus on eestikeelne, seda on viga raske norra voi isegi inglise keeles
teha tegelikult. Eeldab viga head keeletunnetust. Kui eesti ajakirjanduses
toétad, siis on oluline Eesti ajaloo tundmine. Aga kui lihed Ldtti, siis hakkab
koik nullist pihta. (Raun)
Samas tunnistavad osad ajakirjanikud, et on ka hiljem kaalunud vélismaale
minna voi siis kahetsenud, et vidlismaal Oppimise kogemus puudub — nii oleks ise

saanud uusi kogemusi ning mdistaks paremini ka kaasmaalasi, kes Eestist lahkuvad.

Mul on kahju, et ma mingil perioodil, kaheksakiimnendate lopus-
tiheksakiimnendate alguses... oleks voinud selle aasta kuskil olla. Mul on kahju,
et mul see kogemus puudub. Kuulan teiste juttu ja tiritan aru saada. (Ammas)

Ka iilikoolijargsel ajal on ajakirjanikel tekkinud dilemmasid: kas minna voi
mitte minna vilismaale t6dle. Ometi jdid nad Eestisse ning tagantjérele kinnitavad, et
on oma valikuga rahul. Eestisse jidmise argumentidena tuuakse vilja otsust mojutanud
nii elustandardi aspekt kui ka sotsiaalse vorgustiku olemasolu.

Laps ei tahtnud dra minna ja siis ma vaatasin, et mis ma voidaksin oma elus, et
kui sinna ldheksin. Palk oleks olnud hdsti suur, aga elu Luxemburgis ei ole ka
odav. Ma oleksin ilmselt oma elustandardis pigem kaotanud. Mis ma oleksin
voitnud — Euroopa keskel olles oleksin saanud rohkem reisida tinu sellele, et
Luxemburg on keset Euroopat ja mul ei ole nii pikk tee minna. Aga palju sa ikka
ringi reisid. Oluline on sotsiaalne tugivorgustik. Olla lapsega vooras
keelekeskkonnas kahekesi on hoopis teine asi kui siis, kui sul on vanemad,
sobrad, tddid... selline turvavorgustik. (Rudi)

Hoolimata sellest, et enamik intervjueeritud ajakirjanikest ei ole vilismaal
elanud, on nad kdinud vilisriikides: kas puhkusereisil viibides, osaledes ajakirjanikele
moeldud ekskursioonil-koolitusel vdi nt olles véljaande poolt ldhetatud vélismaal

elavatest eestlastest artiklisarja tegema. Osa ajakirjanikest ka todes, et senised reisid on
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ajendanud mitmeid meediatekste kirjutama. Ajakirjanikud liiguvad oma kogemustelt
sujuvalt tihiskondlikule tasandile ning tddevad, et ei nde probleemi selles, kui Eesti
inimene otsustab vélismaale elama minna.

Minu meelest on sageli suhtumine rdndesse voi vilismaale elama minemisest
liiga emotsionaalne ja liiga dramaatiline. Ei, see on lihtsalt inimlik tahe minna
kuhugi, kus arvad parem olevat. Siis ongi variant dra proovida. Kui viskab
Tallina voi Eesti elust iile, ma ei nde probleemi, miks ma ei voiks asjad kokku
pakkida ja dra soita. /.../. See on nagu uude tookohta téole minek, kus sulle
pakutakse rohkem palka. See ei ole midagi dramaatilist. Kui FEesti riik on
omadega pekkis, miks mina pean selle pdrast muretsema. (Leitmaa)
Vilismaal elamise kogemust tdlgendatakse liikumisvabadusena. Eriti noore
inimese jaoks peetakse seda isegi kasulikuks ja vajalikuks kogemuseks, misjérel
eeldatakse siiski tagasinaasmist. Kiill aga tajutakse tihiskondlikku konfliktset olukorda

situatsioonis, kus inimesed on majanduslikel pdhjustel sunnitud lahkuma.

Ma arvan, et see on hea, kui noor inimene opib monda aega vilismaal, saamaks
seal kogemusi. Kiisimus on selles, kas draminek on oma vaba valik, et lihed
kogemusi omandama moneks ajaks ja siis tuled tagasi voi siis ldhedki
vilismaale téole, mis on su eneseteostus. Aga teine riihm on need inimesed, kes
on mingis maakohas, kes ei leia kodukandis téod, Tallinnas on korteriiitirid
hullult korged ja palgad ei ole ka teab mis head. Siis hakkadki motlema, et
peaks minema Soome toéole voi kuhu iganes. (Tigasson)

Ehkki ajakirjanikud on oma eluga Eestis rahul, peavad nad oluliseks kajastada
rdnnet ja sellega seotud probleeme, et tihiskond vdiks senistest kogemustest oppida ja
omad jireldused teha.

Koige olulisem on rdcdkida tiksikisikutest, nende muredest ja probleemidest ning

selle pohjal oppida ja jdreldusi teha. (Tigasson)

Intervjueeritud ajakirjanike vastuste pohjal voib esile tuua asjaolu, et need, kel
oli vdhemalt pooleaastane vilismaal elamise kogemus, tdlgendasid ridndeteema
kajastamise vajalikkust teisiti kui iiksnes Eestis elanud. Uksnes Eestis elanu kisitleb
teemat pigem kui {lihte paljudest iihiskonnas péevakorral olevatest, millest monikord
lihtsalt ei saa mooda vaadata. Vilismaal elanud ajakirjanik tdi rohkem vélja ndhtusega
seonduvaid aspekte, pddrates rohkem tahelepanu rinde algpohjustele ja tagajirgedele.

Samas vois see olla ka juhus — need ajakirjanikud voivad ka loomupiraselt olla

ithiskondlikest protsessidest teadlikumad ning olles teemat ldhemalt uurinud (nt
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vastavaid materjale lugenud), osatakse ka iihiskondlikke néhtusi mitmekiilgsemalt lahti

motestada.

Seega voib kokkuvotlikult todeda, et meediateksti autori isiklikke arusaamu
randest mojutavad erinevad tegurid, mis iihe intervjuu kidigus kdoik tdendoliselt ei
avaldugi. Samas pole kahtlustki selles, et ajakirjaniku tdlgendused rindest ja rdndajast

on seotud senise elukogemusega.

Eelnevatel lehekiilgedel kasitleti autori isiklikke arusaamu réndest, mille
analiiiisis jouti tddemusele, et ajakirjaniku tdolgendused rindest ja rdndajast on seotud
tihelt poolt tema isiklike seniste vélismaal elamise kogemustega. Ometi valitses
ajakirjanike hulgas liksmeel selle osas, et viéljardndajate stereotiiiipne kirjeldamine on
keeruline ja tegelikult ka liiga iildistav, sest reaalsuses on Eestist lahkuvate inimriihm

viaga mitmekesine.

3.3.4 Kokkuvote

Ekspertintervjuude eesmirk oli saada ajakirjanikelt selgitusi nende
ajakirjanikut6o, randetekstide kirjutamise ning rdndega seotud arusaamade kohta, mis
aitaksid tolgendada seni ilmunud meediatekste.

Vastustest, milles ajakirjanikud kirjeldavad tekstide kirjutamisega seotud
valikuid, ilmnes ootuspiraselt arusaam, et meediatekstide valmimine on meeskonnatdo.
Ajakirjanik on kiill selle autor ning omab vabadust teemade ja fookuste valimisel, ent
konsulteeritakse ka kolleegide ja lilemusega. Ajakirjanikke inspireerib neid timbritsev
keskkond — {ihiskonnas kuuldu-ndhtu, tutvusringkond, raamatud, ajaleheartiklid,
statistikaameti andmed jne. Teisisonu, ajakirjanik peegeldab oma artiklites tihiskonda ja
taastoodab seda. Samuti piilitakse tekstide abil mingeid olukordi paremaks muuta,
juhtides teatud probleemile tidhelepanu.

Tagasisidet saavad ajakirjanikud oma t6ole ildiselt vdhe. Interneti
kommentaariumitesse kirjutavad anoniilimsed lugejad kiill palju sdimu, ent seda ei
peeta tdsiseltvoetavaks tagasisideks. Seetottu ldhtub ajakirjanik oma lugusid kirjutades
eelkdige sisetundest ja toimetuse arvamusest.

Vilja- ja tagasirdndajaid tajutakse vdga heterogeense inimrithmana, mistottu on
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keeruline réndajaid tldistada ja raamidesse suruda. Eelkdige nimetatati oskustoolisi,
kdrgharidusega inimesi ja iilidpilasi, kelle véljardndega seonduvad iihiskonnas teatud
stereotiilibid. Ajakirjanikud tdid vilja vilja- ja tagasirindega seoses ka hooajalist
toordnnet ja pagulasrdannet, mis kdesoleva t66 kontekstis oli monevdrra iillatav.

Réindega seotud, ent seni vihem meedia tdhelepanu pédlvinud inimrithmana
mainiti teistkordseid Eestist lahkujaid. Selle inimrithma lahkumist peavad ajakirjanikud
Eesti iihiskonnale eriti ohtlikuks — kui esimene kord lahkutakse emotsioonide ajel, siis
teisel korral on tdendoliselt siigavamad ja keerulisemad pohjused, miks lahkutakse ja
see vihendab ka tagasitulemise tdonédosust.

Sarnaselt enamikule ajaleheartiklitele on ka ajakirjanikud seda meelt, et Eestist
lahkumine on inimese vaba valik. Sellist otsust hukka moista ei saa. Viljardnnet
peetakse vajalikuks peamiselt nende inimeste jaoks, kes tahavad maailma avastama
minna voi kelle jaoks on Eesti liiga vidikseks jaidnud. Monikord tdlgendatakse rdnnet ka
sunniviisilise otsusena, nditeks kui Eesti maapiirkondades ei dnnestu inimestel end &ra
majandada ning seetdttu ollakse sunnitud lahkuma. Selline poolsunduslik variant on
ajakirjanike arvates ndhtus, millele tuleb tdhelepanu pdorata ja mille suhtes oodatakse
riigipoolset sekkumist.

Ajakirjanikud kui tiksikindiviidid kinnitavad, et nad ise on Eesti eluga rahul ning
tunnevad, et vilismaal ei oleks neil parem olla, olles kaalunud rdndest tulenevaid
positiivseid ja negatiivseid tegureid. Ajakirjanike selgitustest tulenevalt ilmneb, et
autori hoiakud peegelduvad ka meediatekstides: suhtumine viljardndajasse on
positiivne, ent massiline véljardinne teeb enamik ajakirjanikke murelikuks.
Ajakirjanikud usuvad, et raindeteema arendeb edasi ning edasipidi vdib lisanduda uusi

nliansse veelgi.
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IV JARELDUSED JA DISKUSSIOON

Viimases  peatiikis  vastatakse  kokkuvotlikult — magistritods  esitatud
uurimiskiisimustele, vorreldakse eri andmeallikate abil saadud uurimistulemusi ning

vorreldakse saadud tulemusi varasemate uuringute tulemustega.

1. Milline on vilja- ja tagasirinde representatsioon meedias?

Lihtudes Fairclough (1995) tdlgendusest, konstrueerib sotsiaalset reaalsust
meedia, otsustades milliseid rdndega seotud teemasid esile tOstetakse ja millistest ei
radgita. Uks kdesoleva magistritod eesmirkidest oli niidata, kuidas representeerib
meedia rinnet ja sellega seotud inimesi. Aastatel 2008 ja 2012 kajastati
randeteemalistes meediatekstides kdige sagedamini Eestist vélismaale ldinute aspekti ja
nende kohanemist ja eluolu vélisriigis. Meediatekstides raagiti sellest, kuidas
vidljarannanutel 1dheb, millega nad tegelevad ning osaliselt otsiti ka vastust kiisimusele,
miks nad Eestisse tagasi ei tule. Kéesoleva t66 autori hinnangul tugines meediatekstides
kajastatud viljardnnanute argumentatsioon peamiselt indiviididest ldhtuvatele
pohjendustele, mis tihtivad mikrotasandi majadusteooriaga (Jennissen 2004): oluline on
majanduslik heaolu ja voimaluste suurenemine, mis omakorda motiveeribki vilismaale
liihemaks voi pikemaks perioodiks siirduma.

Analiiiisitud meediatekstides kasvas aastate 10ikes ka kultuuriliste aspektide
téhtsus vélja- ja tagasirdnde pohjuste selgitamisel. Prosseri (1978) definitsiooni kohaselt
koosnevad kultuurilised elemendid traditsioonidest, kommetest, vé&artustest,
uskumustest ja motetest. Ka kidesolevas uurimuses peamiselt viljardnnanute endi
kirjutatud meediatekstide analiiiisist ilmnes, et vélisriigis elades hinnatakse sealseid
vadrtusi ja inimeste motteviisi-ellusuhtumist. Kdesolevas t60s kasutatud kvantitatiivse
kontentanaliiiisi tulemuste pdhjal voib viita, et meediatekstide argumentatsioonis leidub
tiha sagedamini majanduslike pdhjenduste korval ka kultuurilisi pdhjendusi. Oja (2005)
uurimistoost ilmneb, et 2002. — 2004. aasta ajude é&ravoolu meediakajastustes
keskendutati vilisriigi tdmbeteguritele ning kultuurilistest teguritest mainiti t66jou
inimeste vdhest voorkeeleoskust, mis takistab vilismaale todle voi praktikale minemist.

Vengerfeldt (2009) toob vélja, et esimene meediatekst, mis kajastas perega vilismaale
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kolinud laste eesti keele oskuse hddabumist kui iihte vdljardnde kultuurilist tulemit, ilmus
2006. aastal.

2008. aastal oli suurim meediakajastust palvinud inimrithm Eestist lahkumist
plaanivad inimesed: tekstides arutleti lahkumispdhjuste iile ning pakuti védlja mdoningaid
lahendusi, kuidas olukorda vdiks lahendada. 2012. aastaks oli meedia téhelepanu
suunatud lisaks vélismaal olijatele ka vélismaalt tagasitulijatele. Selline tulemus ei
tadhenda, et inimesed oleksid hakanud massiliselt Eestisse tagasi tulema, pigem tdstatati
meedias arutelu ja otsiti konkreetseid pohjuseid, miks inimesed ei ole tagasi tulnud.
Eestisse tagasi tulemise argumentidena nimetati sotsiaalset kapitali (keeleoskus,
teadmised kultuurist ja iihiskonnast, tutvused jne) olemasolu: kusagil mujal maailmas ei
ole eestlasel nii palju vdimalusi iihiskonnas korda saata kui Eestis. Ajakirjanduses
toimus tagasirdnde temaatika kajastamine iihiskondliku eneserefleksioonina: Kkiisiti,
mida peaksime teisiti tegema, millistele kitsaskohtadele rohkem tihelepanu pédrama, et
tagasirdnne oleks lihtsam ja vdhem olmeprobleemidesse takerduv. Meediatekstides
viidati mitmetele vajalikele muutustele, mille teostumine soltub aga valitsuse ja
poliitikute tahtlikkusest teemaga tegeleda.

Temaatiliselt kajastus meediatekstides ka pendelrdnne (st toordnne), ent selle
tekstipdhine tuvastamine oli problemaatiline, sest siisteemne terminikasutus
meediatekstides puudub ning seetdttu tuleb kontekstipohiselt tdlgendada, millist
situatsiooni mingil juhtumil kirjeldatakse. Pendelrdnde eraldi esiletoomine kéesolevas
t00s on tingitud asjaolust, et Soome ja Eesti vahet nn pendeldavate inimeste arv on
arvestatavalt suur ning esialgne pendelrédnne voib hdlpsalt asenduda vilisriigis piisivalt
elamisega. Toordnde argumendid olid seotud majanduslikust heaolust ldhtuva
argumentatsiooniga.

Meediatekstides kajastati rdnnet kdige sagedamini Eesti ja mone teise riigi
vordlevas kontekstis, kdrvutades seadusi ja tildist eluolu nn tavainimese vaatenurgast:
vorreldi to6tingimusi ja sissetulekuid, tihiskonna suhtumisi ja hoiakuid. Vordluse abil
ilmesid ka need puudused, mis Eesti elanikke viljardndele ajendavad. Teine oluline
tasand meediatekstides oli Eesti-keskne fookus, mil kéisitleti iiksnes Eesti riigi ja
tihiskonnaga seotud probleeme ja puudusi, aga ka positiivseid aspekte, mida inimesed

Eesti puhul hindavad ning millest ajendatuna mdtlevad Eestisse tagasitulemise
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voimalustele.

Vilja- ja tagasirdndajate kui avaliku arutelu objekti kujutamisel meedias
keskendutakse eelkoige mitmekesisusele: ajakirjanikud on piitidnud kajastada erinevatel
poOhjustel, eri riikidesse, eri haridustaseme ja ametikohaga vilja- ja tagasirdnnanud
inimesi. Seetdttu ei ole vélja- ja tagasirdndaja stereotiilipselt mddratletav inimrithm, mis
omakorda aitab motestada ka tihiskonnas toimuvaid protsesse, mis mojutavad inimeste
randeajendeid (vt 3.1.3). Avalikule arutelule omaselt antakse rdndendhtusele erinevaid
hinnanguid: ndhakse selle positiivset moju (rdndaja enda, aga ka Eesti riigi ja Soome
jaoks), samas nimetatakse ka negatiivseid kaasndhtusi (Eesti véikelinnad jddvad
inimtiihjaks, arste ei ole piisavalt, véljardnnanute lastel puudub kultuuriline side Eestiga

jne).

2. Kuidas kujutatakse vilja- ja tagasirinnet meedias?

Réinde meediakajastused on kidesolevas t00s analiiiisitud perioodi jooksul
muutunud — nii ajakirjanduslikud votted kui ka tdlgendused rdnde kohta on
mitmekesistunud. Analiiiisist ilmneb, et kui 2008. aastal kajastati Eesti ajakirjanduses
rdndega seotud teemasid peamiselt uudislugude vormis, siis 2012. aastal esines
mérgatavalt suurem variatiivsus nii zanrite kasutamises kui ka teemakasitluses: rédnnet
kajastati koige rohkem arvamuslugude vahendusel, oma mdtteid véljendasid nii
ajakirjanikud, ametnikud-spetsialistid kui ka vélja- ja tagasirdndajad ise. Seega
pustitatud hiipotees, et meediavéljaannetes kasutatakse rdnnet kajastades peamise
zanrina uudislugu, ei leidnud 2012. aasta kontekstis enam kinnitust. Sellest vdib
jdreldada, et rdnnet kui probleemi on vdimalik mitmekesisemalt kidsitleda, sest sona
saavad eri osapooled.

Avalikule arutelule omaselt antakse rdndele kui néhtusele erinevaid hinnanguid:
ndhakse selle positiivset mdju (rdndaja enda, aga ka Eesti riigi ja vastuvdtva riigi jaoks),
samas nimetatakse ka negatiivseid kaasndhtusi. Meediateksti autorite erinev
lahtepositsioon kajastus ka tekstide fookustes ja rGhuasetustes. Tugevalt emotsionaalse
(positiivse vOi negatiivse) alatooniga tekste ilmub Eesti meedias harvem. Samuti
kasutati vdhe ridndajatega seotud siinoniitime voi vordkujusid.

Ajakirjanikest kajastasid vilja- ja tagasirdnnet eelkdige need, kes igapdevaselt
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kirjutavad tekste haridusest, poliitikast ja sotsiaalteemadel. Rénnet tdlgendatakse osana
laiemast tihiskondlikust ndhtusest ja protsessist, mis on seotud ka eelpool nimetatud
valdkondadega. Kui kvantitatiivsest uurimusest ilmnes, et kdige rohkem réandeteemalisi
meediatekste ilmus 2012. aastal arvamuslugudena, siis ajakirjanikud nimetavad kdige
sagedamini kasutatava Zanrina uudislugu. Samas juhivad mitmed intervjueeritud
ajakirjanikud tdhelepanu asjaolule, et uudisloo mdiste on laienenud ning koiki
meediatekste ei oska ka autorid ise hinnata, millega tegemist. Seetdttu on universaalne
kasutada maistet ,,lugu®, mis sisuliselt voiks holmata kdiki ajakirjanduslikke Zanre.
Ometi pole Zanri médratlus meediateksti puhul koige olulisem aspekt.
Uhiskonnas toimuva lahtimdtestamise aspektist vaadatuna on oluline teada, millest ja
kuidas  kirjutatakse (st moeldakse). Meediatekstide vahendusel joonistus
probleemlugude puhul vélja hoiak, mille kohaselt Eestis olevad inimesed arvavad, et
muuta tuleb seadusi, slisteeme jne, samas vélismaal olijad heidavad eelkdige ette tildist
negatiivset suhtumist — rassismi, eelarvamusi, tdnamatust ja kiirustamist. Seega on
rohuasetused pandud erinevatele teguritele. Selline tulemus nditab, et viljardnnet
pidurdavate lahenduste leidmine ja teoks tegemine Eestis on mairgatavalt
mitmetasandilisem kui esmapilgul tundub. Sarnasel pohjusel on ka Cadwallader (1992)
ja Castles (2010) kritiseerinud traditsioonilisi rdnde ldhenemisi, deldes et vaja on
komplekssemat ja laiahaardelisemat l&henemist, mis hdlmaks erinevaid rindega seotud

valdkondi ja tasandeid.

3. Kuidas kujunevad viilja- ja tagasirinde-teemalised artiklid meedias?

Artiklite teema ja fookuse kujunemist mdjutavad ajakirjanikega labiviidud
intervjuude tulemustele tuginedes véga erinevad tegurid (nt padevasiindmused, loetud
kirjandus, tutvusringkonda kuuluvad inimesed jne). Ajakirjanikud tajuvad loomingulist
vabadust, sest nad saavad otsustada oma artiklitega seonduva iile. Uks ajakirjanikest
reflekteeris oma kogemust jirgnevalt: toOstaazi kasvades antakse ajakirjanikule itha
rohkem vabadust, millest ja kuidas kirjutada. Toimetuse teistel osapooltel ndhakse
pigem toetavat rolli — toimetuse juht pigem koordineerib, toimetaja teeb vigade
parandust ja annab tagasisidet loetu osas, kolleegid annavad ndu ja toetavad.

Ajakirjanik on autor, kes tdlgendab olukorda, kogub allikaid ja kirjutab loo valmis.
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Seega viljendus selles kirjelduses varasemates uuringutes rohutatud Deuze (2008)
kirjeldus professionaalse ajakirjaniku autonoomsusest (st suhteline iseseisvus ja
toimetusest soltumatus teemade valikul). Ajakirjaniku autonoomsus on antud teema —
rande — puhul oluline seetottu, et mida enam ajakirjaniku enda kogemusruumis rénde
teema esile kerkib (nt tema isiklike ja vahendatud kokkupuudete néol), seda
olulisemaks muutub ka teema kajastamine ajakirjanikutdos.

Ajakirjanikke mdjutavad ja inspireerivad erinevad asjad — iiks ajakirjanik radkis
intervjuus ka projektist, et korraldatakse koos Inimdiguste Keskusega online-viitlusi.
Samas on see Inimdiguste Keskusele osa suuremast teavituskampaaniast (t66 autor oli
enne intervjuud kampaaniaga tutvunud). Seega kasutati antud juhul ajakirjandust kui
vahendit soovitud sdnumi esitamiseks, kuid ajakirjanik tajus ndhtust kui olulisust
tthiskondlikku teemat. Ajakirjanik tajus, et koost66 on teatud pohjustel kasulik ning
teema vadrib edasiarendust. Samuti tdheldati, et iiks rédndekajastus ajendab uut
kirjutama. Naiteks intervjueeriti osasid ajakirjanikke perioodil, mil Kanal 2 eetrisse
joudis Tuuli Joesaare ,,Lahkujad®. Pirast esimese saate ndgemist sai inspiratsiooni teise
ajalehe ajakirjanik ning kirjutas sarnasel teemal arvamusloo ning fiiritas kédivitada
artiklitesarja, milles paraku ebadnnestus. Edaspidist uurimist viiriks asjaolu, kas
taoliste kogemuste moju on tihtmoodi tajutav nii peamiselt veebiajakirjanike kui ka
paberlehte kirjutavate ajakirjanike puhul.

Réindelugude valmimisel on oluline roll ajakirjaniku isiklikel kogemustel ning
arusaamadel, kuidas temaatikat tdolgendatakse. Intervjuud andes kirjeldasid
ajakirjanikud vilja- ja tagasirindajat, toetudes nii oma sdprade-tuttavate ndidetele kui
ka meedia vahendusel kuuldud néidetele. Koikidel intervjueeritud ajakirjanikel oli
lahemaid tuttavaid, kes on Eestist lahkunud. Samas enamasti ei teatud, et keegi
tutvusringkonnast oleks Eestisse tagasi tulnud. Pigem kirjeldati meedias ilmunud ja
kajastust pédlvinud juhtumitest. Sellest vdib jareldada, et meediatekstides on liialt vihe
analiititilisust komplekssete teemade, sh rinde, kasitlemisel.

Aja jooksul on analiilisitavatele meediatekstidele tuginedes arenenud ka
rdndekajastused, eelkdige kajastuse objekt. Nii nditeks toid ajakirjanikud vilja aspekti,
mida veel 2012. aasta meediatekstides ei leidunud: teistkordne véljardnne, mida

peetakse Eesti {iihiskonnale eriti ohtlikuks, sest kui esimene kord lahkutakse
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emotsioonide ajel, siis usutavasti teisel korral on pdhjused sligavamad ja keerulisemad,
ning tagasitulemise tdondosus vihendab. Sellise fookusega tekste ilmus ka 2013. aasta
kevadel Eesti Pdevalehes.

Lihtuvalt senistest ridndele keskendunud uurimustest ning selle néhtuse
mitmekiilgsusest tasuks edaspidi jatkata meediarepresentatsioonide analiiiisimist, samas
vOiks tulemustele lisada informatiivsust ja védrtuslikkust intervjuud véljarannanutega.
Kéesolev ja ka varasemad ridnde uurimused on analiiiisinud rinde peegeldusi, st
representatsioone, mis annavad kontsentreeritud tilevaate iihiskonnas toimuvast. Samas
voimaldaks  véljardndajate  intervjueerimine  késitleda  temaatikat  veelgi
mitmekesisemalt. Analiilisimist vaérib, kas ja milliseid ideid pakuksid véljardndajad
vilja, kuidas Eesti riik voiks neile elukohariigina atraktiivsemaks muutuda.

Kéesolevas t60s kasutati meetodina kvantitatiivset kontentanaliiiisi ja
kvalitatiivset siivaintervjuud. Mitme meetodi kasutamine vdimaldas vastata enamatele
kiisimustele ja interpreteerida ndhtust laiemas kontekstis. Léhtudes kdesolevas to0s
kasutatud kategooriatest, ei olnud sisulist abi véljardndaja péritolu kodeerimisel, sest
info puudus. Siivaintervjuude puhul nimetasid mitmed ajakirjanikud raskeks kiisimusi,
mis puudutasid meediateksti zanri ja fookuse valikut ning samuti ka iilesannet vorrelda

véljardnnet teiste oluliste ja vdhemoluliste teemadega.
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KOKKUVOTE

Kéesoleva magistritdd peamiseks eesmirgiks on kirjeldada Eesti elanike vilja-
ja tagasirdnde representatsiooni aastatel 2008 ja 2012. Toos on ldhtutud eeldusest, et
meediarepresentatsioonidel on oluline roll iihiskonnas toimuva peegeldamisel ja
tendentside tdlgendamisel ning samuti ka inimeste arusaamade ja hoiakute kujunemisel.
Nendest aspektidest ldhtuvalt on uurimistdd eesmairgiks selgitada, millised on
lahiaastatel olnud ridndega seotud meediarepresentatsioonid ning missuguseid
hinnanguid ja arusaamu evivad ajakirjanikud, kes rdnde teemasid kajastavad. Saadud
tulemusi vorreldakse varem sarnasel teemal ilmunud uurimistoddega.

ToO teoreetilises osas esitati peamised moisted ning vélja- ja tagasirdnde
teoreetilised ldhtekohad, millele t60s toetutakse. T6O teooria osas kontseptualiseeriti
rdannet nii demograafilise, majandusliku kui ka kultuurilise ndhtusena. Seejérel esitati
kriitika ldhenemiste norkuste kohta ning lahendus, millele kédesolevas t60s toetutakse.
Varasemad Eesti konteksti kajastavad rdndeteemalised uuringutulemused ja
meediarepresentatsioonid asetatati ndhtuste interpreteerimiseks teoreetilisse konteksti,
mille abil ilmnesid tihiskonnas valitsevad peamised suundumused ja arusaamad.

Lisaks anti iilevaade varasematest empiirilistest uuringutest, mis on keskendunud Eesti
elanike vilja- ja tagasirdinde meediarepresentatsiooni analiilisimisele meediatekstides.

To0s kasutati kvantitatiivset kontentanaliiiisi, mille eesmirgiks oli selgitada,
millised on riandeteemaliste artiklite teemakésitlused ja kuidas rdndajaid kirjeldatakse.
Valimisse kuulusid Eesti Pdevalehes ja Postimehes ilmunud rdndeteemalised artiklid
ajavahemikus 01.01.-31.12.2008 ja 01.01.-21.12.2012, kokku oli 141 meediateksti.
Kvantitatiivsete tulemuste ilmestamiseks kasutati tekstinditeid valimisse kuulunud
artiklite hulgast, mis kandsid illusteerivat ja selgitavat funktsiooni. Lisaks
meediatekstide analiiiisile viidi 14bi intervjuud kuue rdnde teemal kirjutanud
ajakirjanikuga: Postimeest esindasid Anneli Ammas, Alo Raun ja Hanneli Rudi ning
Eesti Paevalehte Kiilli-Riin Tigasson, Tuuli Jdesaar ja Dannar Leitmaa, kellest viimane
tootas intervjueerimise ajal juba Eesti Ekspressis reporterina. Tulemuste esitlemine
jaotati meediasisu ja t60 eesmdrkide pohjal kaheks: vélja- ja tagasirinde

meediarepresentatsioon ja ajakirjanikud representatsioonide kujundajana.
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Uuringu raames piistitati kolm hiipoteesi, mis ka kinnitust leidsid:

1. Réndekésitlused on vaadeldud ajaperioodi jooksul muutunud veelgi
laiaulatuslikumaks nii sisu kui ka mahu poolest.

2. Rénde pohjuseid ja mojusid kisitletakse meedias peamiselt majanduslikust
kontekstist 1dhtuvalt, samas on kasvanud ka teiste aspektide kajastamine.
Tulemustest  jdreldub, et véljardinde teema kajastamisel ldhtutakse
vaatlusperioodi véltel eeldusest, et vilismaale minnakse eelkdige parema
majandusliku heaolu tagamise nimel.

3. Ajakirjanike hoiakud ja tolgendused sarnanevad meediatekstides esitatuga, mis
tadhendab, et tekstides peegelduvad autori arusaamad ja tdlgendused, millele on
kdneallikaks olnud inimeste niidetel kinnitust saadud.

Uurimist66 kokkuvotteks voib  véita, et eestlaste vélja- ja tagasirdnde
meediarepresentatsioone  iseloomustab aastatel 2008 ja 2012 mitmekiilgne
teemakdsitlus, mis tuginevad ajakirjanike isiklikele kogemustele ja tdlgendustele
tihiskonnas toimuvast. Varasemate uurimistdodega (Oja 2005, Vengerfeldt 2009)
vorreldes voib vélja tuua, et iildine meediapilt ei ole aastate jooksul mirkimisvéérselt
muutunud. Samas iihiskonnas toimunud siindmused mdjutavad ka rénnet ning need
omakorda meediarepresentatsioonide rdohuasetusi ja tolgendusi. Selliselt on
majanduskriisi  ja rdnde kasvu mojul mitmekesistunud rdndega seotud ja
meediatekstides kajastatud teemadering: 2012. aastal pélvis meedia tdhelepanu nn
pruudipdud Eesti maapiirkondades, samuti hakati jirjest enam rddkima, et Eestisse on
tagasi oodatud koik viljardnnanud, mitte liksnes talendid, nagu kampaania ,,Talendid

koju““vahendusel esialgu kuulutati.
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SUMMARY

The main purpose of this master's thesis ,,Media representations of outward and

return migration in the dailies Postimees and Eesti Pdevaleht in 2008 and 2012 is to
describe media representation of Estonian citizens' emigration from and immigration to
Estonia during 2008 and 2012. The underlying premise is that media representation
plays an important role in reflecting social phenomena and in interpreting social
tendencies, and also in the process of shaping people's views and attitudes. Based on
this viewpoint, the current study aims to clarify the nature of media representation
concerning migration and also opinions and judgements of the journalists who have
written on the given topic. The results of this study are compared to earlier studies in
this area.
The theoretical part of the study defines the main concepts and the theoretical basis to
emigration and return migration as they are understood in this thesis. The second step is
to evaluate and critique the earlier approaches and to give a solution which is explained
in more details throughout the thesis. Earlier media representations and research results
about migration in Estonian context are placed in a theoretical frame which sheds light
to the main social trends and beliefs.

In the empirical part of the study media represantations about Estonian citizens'
immigration and emigration and their motives are analysed and the specific context of
the writings are described. The study is carried out by using quantative analysis of
content which aims to find out the approach of the articles on the migration and the
description of migrants. The sampling contains the articles on the topic of migration in
the dailies Eesti Pédevaleht and Postimees over the period of 01.01.-31.12.2008 and
01.01.-21.12.2012, 141 texts in total. The quantitative results are illustrated with
excerpts from the studied texts. In addition to the analysis there are 6 interviews made
with experts on the field: with Anneli Ammas, Alo Raun, and Hanneli Rudi from
Postimees, with Kiilli-Riin Tigasson, Tuuli Joesaar, and Dannar Leitmaa from Eesti
Péevaleht (by the time of the interview Dannar Leitmaa was already working as a
reporter in Eesti Ekspress). The final results of the study is divided into two, based on

their content and the purpose of the thesis: media representations about return migration
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and emigration, and journalists as the designers of these representations.

There were three hypotheses in the beginning of the study which all were
confirmed by the analysis:

1. Over time the treatment of the topic has become more extensive, both content-wise
and quantity-wise.

2. Media representations concentrate mostly on the economical side of migration but at
the same time the other aspects are increasingly coming to focus. The results show that
media representations rely on the premise that migration takes place moslty due to
economic welfare.

3. The attitudes and interpretations of the experts are closely correlated with media
representations which denotes the fact that the journalists reflect their own beliefs and
interpretations in texts. Interviews verified this hypothesis.

In conclusion one can state that media representations about emigration and
return migration in 2008 and 2012 are diverse and they are based on journalists' own
experiences and interpretations about social patterns. Compared to older studies on the
topic (Oja 2005, Vengerfeldt 2009), it can be pointed out that the larger media landscape
has not changed remarkably. At the same time major happenings in the society do have
an effect on emigration and through that also on the interpretations and accents of

media.
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LISADE LOEND

LISA 1. Kvantitatiivse kontentanaliiiisi kodeerimisjuhend

1. Ajaleht
a) Eesti Péevaleht
b) Postimees

2. Meediateksti ilmumise aasta
a) 2008
b) 2012

3. Meediateksti ilmumise kuu
a) jaanuar

b) veebruar
¢) maérts

d) aprill

€) mai

f) juuni

g) juuli

h) august

1) september
) oktoober
k) november
1) detsember

4. Meediateksti Zanr
a) vélisuudis

b) siseuudis

¢) intervjuu

d) lugejakiri

¢) juhtkiri

d) arvamuslugu
e) olemuslugu
f) arvustus

g) reportaaz

h) muu

5. Teksti autor

a) (aja)kirjanik

b) poliitik

¢) ametnik

d) todandjate esindaja

e) teadlane, kultuuritegelane, ekspert
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f) (tli)opilane

g) Opetaja/Oppejoud/(di)rektor
h) Eestist véljardnnanu

1) tootaja/todtajate esindaja

j) advokaat

k) kolumnist

6. Teksti autori/toimetaja nimi
.......... (avatud kiisimus)

7. Teksti autori kogemus vilismaaga
a) praegu vilismaal

b) on elanud vélismaal

¢) ei ole ise elanud vélismaal

d) tekstis info puudub

8. Meediateksti koneisikud

a) (aja)kirjanik

b) poliitik (sh ministrid)

¢) ametnik

d) todandja(te) esindaja

e) teadlane, kultuuritegelane, ekspert

f) (tli)opilane

g) Opetaja/Oppejoud vm (iili)kooli todtaja (sh direktor)
h) (potensiaalne) véljardndaja

h1) Eestisse jadnud véljardndaja pereliige
1) toOtaja/ tootajate esindaja

j) meditsiinitootaja

k) tagasirdndaja

1) drimees

m) president

n) lapsendaja

9. Artikli ruumiliseks fookuseks on

a) kohalik Eesti tasand

b) institutsionaalne tasand (nt Euroopa Liit)

¢) moni teine konkreetne riik (nt Soome) voi konkreetsed riigid (nt Eesti- USA)
d) globaalne tasand (nt rahvusvaheline rahvasterdnne)

e) tdpne ruumiline fookus puudub

10. Meediatekst pohineb

a) valjardnnanute kogemustel (positiivsed ja negatiivsed)

b) kirjutaja arvamusel, toetudes meedias/uuringutes voi mujalt kuuldule-néhtule (voib
sisaldada ka oma kogemusi)

c¢) nduandel ja soovitusel, kuidas vélismaal paremini hakkama saada

d) temaatiliste lirituste, kampaaniate tegevuse kajastamisel (nt ,, Talendid koju)
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e) temaatilise statistika, uuringute tulemuste kajastamisel
f) rdnnet késitleva raamatu/teatrietenduse arvustusel

g) nduanded Eesti arstidele, kuidas streikida

h) koolidpilaste tulevikuplaanidel

1) Euroopa Parlamendi otsuste kajastamisel

j) tleskutsel

k) t66j0udu puudutavatel seaduste vastuvotmisel

1) Eesti ravikindlustus vilismaal elades

11. Kui meediateksti keskmes on indiviid, siis ta on...
a) Eestist lahkumist plaaniv inimene

b) vilismaal olija

¢) pendelridndaja

d) vélismaalt tagasitulija/ tagasitulnu

12. Meediateksti teema(d) on (vdib mérkida mitu alakoodi)
Demograafia

a) rahvaarvu vihenemine Eestis

b) rdndetendentsid Euroopas (ja mujal maailmas)

¢) rahvastiku struktuuri muutused

d) Eestisse tagasipodrdumine

Majandus

e) toopuudus (Eestis)

f) palga- jms to6tingimused vélismaal
g) to6jou litkkumine iildiselt

h) vilisriigi vajadus voort66jou jarele
1) Eesti vajab t66joudu

Kultuur

j) haridus vastuvotval maal (nii haridusvdimalused lastele kui ka enda kvalifikatsioon)
k) haridus kodumaal

1) eesti keele ja kultuuri sdilimine

m) sotsiaalsed aspektid (arutlused Eesti elu iile tervikuna, eestlaste mentaliteet jms.)
ml diguslikud aspektid

n) kultuurilised konfliktid

0) muu

Isiklik ja perekond

p) rinde mdju viljarandajale ja tema peresuhetele

q) véljardnnanute lapsed (kohanemisraskused voi vanemliku hoolitsusest ilmajédédmine)
r) surmaga ldppenud t66donnetus

s) vilismaale lapsendamine

13. Viljarinde probleemsus
a) viga tdsine probleem
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b) on probleem, aga mitte tdsine

¢) ei ole kuigi tdsine probleem

d) pole tildse probleem

e) muu, artikkel ei keskendu véljardnde probleemsusele

14. Viljarinde teemakasitlus meediatekstides:
a) pakutakse mitmeid lahendusi

b) pakutakse iiksikuid lahendusi

c¢) lahendusi ei pakuta

15. Artiklites kasutatakse vilismaale liinu kohta siinoniiiime:
a) talent

b) Onneotsija

c¢) rahaotsija

d) aju

e) reetur

f) ori

g) kalevipoeg

h) majanduspogenik
1) ,,palgasddur*

j) Eestimaa hiiljanu
k) randlind

m) véliseestlane

16. Viljarindaja rahvuslik péaritolu
a) eestlane
b) mitte-eestlane

17. Viljarindaja piirkondlik péiritolu
a) linnaelanik

b) maaelanik

¢) info puudub

18. Viiljarindaja peamine tegevusala
a) arst

b) dde jm haiglarodtajad
c) ehitaja

d) teadlane

e) Opetaja/dppejoud

f) iilidpilane/Opilane

g) brandiuurija

h) poliitik

1) Euroopa Liidu ametnik
j) turismindus, veidi tolgib
k) pankur

1) sportlane
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m) muusik

n) pole tdpsustatud
0) hotelliomanik
p) hooldaja

q) turundusjuht

r) aukonsul/aupeakonsul
s) kirjanik

§) pole mainitud

z) antropoloog

7) miitigijuht

t) koristaja

u) noor inimene

v) stjuardess

0) kalkunikitkuja
) laborant

0) loomeinimene
i) lapsendatud laps

19. Viiljarinderiigiks on
a) Soome

b) Rootsi

¢) Venemaa

d) Suurbritannia
e) lirimaa

g) Hispaania

h) Saksamaa

1) Austraalia

j) USA

k) Keenia

1) Belgia

m) Itaalia

n) Uhendemiraadid
0) Kambodza

p) Holland

q) Tai

r) Panama

s) Kanada

§) Egiptus

7) Norra

t) Prantsusmaa
u) Taani

v) Ukraina

0) Gruusia

4) Argentiina

0) Kiipros

1) lisrael
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y) Krimm

y2) Kaukaasia
y3) Siber

y4) Austria

y5) Sveits

y6) Luksemburg
y7) Hawaii

20. Hinnang sellele riigile kui vastuvotvale maale
a) tiiesti positiivne

b) pigem positiivne

¢) neutraalne

d) pigem negatiivne

e) tdiesti negatiivne

21. Pohjendus, miks valiti viljarindeks just see riik

a) Eestile geograafiliselt 1dhedal

b) eksootiline riik

¢) toopakkumine tuli sealt

d) mainekas (iili)kool asub seal

e) soojem kliima

g) abikaasa kodumaa

h) reisil kiies jattis see ritk kustumatu malestuse

1) pohjendus puudub

j) ema/ isa asus selles riigis to6le voi todtas seal juba varasemalt
k) soov kommunismist ja Venemaast voimalikult kaugele minna
1) tooleminek valisriikidesse on muutunud lihtsamaks

m) sobiva elatustasemega maa

n) ladnelik ritk

0) pere taasithinemine

p) vidljardndaja on seda voorkeelt Gppinud

q) lapsendaja elab selles riigis

22. Eestist lahkumise pohjused

Majanduslik

a) Eestis ei ole (erialast) t66d

b) sissetulekute paranemine

¢) paremad tootingimused, sh vdiksem koormus

d) paremad elutingimused

e) toopakkumiste vihesus Eestis

f) sotsiaalsete garantiide puudumine Eestis (nt Soome ldinud iiksikemad)
g) karjaéritegemisvdimalused Eestis kasinamad/puuduvad (= soov karjdiri teha)
h) uue firma avamine vilismaal

1) tervishoiusiisteem ja suhtumine arstidesse

j) Eestis valitsev ebakindlus
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Kultuuriline

k) avardada oma maailmapilti

1) ponevus, vilismaal elamise kogemus
m) (korg)hariduse omandamine

n) voimalus reisida

Isiklik (ja perekondlik)

o) vilismaal tootavale abikaasale vOi emale/isale jirgnemine

p) soov end vélismaal tdiendada ja arendada

q) paédseda rutiinist/ Eestis on ahistav elada/ teha elus kannap6dre, ennast proovile
panna

r) sobiliku elukaaslase/abikaasa otsimine voi leidmine

s) leida oma ,,tee*

t) pdgenemine Il maailmasdja eel

u) seal leiab dnne

v) kasuvanem elab selles riigis

23. Kas Eestist viljarindaja plaanib Eestisse tagasi elama tulla?
a) jah

b) pigem jah

c) pigem ei

d) kindlasti ei

24. Kas on tehtud reaalseid ettevalmistusi tagasi tulemiseks?
a) jah

b) jah, aga sellest on loobutud

c)ei

d) info puudub

a* - on juba tagasi tulnud

25. Tagasirindaja rahvuslik paritolu
a) eestlane
b) mitte-eestlane

26. Eestisse tagasitulnu peamine tegevusala
a) arst

b) dde

c) chitaja

d) teadlane

e) Opetaja/oppejoud
f) iilidpilane/dpilane
g) pensiondr

h) to6tu

1) sportlane

j) info puudub

k) antropoloog
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1) ajakirjanik
m) advokaat
n) pankur

27. Eestisse tagasitulemise pohjused

Sotsiaal-majanduslik

a) toosuhte 10ppemine vilisriigis

b) Eestist huvitava toopakkumise saamine

¢) vilismaal on loodetust halvemad t66tingimused

d) Eestis on paremad elamistingimused

e) sotsiaalsed pdhjused (mh tihiskondlikud ja institutsionaalsed)
f) soovitud rahasumma sai kogutud

Kultuurilis-iihiskondlik

g) ei soovi enam elada vooras riigis, vOOras lihiskonnas

h) vélisdpingute 16ppemine/ Eesti iilikooli dppima tulek

1) kodumaa patriotism /Eesti {ihiskonnas toimuv ldheb korda
j) privileeg elada ja tegutseda emakeelses kultuuriruumis

k) kodumaa iseseisvumine

Isiklik ja perekondlik

1) pererdnne, abikaasa v3i ema/isa siirdub Eestisse td0le

m) lapse (laste) kasvatamine Eesti kultuuris

n) ei tahtnud sotsiaalsest vorgustikust eemal olla = kiillastumine liksiolemisest
0) Eesti loodus, oma peenralapp

p) soov elada stabiilset elu

28. Viljariannet kujutatakse meediatekstis pigem
a) téiesti positiivselt

b) pigem positiivselt

¢) neutraalselt

d) pigem negatiivselt

e) tdiesti negatiivselt

29. Viljariandajat kujutatakse meediatekstis pigem
a) téiesti positiivselt

b) pigem positiivselt

¢) neutraalselt

d) pigem negatiivselt

e) tdiesti negatiivselt

30. Artikli iildine tonaalsus
a) téiesti positiivne

b) pigem positiivne

¢) neutraalne

d) pigem negatiivne
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e) tdiesti negatiivne

31. Vilismaal elamise plussid

a) kdrgem palk

b) vdimalus raha koguda

¢) paremad elu- ja/voi tootingimused

d) parem kliima (=ilm)

e) uute kultuuride ja paikade tundmadppimine

f) suuremad ametialased to6voimalused, kogemuste omandamine

g) iseseisvumine, isiksuse areng

h) voorkeele oskuse arendamine

1) inimesed on rddomsameelsemad ja avatumad/ Kohaliku rahva mentaliteet.
j) tihiskond on tolerantsem (sh vdhem rassistlik)

k) majanduslik stabiilsus

1) kohaliku rahva elustiil

m) ei pea end teistele tOestama

n) arenenud infrastruktuur

0) (huvitav) t606

p) todjoukulud véiksemad ja t66joud on abivalmis

r) asukoht — kultuur on ldhedal

s) sobrad on seal

§) on vdimalus rohkem asjade kdiku mojutada (ithiskonnas)

7) silmaring laieneb

z) Opitakse haridust ja kodumaad hindama

t) inimene on seal juba kodunenud

u) Lihtsam é&ri alustada ja ajada

v) Ei toeta maksumaksjana Tallinna linna

0) Ilma euroliidu normideta on ka vdimalik elada ja véga histi

4) sisemise motivatsiooni leidmine/ sihtide seadmine

0) lapsele sobilikum elukeskkond

i) on voimalik vdikese vaeva ja rahaga muuta paljutki teiste inimeste jaoks paremaks
x) Eesti akadeemiline ,,maailm® on niigi kitsas

y) koolis toetatakse lapse individuaalsust, ei ole nii palju pdhe tuupimist
y2) palgasiisteem on ldbipaistvam ja tagatud on tihiskondlikud garantiid
y3) toit on odavam

y4) ametnikud ei ole nii inimvaenulikud ja jdigad

y5) vilisiilikooli dpingud tagavad edaspidiseks suuremad voimalused
y6) seal dpetatakse huvipakkuvat eriala

y7) eemaldumine pingelisest pereelust

y8) t661 on paremad todvahendid

y9) ka vilisriigi koolis saab eesti keelt oppida

y10) vélismaa mehed on enesekindlamad

y11) otsitakse uusi véljakutseid

y12) vilismaa koolis on dpe intensiivsem, aga mingulisem

32. Vilismaal elamise miinused
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a) abikaasast ja lastest eemal

b) sdbrad ja sugulased on Eestis

c) igapédevased viljaminekud on suuremad (nt kulutused toidule, elukohale)
d) elamistingimused olid kasinamad

e) vodras kultuur ja iithiskond

f) lastel on kohanemisraskusi ja kditumisprobleeme

g) lapsed jadvad Eestisse vanemliku hoolitsuseta

h) vodrandumine Eesti tihiskonnast

1) kodumaa igatsus

j) asjaajamise keerukus, biirokraatia

k) isiklike pohjuste ajel on soov Eestis elada

1) rahvastikuarv suur

m) keeruline tagasitulles td6le saada — Eestis tutvusringkond viike

n) ei ole sellisel kujul riiklikku tervisekindlustust ja lastetoetust nagu Eestis
0) lapsepuhkus on lithem kui Eestis

p) ei ole Eesti jogurtit ja piimatooteid

q) lapse haridustee otsustatakse vdga varakult (lapsele antakse soovitus juba 4. klassis,
kas minna edasi pdhikooli vdi giimnaasiumisse — méératakse lapse saatus)
r) t66d ei ole, eestlaste maine langeb

s) seal oled vilismaalasest tooandja jaoks nagu ori

§) korgelt haritud spetsialist esialgu kaotab palgas

z) kdrgemad maksud ja muud kulud

t) vooraviha

u) maksude viltimine

v) halvad t66tingimused

0) Eesti ravikindlustus ei kehti enam

a) Eesti arstidel tuleb todtada enamasti 6Gvahetustes

0) kohalike vilismaa noorte seas on korge toopuudus

i) eesti rahvuskultuur saab elujouline olla vaid eestikeelses keskkonnas
x) ehitustoolisi petetakse

y) todinspektsiooni nduded on karmimad
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LISA 2. Intervjuude kiisimused
Siivaintervjuu kava

Taustinfo

Nimi:

Viljaanne:

Ajakirjaniku ametinimetus ajalehes:
Toostaaz ajakirjanikuna:

Intervjuu kestus:

1. Esmalt radigime Teie toost ajakirjanikuna iildiselt
Palun radkige lahemalt oma igapievasest td0st ajakirjanikuna!

Mis valdkonna teemadel Te enim kirjutate? Vihem? Palun pohjendage! Palun tooge
nditeid!

Kuidas teete oma igapdevases to6s zanri valiku? Milliseid Zanre eelistate? Mida ei
soovi kasutada?

Kuidas kujuneb allikate valik, keda artiklites kasutate?

Kuidas toimub Teie toimetuses koostdo ajakirjaniku ja toimetaja vahel?
Kuidas tehakse Teie viljaandes valik lugude teemade osas?

Kuidas toimub Teie viljaandes konkreetsete Zanrite valik? Palun tooge nditeid!
Millised eesmdirgid te oma artiklitele seate? Palun tooge nditeid.

Millised on Teie meelest toimetaja eesmdrgid? Ajalehe eesmdrgid tervikuna?

2. Edasi raagime rinde teemal artiklite kirjutamisest

Te olete kirjutanud mitmeid artikleid ka vilja- ja tagasirdnde teemal. Palun kirjeldage
protsessi, kuidas on valminud need artiklid.

Palun rddkige, millest need artiklid on rddkinud?

Kuidas olete leidnud fookuse, millest nendes artiklites kirjutada?

Milliste valdkondade esindajatest olete artiklites kirjutanud? Palun pohjendage!
Mille pohjal olete otsustanud, keda artikli tarbeks intervjueerida?

Kui te tana peaksite kirjutama artikli vdilja- voi tagasirdnde teemal — millest
konkreetsemalt kirjutaksite?

Niitid rddgime konkreetsemalt artiklitest, mis Te ise olete rande teemal kirjutanud. Palun
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radkige, kuidas just see artikkel valmis/need artiklid valmisid.

Mis ajendas teid just seda rdindeteemalist artiklit kirjutama?
Paluda vorrelge seda artiklit oma teiste rindeteemaliste kirjutisega? Millised on
erinevused? Sarnasused?

Palun vorrelge seda artiklit mone oma artikliga, mis on kirjutatud muul teemal?
Erinevused? Sarnasused?
Kuivord ise on rahul selle artikliga? Millega on rahul? Millega ei ole rahul?

Millist tagasisidet olete oma artiklitele saanud? Palun tooge nditeid!

Palun riikige, milliseid teiste autorite kirjutatud rindeteemalisi artikleid olete
tihele pannud?

Millest need on rddkinud?

Palun vorrelge neid artikleid oma artiklitega/arusaamadega? Mis on erinevused?
Sarnasused?

Millistele rdindega seotud aspektidele on Teie meelest oluline tihelepanu poérata?

3. Lopetuseks radagime vilja- ja tagasirinde teemal iildiselt
Mida Te iildiselt arvate vilja- ja tagasirdnde teemast Eesti ihiskonnas?

Palun vorrelge viljardnnet teiste Eestis iihiskonnas aktuaalsete probleemidega! Mis on
tdanases Eesti tihiskonnas suurimaks probleemiks?

Mis niivord suureks probleemiks ei ole?

Palun kirjeldage, missugune on Teie meelest iiks tiilipiline véljardndaja?

Aga milline on iiks keskmine tagasirdndaja?
Palun vorrelge omavahel méisteid pendelrindaja, viljardndaja ja tagasirdndaja! Mis
on Teie meelest erinevused? Aga sarnasused?

Milline on Teie enda isiklik kogemus vilja- ja tagasirdndega?
Kas te olete elanud vdljaspool Eestit? Palun rdcdkige sellest!
Kuivord olete ise kaalunud Eestist lahkumist? Palun pohjendage!

Kuivord on Eestist lahkumise / tagasipoérdumise teema olnud jutuks soprade-
tuttavatega?

Millised on Teie enda kokkupuuted eri maadega? Rahvustega? Voorkeeltega? Palun
tooge nditeid.
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Suured tinud intervjuu eest!

Kas soovite 10petuseks eelnevale veel midagi lisada? (Kuidas kiisimused iildiselt
tundusid? Kas moni kiisimus tundus raske? Ullatav? Kas oli méni teema, millele te
varem pole ise moelnud jms?)
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LISA 3. Kvantitatiivse kontentanaliiiisi tabelid

3.1 KELLEST MEEDIATEKSTIS RAAGITAKSE?
2012

EPL

a) Eestist lahkumist plaaniv inimene - 8
b) vilismaal olija - 17

¢) pendelrandaja - 5

d) vélismaalt tagasitulija/tagasitulnu - 12

B-18
c-7

B
C
D
PM |A-5 A-12
B-13
C
D-4 D

3.2 MILLISED ON VALJARANDE POHJUSED?

2012

2008

EPL

Majanduslik (M)

a) Eestis ei ole (erialast) t66d 3

b) sissetulekute paranemine 16

¢) paremad to6tingimused, sh vdiksem
koormus 5

d) paremad elutingimused 3

¢) toopakkumiste vahesus Eestis 3

f) sotsiaalsete garantiide puudumine Eestis
(nt Soome ldinud iiksikemad) 0

) karjddritegemisvoimalused Eestis
kasinamad/puuduvad (= soov karjdéri teha) 3
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DSIRE

'
(=)

1
CoO0Co -2 o
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— -
1
o o

h) uue firma avamine vélismaal 1

i) tervishoiusiisteem ja suhtumine arstidesse
0
j) Eestis valitsev ebakindlus 0

Kultuuriline (K)

k) avardada oma maailmapilti 2

1) pdnevus, vilismaal elamise kogemus 6
m) (korg)hariduse omandamine 15

n) voimalus reisida 12

Isiklik (ja perekondlik) (I)

0) vilismaal toGtavale abikaasale voi
emale/isale jargnemine 2

p) soov end vilismaal tdiendada ja arendada
3

q) pddseda rutiinist/ Eestis on ahistav elada/
teha elus kannapoore,

ennast proovile panna 1

1) sobiliku elukaaslase/abikaasa otsimine voi
leidmine 2

s) leida oma ,tee” 1

t) pdgenemine Il maailmasdja eel 1

u) seal leiab dnne 0

v) kasuvanem elab selles riigis 0
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3.3 KAS TEHAKSE REAALSEID ETTEVALMISTUSI TAGASIRANDEKS?

2012 2008
EPL |a)pigem jah 9 a) pigem jah 5
b) pigem ei 13 b) pigem ei 4
* 33 viljardandaja kohta info puudus | * 17 véljardndaja kohta info
puudus
PM |a) pigem jah 2 a) pigem jah 4
b) pigemei 0 b) pigem ei 2

* 26 véljardndaja kohta info puudus

* 28 korral info puudus

3.4 MILLISED ON TAGASIRANDE POHJUSED?

2012

EPL

Sotsiaal-majanduslikud
a) toosuhte 10ppemine vélisriigis 2
b) Eestist huvitava toopakkumise saamine 2

d) Eestis on paremad elamistingimused 2
e) sotsiaalsed pdhjused (mh tihiskondlikud j
institutsionaalsed) 3

f) soovitud rahasumma sai kogutud 1

A
B
¢) vilismaal on loodetust halvemad to6tingimused 1 C-
D
E
F

Kultuurilis-iihiskondlikud
g) ei soovi enam elada vddras riigis, vooras
h) vilisdpingute 16ppemine/ Eesti iilikooli 6

1) kodumaa patriotism /Eesti {ihiskonnas toimuv 1dheb

korda 2

j) privileeg elada ja tegutseda emakeelses kultuuriruumis 1

k) kodumaa iseseisvumine 0

Isiklik ja perekondlik

1) pererdnne, abikaasa voi ema/isa siirdub Eestisse todle 1

m) lapse (laste) kasvatamine Eesti kultuuris

n) ei tahtnud sotsiaalsest vorgustikust eemal olla =

kiillastumine iiksiolemisest 2
0) Eesti loodus, oma peenralapp 0
p) soov elada stabiilset elu 0
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ppima tulek 3
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3.5 KUIDAS VAHENDADA VALJARANNET?

2012 2008
EPL a) pakutakse mitmeid lahendusi -3 |A-0
b) pakutakse tiksikuid lahendusi - 8 |B -4
c) lahendusi ei pakuta - 43 C-22
PM A-1 A-0
B-2 B-3
C-25 C-30

3.6 MILLIST ZANRI KASUTATAKSE?

EPL

PM

2012

a) valisuudis - 2

b) siseuudis - 16

¢) intervjuu - 6

d) lugejakiri - 0

e) juhtkiri - 3

f) arvamuslugu - 20
g) olemuslugu - 7

2008

a) vélisuudis - 6
b) siseuudis - 14
¢) intervjuu - 0

d) lugejakiri -0

e) juhtkiri - 0

f) arvamuslugu - 5
g) olemuslugu- 1

2012

a) vélisuudis - 1

b) siseuudis - 7

¢) intervjuu - 1

d) lugejakiri - 1

e) juhtkiri - 0

f) arvamuslugu - 18
g) olemuslugu - 0

2008

a) vilisuudis - 3
b) siseuudis - 23
¢) intervjuu - 0

d) lugejakiri - 0

e) juhtkiri - 0

f) arvamuslugu - 6
g) olemuslugu - 0

h) arvustus - 2
1) reportaaz - 1
j)muu-0

h) arvustus - 0
1) reportaaz - 0
j)muu-0

h) arvustus -0
1) reportaaz - 0
j)muu -0

h) arvustus - 0
1) reportaaz - 0
j)muu -0

3.7 KES KIRJUTAB RANDE TEEMAL?
EPL

2012

a) (aja)kirjanik - 40

b) poliitik - 0

¢) ametnik - 0

d) to6andjate esindaja - 1

e) teadlane, kultuuritegelane, ekspert - 3
f) (ili)opilane - 0

g) opetaja/Gppejoud/(di)rektor - 1
h) Eestist véljardnnanu - 8

1) toOtaja/toGtajate esindaja - 0

j) advokaat - 0

k) kolumnist - 0

2008

a) (aja)kirjanik - 22

b) poliitik - 0

¢) ametnik - 0

d) todandjate esindaja - 0

e) teadlane, kultuuritegelane, ekspert - 0
f) (iili)opilane - 2

g) Opetaja/oppejoud/(di)rektor - 1
h) Eestist véljardnnanu - 0

1) tootaja/todtajate esindaja - 0

j) advokaat - 1

k) kolumnist - 0

PM

2012

a) (aja)kirjanik - 21

b) poliitik - 0

¢) ametnik - 0

d) todandjate esindaja - 0

2008

a) (aja)kirjanik - 26

b) poliitik - 1

¢) ametnik - 1

d) to6andjate esindaja - 0

e) teadlane, kultuuritegelane, ekspert - 1
f) (ili)dpilane - 0
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e) teadlane, kultuuritegelane, ekspert - 4
f) (iili)opilane - 0

g) Opetaja/dppejoud/(di)rektor - 1

h) Eestist véljardnnanu - 1

1) tooOtaja/todtajate esindaja - 1

j) advokaat - 0

k) kolumnist - 1

g) Opetaja/dppejoud/(di)rektor - O
h) Eestist véljardnnanu - 0

1) tootaja/todtajate esindaja - 0

j) advokaat - 1

k) kolumnist - 0

3.8 RANDETEEMLISTE MEEDIATEKSTIDE ARV AJAKIRJANIKU KOHTA

EPL

PM

2012

Kadri Ibrus — 3

Dannar Leitmaa — 2
Anna-Liisa Villmann — 2
Piret Kooli —2

Ave Tampere — 2

Tuuli Joesaar — 2

Rein Sikk — 2

Kiilli-Riin Tigasson — 2

Ulejainud 32 kirjutajat kirjutasid viljarinde
teemal aasta jooksul iihe teksti.

2012

Merike Teder — 3
Teelemari Loonet — 2
Hanneli Rudi — 2

Ulejadnud 17 kirjutaja poolt ilmus Postimehes
aasta jooksul iiks kirjutis.

2008

Hetlin Villak — 4
Erik Rand — 3
Haldi Ellam — 2

Ulejadanud 17 kirjutajat kirjutasid viljarinde
teemal aasta jooksul iihe teksti.

3.9 AUTORI KOGEMUS VALISMAAGA

2008

Hanneli Rudi - 6

Alo Raun — 4

Kristi Leppik — 3

Sirje Niitra — 2

Martti Kass — 2

Mari Kamps - 2

Ulejisnud 9 kirjutaja poolt ilmus Postimehes
aasta jooksul iiks kirjutis.

2012

2008

EPL |a) praegu vilismaal - 6 a) praegu vilismaal - 1
b) on elanud vélismaal - 2 b) on elanud vélismaal - 2
c) ei ole ise elanud vélismaal - 0 c) ei ole ise elanud vélismaal - 0
d) tekstis info puudub - 45 d) tekstis info puudub - 22

PM |a) praegu vilismaal - 1 a) praegu vilismaal - 1

b) on elanud vélismaal - 1
¢) ei ole ise elanud vélismaal - 1
d) tekstis info puudub - 23

b) on elanud vélismaal - 2
¢) ei ole ise elanud vélismaal - 0
d) tekstis info puudub - 29

3.10 MILLEL MEEDIATEKST POHINEB

2012

2008
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EPL

a) valjardnnanute kogemustel (positiivsed ja negatiivsed) — 12

b) kirjutaja arvamusel, toetudes meedias/uuringutes voi mujalt kuuldule-
néhtule (voib sisaldada ka oma kogemusi) — 26

¢) nduandel ja soovitusel, kuidas vélismaal paremini hakkama saada — 3
d) temaatiliste lirituste, kampaaniate tegevuse kajastamisel (nt Talendid koju)
-2

e) temaatilise statistika, uuringute tulemuste kajastamisel — 6

f) rdnnet kisitleva raamatu/teatrietenduse arvustusel — 2

g) nduanded Eesti arstidele, kuidas streikida — 1

h) koolidpilaste tulevikuplaanidel — 3

1) arstide streigi tagamaad — 0

j) Euroopa Parlamendi otsuste kajastamisel — 0

k) iileskutsel — 0

1) t66j0udu puudutavatel seaduste vastuvdtmisel — 0

m) Eesti ravikindlustus vilismaal elades — 0
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3.11 ARTIKLI RUUMILINE FOOKUS

2012 2008

EPL a) kohalik Eesti tasand - 14 A-7
b) institutsionaalne tasand (nt Euroopa Liit) - 0 B-0
¢) moni teine konkreetne riik (nt Soome) voi konkreetsed | C - 12
riigid (nt Eesti- USA) - 19 D-2
d) globaalne tasand (nt rahvusvaheline rahvasterénne) - 7 E-5
e) tdpne ruumiline fookus puudub - 8

PM A-20 A-14
B-0 B-3
C-5 C-11
D-0 D-1
E-3 E-4

3.12 KUIVORD SUUR PROBLEEM ON VALJARANNE?

2012 2008

EPL |a) vdga tdsine probleem - 15 A-2
b) on probleem, aga mitte tosine - 6 |B - 7
¢) ei ole kuigi tosine probleem -2 |C-0
d) pole iildse probleem - 9 D-2
e) muu, artikkel ei keskendu E-15
véljardinde probleemsusele - 23

PM |A-4 A-17
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3.13 AUTORI HINNANG VALJARANDELE KUI NAHTUSELE

2012 2008
EPL | a) téiesti positiivselt -3 A-0
b) pigem positiivselt - 8 B-4
¢) neutraalselt - 22 C-16
d) pigem negatiivselt - 18 |D -6
e) tdiesti negatiivselt - 2 E-0
PM |A-1 A-1
B-4 B-3
C-14 C-11
D-7 D-13
E-1 E-3

3.14 AUTORI HINNANG VALJARANDAJALE

2012 2008
EPL | a) tdiesti positiivselt -7 A-0
b) pigem positiivselt - 15 B-4
¢) neutraalselt - 28 C-16
d) pigem negatiivselt - 1 D-6
e) tdiesti negatiivselt - 1 E-0
PM |A-1 A-1
B-4 B-1
C-15 C-28
D-7 D-2
E-1 E-0

3.15 MEEDIATEKSTI ULDINE TONAALSUS

2012 2008
EPL |a) tdiesti positiivselt-0 |a) 0
b) pigem positiivselt - 10 |b) 5
¢) neutraalselt - 33 c) 16
d) pigem negatiivselt - 11 |d) 3
e) tdiesti negatiivselt-0 |e) 1
PM |a)0 a)0
b) 1 b) 3
c)24 c) 24
d)3 d)5
e)0 e)l

3.16 KAS VALJARANDAJA ON MEES VOI NAINE?
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2012 2008
EPL | A (mees)-3 A-9
B (naine) - 15 B-7
* pole mainitud - 32 * pole mainitud -
13
PM |A-0 A-2
B-6 B-9
* pole mainitud - 22 * pole mainitud -
28

3.17 MILLINE ON VALJARANDAJA RAHVUSLIK PARITOLU?

2012 2008
EPL |a) eestlane - 26 a) eestlane - 6
b) mitte-eestlane - 2 b) mitte-eestlane -
2
PM a) eestlane - 4 a) eestlane - 9

b) mitte-cestlane - 1

b) mitte-eestlane -
4

3.18 MILLINE ON VALJARANDAJA PIIRKONDLIK PARITOLU?

2012 2008
EPL a) linnaelanik - 6 A-0
b) maaelanik - 4 B-0
¢) info puudub - 46 C-26
PM A-2 A-2
B-2 B-1
C-25 C-31
3.19 MIS ON VALJARANDAJA PEAMINE TEGEVUSALA?
2012 2008
EPL a) arst 4 0) hotelliomanik 1 A-5 K-0 Z-0
b) dde jm p) hooldaja 1 B- 4 L-0 7) 0
haiglatootajad 3 q) turundusjuht 1 C-8 M-0 t) 0
c) chitaja 3 r)aukonsul/ D-0 N-8 u) 2
d) teadlane 0 aupeakonsul 2 E-1 0-0 v) 1
e) Opetaja/Oppejoud 1 | s) kirjanik 1 F-3 P-0 0) 1
f) ilidpilane/dpilane 9 | §) pole mainitud 2 G-0 Q-0 a4)0
g) briandiuurija 1 z) antropoloog 1 H-0 R-1 6)0
h) poliitik 1 7) miiligijuht 1 I-0 S-0 )0
i) Euroopa Liidu t) koristaja 1 J-0 S-0
ametnik 2 u) noor inimene 0
j) turismindus, veidi | v) stjuardess 0
tolgib 1 0) kalkunikitkuja 0
k) pankur 1 d) laborant 0
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1) sportlane 1 6) loomeinimene 0
m) muusik 2 i) lapsendatud laps 0
n) pole tipsustatud 24

PM A-3 K-0 Z-0 A-3  |K-1 Z-0
B-2 L-0 Z-0 B-3 L-0 Z-0
C-4 M-0 T-0 C-2 M -0 T-2
D-0 N-18 Uu-0 D-0 N-21 U-0
E-0 0-0 V-0 E-0 0-0 V-0
F-1 P-0 0-0 F-3 P-0 0-0
G-0 Q-0 A-0 G-0 Q-0 A-0
H-0 R-0 0-0 H-0 R-0 0-1
1-0 S-0 U-2 [-0 S-0 U-0
J-0 S-0 J-0 S-0

3.20 MILLISEID SUNONUUME KASUTATAKSE VALJARANDAJATE KOHTA?

2012 2008
EPL a) talent 10 A-0
b) reetur 0 B-0
c)ori 0 C-1
d) kalevipoeg 1 D-0
e) ,,palgasddur” 1 E-0
f) Eestimaa hiiljanu 1 F-0
g) randlind 2 G-0
h) viliseestlane 0 H-0
PM A-3 A-0
B-2 B-0
C-0 C-0
D-0 D-0
E-0 E-0
F-0 F-0
G-1 G-0
H-1 H-0

3.21 KUHU VALISRIIKI RANNATAKSE?

Koondatud on Eesti Pdevalehe ja Postimehe 2008. ja 2012. aasta tulemused
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A Soome— 49

B Rootsi — 16

D Suurbritannia — 18
JUSA-11

C Venemaa — 8

7 Norra - 9

E lirimaa — 3

H Saksamaa — 8

O Kiipros — 4

I Austraalia — 6

L Belgia—5

S Kanada -3

V Ukraina — 2

O Gruusia -2

P Holland — 2
QTai-1

T Prantsusmaa — 2

Y7 Hawaii — 1

Y2 Kaukaasia — 1
Y3 Siber — 1

Y4 Austria— 1

Y5 Sveits — 1

Y6 Luksemburg — 1
U Tisrael — 1

U Taani — 1

Y Krimm — 1

M Itaalia— 1

N Uhendemiraadid — 1
O Kambodza — 1

R Panama — 1

K Keenia — 1

G Hispaania — 1

S Egiptus — 1

3.22 MIS ON VALISMAAL ELAMISE PLUSSID?

Majanduslikud
pohjused

A - kdrgem palk 47

C - paremad elu- ja/vdi to6tingimused 19

F - suuremad ametialased tdovOimalused, kogemuste omandamine
14

B - voimalus raha koguda 5

Y3 - toit on odavam 3

O - (huvitav) t66 3

K - majanduslik stabiilsus 1

N - arenenud infrastruktuur 1

P - t66j0ukulud vaiksemad ja t66joud on abivalmis 1

U - lihtsam é&ri alustada ja ajada 1

y2) palgasiisteem on ldbipaistvam ja tagatud on iihiskondlikud
garantiid 1

Kultuurilised
(tihiskondlikud)
pohjused

E - uute kultuuride ja paikade tundmadppimine 2

I - inimesed on rodmsameelsemad ja avatumad/ Kohaliku rahva
mentaliteet. 8

J - iithiskond on tolerantsem (sh vdhem rassistlik) 3

L - kohaliku rahva elustiil 1

S - on vdimalus rohkem asjade kiiku méjutada (ithiskonnas) 1
7 - silmaring laieneb 3

O - Ilma euroliidu normideta on ka vdimalik elada ja viiga hésti 1
Y - koolis toetatakse lapse individuaalsust, ei ole nii palju pihe
tuupimist 1

G - iseseisvumine, isiksuse areng 3

y4) ametnikud ei ole nii inimvaenulikud ja jédigad 4

x) Eesti akadeemiline ,,maailm® on niigi kitsas 1

Muud pohjused

d - parem kliima (=ilm) 6

r - asukoht: kultuur on ldhedal 1

v - el toeta maksumaksjana Tallinna linna 1

i) on vOimalik véikese vaeva ja rahaga muuta paljutki
teiste inimeste jaoks paremaks 1

0) lapsele sobilikum elukeskkond 1
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4) sisemise motivatsiooni leidmine/ sihtide seadminel
m) ei pea end teistele tdestama 3
s) sObrad on seal 2

3.23 MIS ON VALISMAAL ELAMISE MIINUSED?

a) abikaasast ja lastest eemal 5

b) sdbrad ja sugulased on Eestis 9

¢) igapdevased véljaminekud on suuremad (nt kulutused toidule, elukohale) 2
d) elamistingimused olid kasinamad 3

e) vodras kultuur ja ithiskond 3

f) lastel on kohanemisraskusi ja kditumisprobleeme 2

g) lapsed jddvad Eestisse vanemliku hoolitsuseta 2

h) vodrandumine Eesti ithiskonnast 1

i) kodumaa igatsus 4

j) asjaajamise keerukus, biirokraatia 1

k) isiklike pdhjuste ajel on soov Eestis elada 1

m) keeruline tagasitulles t60le saada — Eestis tutvusringkond viike 1

n) ei ole sellisel kujul riiklikku tervisekindlustust ja lastetoetust nagu Eestis 1
0) lapsepuhkus on lithem kui Eestis 2

p) ei ole Eesti jogurtit ja piimatooteid 1

q) lapse haridustee otsustatakse viiga varakult (lapsele antakse soovitus juba 4. klassis,
kas minna edasi pohikooli voi giimnaasiumisse — médratakse lapse saatus) 1
r) todd ei ole, eestlaste maine langeb 1

s) seal oled vilismaalasest todandja jaoks nagu ori 1

t) vooraviha 1

v) halvad t66tingimused 1

x) ehitustoolisi petetakse 2

y) to6inspektsiooni nduded on karmimad 1

* 24 meediatekstis info puudus

3.24 Viljarindaja profiil 2008 ja 2012. aasta meediatekstide pdhjal

Niitajad Tulemus (arvuliselt)
Sugu Mees 14
Naine 37
Info puudub 95
Rahvuslik péritolu Eestlane 45
Mitte-eestlane 9
Piirkondlik péritolu Linnaelanik 10
Maaelanik 7
Info puudub 128
Peamine tegevusala Meditsiinitootaja 27
Ehitaja 17
(Uli)dpilane 16
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Koristaja

Haritlane (teadlane, |2
Opetaja, dppejoud)

Euroopa Liidu 2
ametnik

Pankur

Muusik

Konsul

Lapsendatud laps

Brandiuurija

Poliitik

Sportlane

Hooldaja

Hotelliomanik

Turundusjuht

Kirjanik

Antropoloog

Miiiigijuht

Stjuardess

Kalkunikitkuja

—_— = = = m [ m m m  =m m =m = NN NN

Loomeinimene

Pole tépsustatud 75

3.25 Tagasirdndaja profiil 2008 ja 2012. aasta meediatekstide pohjal

Niitajad Tulemus (arvuliselt)
Sugu Mees 6
Naine 13
Info puudub 124
Rahvuslik péritolu Eestlane 18
Mitte-eestlane 2
Info puudub 123
Peamine tegevusala Meditsiinitootaja 1
Ehitaja 1
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(Uli)dpilane

Antropoloog

Ajakirjanik

Sportlane

Pankur

Advokaat

[ (NG N U R )
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LISA 4. Ekspertintervjuude transkriptsioonid

Ajakirjanikega labiviidud intervjuud on lisatud magistritod juures olevale CD-le.
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